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PREFACIO

A Directiva N°04/2005/CM/UEMOA de 09 de Dezembro de 2005 relativa ao procedimento de
outorga, execucdo e regulamento dos contratos publicos e das delega¢Bes de servigco publico na
UEMOA e a Directiva N°05/2005/CM/UEMOA relativa ao controlo e regulacdo de contratos
publicos e das delegacfes de servi¢o publico na UEMOA datada do mesmo dia, instituiu-se na
ordem juridica comunitaria um direito de aquisi¢éo publica.

Esses textos impdem obrigacOes de transposicao dos referidos textos para os Estados membros.
Eles impdem igualmente obrigacdes a Comissdo da UEMOA de assisténcia técnica aos Estados
paralelamente & implementagdo desses textos comunitarios na sua ordem juridica nacional e de
conclusdo desse arsenal juridico de aquisicdo publica através dos textos de aplicacOes
subsequentes.

Deste modo, a Directiva N°04/2005 invoca variadissimas vezes, nomeadamente nos seus
artigos 45 e 79, o aparecimento de dossiers standard comunitarios de aquisi¢des que seriam
elaborados pela Comissédo da UEMOA para os Estados membros.

O presente Dossier Standard Regional de Aquisicdo (DSRA) para a outorga dos contratos
publicos de obras inscreve-se nesta optica.

Ele inspira-se principalmente nos documentos modelo de concurso do Banco Mundial na matéria
para os paises de sistema de direito civil. Ele inspira-se igualmente nos modelos do Banco
africano de desenvolvimento (BAD) e nos principios de boa governacdo econémica que por sua
vez se inspiram nas directivas comunitarias de aquisicdo publica da UEMOA. Ele toma em
considerardo a existéncia em matéria de iniciativas de estandardizacdo dos documentos de
outorga dos contratos publicos nos paises membros da UEMOA nomeadamente na Republica do
Senegal e em Burquina Faso.

Esses principios directores de elaboracdo dos DSRA permitem uma ligagdo com os elaborados
pelos Parceiros Técnicos e Financeiros (PTF) da UEMOA e com 0s niveis internacionais em
matéria de outorga dos contratos publicos implementados pela comunidade internacional. 1sso
permite igualmente beneficiar da experiéncia de quase cinquenta anos desses PTF em matéria de
elaboracdo de dossier tipo de concurso publico.

Essa harmonizacdo dos dossiers de aquisicdo publica traduz-se numa preocupacdo de
racionalizacdo dos instrumentos de outorga dos contratos publicos, garante de uma eficiéncia
reforcada dos procedimentos de aquisicdes.

Essa eficiéncia da despesa publica foi um dos pontos focais dos trabalhos da Conferéncia de
Paris de 28 de Fevereiro a 2 de Marco de 2005 relativa a eficicia e a harmonizagédo da Ajuda para
o desenvolvimento. A Declaragcdo de Paris sobre a eficacia marca o processo de indicadores de
desenvolvimento. A titulo desses indicadores, dois (2) dos quais directamente ligados a outorga
dos contratos puablicos, a saber : - o indicador 2 relativo a fiabilidade dos sistemas nacionais :
« 0S paises tém um sistema nacional de outorga dos contratos publicos que adere as boas praticas
geralmente aceites no plano internacional (i), ou tém um programa de reforma implementado



para atingir esse objectivo (0i)»; - o indicador 5 relativo a utilizacdo dos sistemas nacionais :
«aumentar a percentagem da Ajuda que utiliza os sistemas nacionais nos paises em
desenvolvimento que tém um sistema nacional de outorga dos contratos publicos geralmente
aceites (i) ou tm um programa de reforma implementado que visa atingir esse objectivo (oi) ».

A elaboracdo de DSRA de acordo com os habitualmente aceites pela comunidade internacional
permitird certamente satisfazer esses indicadores de desenvolvimento especificos dos contratos
publicos no espaco UEMOA.

Para simplificar a preparacdo dos Dossiers de Concurso para um contrato especifico, o dossier de
concurso standard reagrupa os artigos tipos que ndo devem ser modificados e que s&o incluidos na
Seccao I, Instrugcdes aos Candidatos, e na Secgdo V, Caderno de Clausulas administrativas gerais.
As informagdes e os artigos especificos de cada contrato devem ser indicados na Seccéo Il, Dados
Particulares do Concurso (DPC); a Seccgéo Ill, Detalhe dos precos quantitativo e estimativo; a
Seccao IV, Caderno de Especificacfes técnicas e planos; e a Sec¢do V, Caderno das Clausulas
administrativas particulares. O modelo dos documentos é apresentado na Secc¢do IlI, Formularios de
candidatura, e na Sec¢do VII, Formularios de contrato.

As instrucBes gerais apresentadas nas paginas seguintes devem ser respeitadas na utilizacdo do
presente dossier tipo. As notas da Sec¢do VII Formulérios de Contrato, devem ser conservadas no
Documento do Concurso final por serem Uteis para os candidatos.

a) Os detalhes especificos, tais como o nome do « Dono de Obra» * ou da « Entidade
adjudicante » 2 e o endereco para o qual devem ser enderecadas as candidaturas devem
constar do Andncio de Concurso, nos Dados particulares do Concurso e no Caderno de
Clausulas administrativas particulares.

b) As modificagBes eventuais feitas nas Instrucbes aos candidatos e no Caderno de Clausulas
administrativas gerais devem ser incluidas respectivamente nos Dados particulares do
Concurso e no Caderno de Clausulas administrativas particulares.

! Designa a pessoa colectiva de direito pablico ou de direito privado referida nos artigos 4 e 5 da Directiva
N°04/2005/CM/UEMOA de 09 de Dezembro de 2005 relativa ao procedimento de outorga, de execugdo e de
regulamento dos contratos publicos e das delegacfes de servico publico na UEMOA. O Dono de Obra é o
proprietéario final da obra ou do equipamento técnico, objecto do Contrato. A Entidade adjudicante é geralmente o
Dono de Obra ou Representante do Dono de Obra. Nos documentos constitutivos do Contrato, a Entidade
adjudicante é designada pelo « Dono de Obra ». Os organismos de direito pablico definidos no artigo 1° da Directiva
acima mencionada sdo assimilados a qualidade de Dono de Obra porquanto outorgam contratos publicos.

? Designa a pessoa colectiva de direito publico ou de direito privado referida nos artigos 4 e 5 da Directiva
N°04/2005/CM/UEMOA de 09 de Dezembro de 2005 relativa ao procedimento de outorga, de execucdo e de
regulamento dos contratos publicos e das delegacdes de servigco publico na UEMOA, signataria de um contrato
publico. A Entidade adjudicante é geralmente o Dono de Obra ou o Representante do Dono de Obra. Nos
documentos que constituem o Contrato, a Entidade adjudicante é designada pelo « Dono de Obra ». Os organismos
de direito publico definidos no artigo 1° da Directiva supracitada sdo assimilados a qualidade de Dono de Obra
porquanto outorgam contratos publicos.
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O Caderno de Clausulas administrativas particulares inclui, a titulo de exemplo, disposicoes
que o Dono de Obra deve redigir para cada contrato especifico.

Os modelos apresentados na Secc¢do VIl devem ser completados pelo Candidato ou pelo
Empreiteiro ; as notas de rodapé desses formularios devem ser mantidas no dossier final
visto que contém instrucbes ao Candidato ou ao Empreiteiro.

O dossier tipo prevé a possibilidade de o Candidato apresentar na sua proposta variantes no
quadro das disposicOes aceites nas Instrucdes aos Candidatos e no Caderno das Clausulas
técnicas. Contudo, recomenda-se que o Dono de Obra limite as variantes de implementacao
aos aspectos bem especificos dos trabalhos ou das obras. Em todo o caso, as modalidades
de implementagdo das variantes devem sujeitar-se ao artigop 50 do
N°04/2005/CM/UEMOA de 09 de Dezembro de 2005 relativa ao procedimento de
outorga, de execucdo e das delegacdes de servigo publico na UEMOA.

O presente DSRA foi preparado para a outorga de contratos de obras através de Concurso aberto
(CA) com ou sem qualificagdo, ou por Concurso restrito.

AO
AOR
DAO

CMP
IC

DPAO:

PRINCIPAIS ABREVIATURAS E ACRONIMOS

Anuncio de Concurso

Concurso

Concurso Restrito

Dossier de Concurso

Documentos Particulares de Concurso
Cadigo dos Contratos Publicos
Instrucdes aos Candidatos
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A utilizacdo deste dossier tipo regional de aquisi¢do para a outorga dos contratos de obras é
possivel quando o concurso é precedido de um procedimento de pré-qualificagdo ou ndo. De
facto, duas opcOes sdo apresentadas na Seccdo Il — DPAO IC 5.1 para estabelecer os critérios de
qualificacdo dos candidatos.

Apresenta-se seguidamente uma descric¢ao breve deste documento.

Dossier tipo regional de aquisicédo para
outorga dos contratos de obras

PRIMEIRA PARTE —-PROCEDIMENTOS DE CONCURSO

Seccéo I.

Seccao I1.

Seccéo I1I.

Instrucdes aos candidatos (IC)

Esta Seccdo fornece aos candidatos as informacdes Uteis para prepararem as suas
candidaturas. Ela comporta também informacdes para a apresentacéo, abertura dos
envelopes e a avaliacdo das propostas e sobre a atribuicdo dos contratos. As
disposicdes apresentadas nesta Seccéo | ndo devem ser modificadas.

Dados particulares do concurso (DPC)

Esta Seccdo enuncia as disposicOes especificas de cada outorga de contrato, que
completam as informacdes ou condigdes apresentadas na Seccao I, Instrugdes aos
candidatos.

Formularios de candidatura

Esta Secgdo contém os modelos de formularios que os candidatos deverao utilizar
para preparar a sua proposta : o formulério de proposta e seus anexos, 0 mapa dos
precos e de detalhe quantitativo e estimativo, os formularios de propostas
técnicas, os formularios de qualificacdo e 0 modelo de garantia de candidatura.

SEGUNDA PARTE — ESPECIFICACOES DAS OBRAS

Seccdo IV. Caderno de especificacdes tecnicas e planos

Nesta Seccdo sdo apresentados as Especificagdes técnicas e os planos que
descrever as obras a serem realizadas.
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TERCEIRA PARTE — CONTRATO

Secgdo V.  Caderno de Clausulas Administrativas Gerais (CCAG)

Esta Seccdo contém disposicOes gerais aplicaveis a todos os contratos. A
formulacéo das clausulas desta Sec¢ao ndo deve ser modificada.

Secgdo VI. Caderno de Clausulas Administrativas Particulares (CCAP)

Esta Seccdo enuncia as clausulas especificas de cada contrato e modifica ou
completa a Sec¢do V, Caderno de Clausulas administrativas gerais.

Sec¢do VII. Formularios do Contrato

Esta Secgdo contém o modelo de Carta de notificacdo de atribuicdo e o modelo
de Acto de Compromisso que, uma vez preenchido, incorpora todas as
correcgdes ou modificacbes a proposta aceite em relacdo as modificagdes
permitidas pelas Instrugdes aos candidatos, o Caderno de Clausulas
administrativas gerais e o Caderno de cClausulas administrativas particulares.

Os formulérios de garantia de boa execucdo e de garantia de reembolso de
adiantamento, se for o caso, serdo preenchidos unicamente pelo Candidato retido
apos atribuicdo do Contrato.

Anexo: Anuncio de Concurso

Os modelos de Anuncio de Concurso sdo anexos a este documento de Concurso quer se trate ou
ndo de um concurso precedido de pré-qualificagdo.
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DOSSIER DE CONCURSO

Emitido no dia :

Para :
obras de
[Inserir a identificacio das obras]

Concurso Ne°:

[Inserir o numero do Concurso]

Entidade adjudicante:

[Inserir o nome da Entidade adjudicante]
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1. Objecto do
Contrato e
vocabulario da
aquisicao
publica

Seccdo I. Instrugdes aos candidatos
A Generalidades

1.1  Para apoiar o anuncio de concurso indicado nos Dados particulares
do Concurso, a Entidade adjudicante, como indicado nos DPC,
publica o presente Documento de concurso para a realizacdo das
obras especificadas na Seccdo 1V, Caderno de Especificagdes
técnicas e planos. O nome, nimero de identificacdo e o numero de
lotes que constituem objecto do presente concurso sdo apresentados
nos DPC.

1.2 Vocabulério da aquisicao publica
[Artigo 1° da Directiva N°04/2005/CM/UEMOA de 09/12/2005]

Contrato:

O contrato através do qual a Entidade adjudicante confia ao agricultor,
pessoa publica ou privada, a exploracdo de obras que ela adquiriu
anteriormente, de forma a assegurar o fornecimento de um servigo
publico, livre dos investimentos iniciais.

Proponente:

O candidato cuja proposta foi retida antes da aprovacéo do contrato.

Entidade adjudicante:

Pessoa colectiva de direito publico ou de direito privado referida nos
artigos [Indicar os artigos do Codigo dos contratos publicos relativos ao
ambito de aplicacao orgéanica da regulamentacao nacional dos contratos
publicos], signataria de um contrato publico, como definido no presente
artigo.

Entidade procuradora:

Entidade adjudicante acima definida, co-contraente de uma convengao de
delegacdo de servico publico.
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Candidato:

Pessoa singular ou colectiva que manifesta um interesse para participar ou
que é retida pela Entidade adjudicante para participar num procedimento
de outorga de contratos.

Candidatura:

Acto através do qual o candidato manifesta um interesse de participar,
sem que esse acto o obriga nem lhe imp6e obrigagdes vis a vis da entidade
adjudicante.

Concesséo de servico publico:

O modo de gestdo de um servico publico no quadro do qual um operador
privado ou publico, o concessionério, é seleccionado de acordo com as
disposigdes da regulamentacdo nacional. Ele caracteriza-se pelo modo de
remuneracdo do operador a quem é reconhecido o direito de explorar a
obra a titulo oneroso durante um certo periodo.

Procurador:

Pessoa colectiva de direito privado ou de direito publico signatario de uma
convencao de delegacdo de servico publico e a qual a entidade adjudicante
confia, de acordo com as disposi¢cdes da regulamentacdo nacional, a
exploragdo de um servico publico com ou sem prestacOes
complementares.

Delegacéo de servigo publico:

O contrato através do qual uma das pessoas colectivas de direito publico
ou de direito privado referidas nos artigos [Indicar os artigos do Codigo
dos contratos publicos relativos ao ambito de aplicagdo organica da
regulamentacao nacional dos contratos publicos] confia a gestdo de um
servico publico da sua competéncia a um procurador cuja remuneracao é
substancialmente assegurada pelos resultados da exploragdo do servico.
As delegaces de servigos publicos incluem administracdes interessadas,
contratos de arrendamento, (operacdo de rede), bem como as concessdes
de servico publico, quer estejam incluidas ou ndo na execucdo de uma
obra.
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Escrito:

O termo «por escrito » significa comunicado sob a forma escrita com
aviso de recepcao;

Empresa comunitaria:
Empresa cuja sede se situa num Estado membro da UEMOA.
Dia:

O termo « dia » designa um dia calendario a menos que seja especificado
que ndo se trata de dias Uteis.

Dono de obra:

Pessoa colectiva de direito publico ou de direito privado referida nos
artigos [Indicar os artigos do Codigo dos contratos publicos relativos ao
ambito de aplicagdo organica da regulamentagdo nacional dos
contratos] que é o proprietario final da obra ou do equipamento técnico,
objecto do contrato.

Representante do Dono de Obra:

Pessoa colectiva de direito publico ou de direito privado que é
representante do dono de obra na execucao das suas missoes.

Contrato publico:

Contrato escrito assinado a titulo oneroso por uma entidade adjudicante
para satisfazer as suas necessidades em matéria de obras, bens ou de
Servigos.

Contrato publico de obras: contrato que tem por objecto quer, a
execucdo, quer, conjuntamente, a concepc¢édo e a execucao de obras ou de
uma obra.

Contrato publico de bens:

Contrato que tem por objecto a compra, o crédito-arrendamento,
arrendamento ou arrendamento-venda com ou sem opg¢do de compra de
bens de qualquer natureza incluindo matérias-primas, produtos,
equipamentos e objectos sob forma solida, liquida ou gasosa, bem como
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0s servicos acessorios ligados ao fornecimento desses bens.

Contrato publico de servigos:

Contrato que ndo é nem um contrato de obras nem um contrato de bens.
Ele inclui igualmente o contrato de prestaces intelectuais, isto €, o
contrato de servigos cujo elemento predominante ndo é fisicamente
quantificadvel e/ou o impacto sobre o resultado final ndo € fisicamente
quantificavel.

Contrato publico de tipo misto:

Contrato resultante de uma das trés acima mencionadas que pode
comportar, a titulo acessorio, elementos resultantes de uma outras
categoria. Os procedimentos de outorga e de execucdo dos contratos
publicos devem ter em conta as especificidades aplicaveis a cada tipo de
aquisicéo.

Meio electrénico:

Meio electronico que utiliza equipamentos electrénicos de tratamento
(incluindo a compressdo numérica) e de armazenamento de dados, e
utilizando a difuséo, expedicéo e recepcdo por fios, radio, meios épticos
ou por outros meios electromagnéticos.

Proposta:

O conjunto dos elementos técnicos e financeiros incluidos no dossier de
candidatura.

Organismo de direito publico:

Organismo,

a) criado para satisfazer especificamente necessidades de interesse geral
sem caracter industrial ou comercial ;

b) dotado de personalidade juridica, e

C) cuja actividade, é financiada comunitariamente pelo Estado, pelas
colectividades territoriais ou por outros organismos de direito
publico, ou que a sua gestdo seja submetida a um controlo por estes
altimos, ou que o oOrgdo de administracdo, de direccdo ou de
fiscalizacdo seja composto por membros em que mais de metade séo
designados pelo Estado, colectividades territoriais ou outros
organismos de direito publico.
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Obra:

Resultado de um conjunto de obras de construcdo ou de engenharia civil
destinada a desempenhar ele mesmo uma fungdo econémica ou técnica.
Ela pode incluir nomeadamente operacdes de construcdo, demoligéo,
reparacdo ou renovacdo, como a preparacdo do estaleiro, obras de
terraplenagem, edificagdo, construcdo, instalacdo de equipamento ou de
material, decoracdo e acabamento bem como 0s servicos acessorios das
obras se o valor desses servicos ndo ultrapassam o valor das referidas
obras.

Pessoa responsavel do contrato:

Representante devidamente autorizado pela entidade adjudicante para a
representar na outorga e na execucao do contrato.

Administragéo interessada:

Contrato através do qual a entidade adjudicante financia ela mesma o
estabelecimento de um servigco, mas confia a sua gestdo a uma pessoa
privada ou publica que é remunerada pela entidade adjudicante, embora
esteja interessada em qualquer resultado ligado as economias realizadas,
produtividade ou de qualidade de servicos.

Proponente:

Pessoa singular, ou colectiva, que participa num concurso e que tenha
apresentado um acto de compromisso e 0s elementos constitutivos da sua
proposta.

Candidatura:

Acto de compromisso escrito nos termos do qual um proponente informa
as suas condicOes e se compromete a respeitar os cadernos dos encargos
aplicaveis.

Titular:

Pessoa singular ou colectiva, beneficiario cujo contrato assinado com a

autoridade contratante foi aprovado de acordo com a regulamentagédo
nacional dos contratos publicos.
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2. Origem dos 2.1 A origem dos fundos orcados para o financiamento do Contrato
fundos constituem objecto do presente concurso € indicado nos DPC.

3. Sancéao dos 3.1  [Inserir o nome do Estado membro da UEMOA] exige da parte dos

erros cometidos
por candidatos
ou titulares de
contratos
publicos

b)

€)
f)

candidatos, proponentes e titulares dos seus contratos publicos, que
respeitam as regras de ética profissional mais restritas durante a
adjudicacao e execucdo desses contratos. Podem ser pronunciadas
sancOes pelo « Comité de Resolucdo de Litigios da Entidade de
Regulamentacdo dos Contratos Publicos e das Delegacbes de
servico publico (ARMP)» ! relativamente aos candidatos,
proponentes e titulares dos contratos em caso de constatacdo de
infraccOes as regras de adjudicacao de contratos publicos cometidas
pelos candidatos. Em todo o caso, a lista das san¢cfes apresentada a
seguir ndo € exaustiva, contudo os Estados membros devem velar
para que ela ndo seja substancialmente contraria as sancdes
previstas pelo artigo 08 da Directiva N°05/2005/CM/UEMOA de
09 de Dezembro de 2005 relativa ao controlo e regulamentacdo dos
contratos publicos e das delegacdes de servico publico. E passivel
de tais sangcbes o candidato, proponente, adjudicatario ou titular
que:

tenha atribuido ou prometido atribuir a qualquer pessoa que tenha
participado seja a que titulo for, no procedimento de adjudicacédo
do contrato, uma vantagem ilicita, pecunidria ou outra,
directamente ou atraves de intermediérios, com o fim de obter o
contrato ;

tenha recorrido a préaticas de cumplicidade entre proponentes a fim
de estabelecer precos de propostas de niveis artificiais e néo
competitivos e privar a entidade adjudicante das vantagens de uma
concorréncia livre a aberta ;

tenha exercido influéncia sobre 0 modo de adjudicacédo do contrato
ou sobre a definicdo das prestacdes de maneira a beneficiar de uma
vantagem ilicita ;

tenha fornecido deliberadamente na sua proposta informacdes ou
declaracdes falsas, erroneas ou confidenciais susceptiveis de
influenciar o resultado do processo de adjudicacao;

tenha estabelecido pedidos de pagamento que ndo correspondam as
prestacOes efectivamente fornecidas.

Tenha benefeciado de praticas de partilha ou qualquer outra pratica

! Substituir pelas denominac@es reais tal como elas sdo consagradas pelos textos em vigor nos Estados membros da
UEMOA. A criagdo do Orgéo responsavel pela Regulamentacio dos Contratos Publicos é uma obrigacdo decorrente
da Directiva N°05/2005/CM/UEMOA de 09 de Dezembro de 2005 relativa ao controlo e regulamentacdo dos
contratos publicos e das delegacdes de servico publico. Mesmo se a pratica tende de maneira quase generalizada a
consagrar a denominacdo de Entidade de Regulamentacdo dos Contratos Publicos e das delegacfes de servico
publico (ARMP), os Estados membros sdo livres de atribuir a denominagéo que desejarem.



Secgdo I. InstrucBes aos Candidatos (IC) 11

4. Condicdes de
participacdo

com o fim de influenciar, no plano técnico, o conteido do
concurso ;

g) tenha recorrido a recorreu a sobrefacturacdo e/ou a falsa
facturacédo ;

h)  tenha procedido a praticas de corrupcdo de qualquer forma com
intengéo de influenciar a avaliagcdo das propostas ou as decisdes de
atribuicéo, incluindo proposta de qualquer pagamento ou vantagem
ilicita ;

i)  tenha sido reconhecido culpado de incumprimento das suas
obrigacGes contratuais na execucdo de contratos anteriores na
sequéncia de uma decisdo de uma jurisdi¢cdo nacional considerada
definitiva;

3.2 As infracces cometidas sdo constatadas pelo Comité de
Resolugdo dos Litigios que diligencia todos os inquéritos
necessarios e consulta todas as entidades competentes. Sem
prejuizo de processos penais e de ac¢des em reparacdo do prejuizo
sofrido pela entidade adjudicante, as seguintes san¢Oes podem ser
pronunciadas e, consoante o caso, de maneira cumulativa;

a)  confiscacdo das garantias constituidas pelo infractor no quadro dos
procedimentos de adjudicacdo de contratos dos quais participou ;

b)  exclusdo, por um determinado periodo, em func¢do da gravidade da
infraccdo cometida, do direito de concorrer para obtencdo de
contratos publicos e de delegacGes de servigo publico. A duracdo
da exclusdo ndo deve ser superior a um total de cinco (5) anos
civis. A duracgdo da exclusdo deve ser aplicada de acordo com o
artigo 08 da Directiva N°05/2005/CM/UEMOA.

Em caso de cumplicidade estabelecida pelo Comité de Resolucdo de
Litigios, essas sangdes podem ser extensivas a qualquer empresa que
possuir a maioria do capital da empresa infractora.

Quando as infrac¢cdes cometidas sdo estabelecidas apds a atribuicdo de um
contrato, a sanc¢do proferida pode levar a rescisdo de um contrato em curso
ou a substituicdo de uma outra empresa com riscos e perigos para o
infractor sancionado.

O infractor disp&e de recurso perante os tribunais de ordem administrativa
contra decisdes do Comité de Resolucdo dos Litigios. O recurso nédo é
passivel de suspensao.

4.1  Se o presente concurso for precedido de um anincio de pré-
qualificacdo, tal como se informa nos DPC, somente os candidatos
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NOS CONCUrsos
publicos

4.2

b)

d)

notificados de que foram pré-qualificados sdo autorizados a
concorrer ; caso contrario, os candidatos devem reunir as condigdes
de qualificacdo nos termos da Clausula 5 a seguir. Os candidatos
podem ser pessoas singulares, pessoas colectivas ou qualquer
combinagcdo das duas, com vontade expressa de assinar uma
convengdo de agrupamento. O agrupamento pode ser conjunto ou
solidario. Todavia, em caso de agrupamento, salvo estipulacdo
contraria nos DPC ou no contrato de agrupamento, todas as partes
membros sdo solidariamente responsaveis. Os candidatos devem
fornecer qualquer documento que a Entidade adjudicante possa
razoavelmente exigir, declarando que 0s mesmos continuam
autorizados a concorrer. Em todo o caso, a implementacdo das regras
relativas aos agrupamentos deve ser de acordo com o artigo 25 da
Directiva N°04/2005/CM/UEMOA.

N&o sdo autorizadas a concorrer as pessoas singulares ou
colectivas :

que se encontram em situacdo de faléncia pessoal, cessacdo de
actividades, liquidacdo ou pena judiciéria ; as disposi¢des acima nao
se aplicam as pessoas colectivas em situacdo de pena judiciaria
autorizadas a prosseguir as suas actividades por uma decisdo
definitiva de justica;

que sdo objecto de um processo de declaracdo de faléncia pessoal,
liquidacdo ou pena judiciaria a menos que tenham sido autorizadas a
prosseguir as suas actividades por uma decisao judicial;

que teriam sido reconhecidas culpadas por infracches a
regulamentacdo dos contratos publicos ou que tenham sido
excluidas dos procedimentos de adjudicacdo de contratos por uma
decisdo judicial definitiva em matéria penal, fiscal, ou social ou por
uma decisdo da Entidade de Regulamentagdo dos Contratos
Publicos e das delegagdes de servico publico (ARMP) ;

as pessoas que ndo cumprem as regras Vis a vis das suas obrigacoes
em matéria administrativa, fiscal e social. [Os Estados membros
adaptam a presente alinea em funcdo das pecas administrativas
exigidas pelas suas regulamentagbes nacionais dos contratos
publicos a titulo das pecas administrativas a produzir com vista a
participacdo na outorga dos contratos publicos de aquisicéo
publica. A natureza dessas pecas ndo deve ter como objecto nem
por efeito restringir o ambito da concorréncia].

As disposi¢fes acima sdo igualmente aplicaveis aos membros de
agrupamento e aos subempreiteiros.
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5. Qualificacdo
dos candidatos

4.3

b)

d)

5.1

5.2

Um candidato pode encontrar-se em situagdo de conflito de
interesse. Qualquer candidato que se encontrar numa situagcdo de
conflito de interesse serd desqualificado. Um candidato (incluindo
todos os membros de um agrupamento de empresas e todos 0S
subempreiteiros do candidato) sera considerado como estando em
situacdo de conflito de interesse, se:

Esté associado ou esteve associado no passado, a uma empresa (ou a
uma filial dessa empresa) que prestou servigos de consultor para a
concepcao, preparacdo das prescri¢cdes técnicas e outros documentos
utilizados no quadro dos contratos concluidos a titulo do presente
concurso ; ou

Apresenta mais de uma proposta no quadro do presente concurso, a
excepcdo das propostas variantes autorizadas nos termos da clausula
13 das IC, se for o caso ; contudo, isto ndo constitui obstaculo a
participacdo de subempreiteiros em mais do que uma proposta. Um
candidato que apresenta em varias propostas (a excepcdo das
variantes apresentadas nos termos da Clausula 13 das IC) levara a
desqualificacdo de todas as propostas nas quais ele teria participado ;
ou

Se ele é socio de uma firma ou entidade que a Entidade adjudicante
recrutou, ou pensa recrutar, para participar no controlo das obras no
quadro do Contrato.

As empresas nas gais 0s membros da Entidade adjudicante, o pessoal
da Direccdo Geral dos Contratos Publicos, do Servico de Outorga
dos Contratos Publicos, da Pessoa Reponsavel o Contrato ou dos
membros das ComissGes de Atribuicdo dos Contratos publicos
(CAM) possuem interesses financeiros ou pessoais de natureza a
comprometer a transparéncia dos procedimentos de outorga dos
contratos publicos.

Os candidatos devem reunir as condifes de qualificagcdo, em
termos de meios materiais, humanos e financeiros, ou de
experiéncia adquirida na realizacdo de prestacdes semelhantes
aquela que constitui objecto do contrato, tal como especificado nos
DPC. As Condicdes de qualificacdo devem ser estabelecidas de
conformidade com os artigos [Indicar os artigos da
regulamentacdo nacional dos contratos publicos] do codigo dos
contratos publicos.

A justificacdo das capacidades técnicas dos candidatos e
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6. Seccdes do
Dossier de
Concurso

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

proponentes é definida pelo Dossier Standard de Concurso em
virtude da legislagdo do seu pais de base fixa ou de estabelecimento
estavel. Essas duas Ultimas nogdes sdo concebidas de conformidade
com o artigo 1° da Directiva N°04/2005/CM/UEMOA.

As exigéncias das capacidades técnicas necessarias devem ser de
acordo com o objecto e as caracteristicas do contrato.

A justificacdo da capacidade econdmica e financeira do candidato
é constituida das seguintes referéncias :

Declaragdes adequadas de bancos ou organismos financeiros
autorizados ou, se for o caso, a prova de um seguro dos riscos
profissionais ;

Apresentacdo das demonstragdes financeiras ou de extractos de
demonstragdes financeiras certificadas por um perito contabilista
autorizado ;

Uma declaracao relativa ao volume de negédcio global e, se for o
caso, 0 volume de negocio do dominio de actividade objecto do
contrato ou da delegacdo, para 0 maximo, dos trés (3) ultimos
exercicios em funcdo da data de criacdo da empresa ou do inicio de
actividade do proponente, na medida em que as informacdes sobre
os volumes de negdcio sejam disponiveis.

B. Conteudo do Dossier de Concurso

O Dossier Standard de Concurso inclui todas as Secges cuja lista
se apresenta seguidamente. Ele deve ser interpretado a luz de
qualquer eventual modificacdo efectuada de acordo com a clausula
8 das IC.

PRIMEIRA PARTE : Procedimentos de concurso

e Seccdo l. InstrucBes aos candidatos (IC)

e Seccdo Il. Dados particulares do concurso (DPC)

e Seccdo Ill. Formulérios de candidatura
SEGUNDA PARTE : Especificagio das obras

e Seccdo IV. Caderno de Especificagdes técnicas e planos
TERCEIRA PARTE: Contrato

e Seccdo V. Caderno de Clausulas administrativas gerais
(CCAG)
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Secgdo VI. Caderno de Clausulas administrativas
particulares (CCAP)

Secg¢do VII. Formulérios do Concurso
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6.2

6.3

6.4

7. Esclarecimentos 7.1
sobre o Dossier
de Concurso,
visita do sitio e
reuniao
preparatoria

7.2

7.3

7.4

O Anuncio de Concurso emitido pela Entidade adjudicante ndo faz
parte do Dossier de concurso.

A Entidade adjudicante s6 podera ser responsavel pela integridade
do Dossier de concurso e dos seus suplementos, se 0s mesmos néo
forem obtidos directamente dela ou de um agente autorizado ou seu
delegado, tal como mencionado no Andncio de Concurso.

O Candidato deve examinar 0 conjunto das instrucoes,
formulérios, condicdes e especificagdes que figuram no Dossier de
concurso. Ele deve fornecer todas as informagfes e documentos
solicitados no Dossier de concurso. Qualquer omissdo nesse sentido
pode conduzir a rejei¢do da sua proposta.

Um candidato que eventualmente desejar obter esclarecimentos
sobre os documentos, ele deve contactar a Entidade adjudicante, por
escrito, ao seu endereco, indicado nos DPC ou apresentar as suas
solicitacBes na reunido preparatdria eventualmente prevista segundo
as disposicdes da alinea 7.4 das IC. A Entidade adjudicante
respondera por escrito a qualquer pedido de esclarecimentos
recebido o mais tardar quatorze (14) dias antes da data limite de
deposito das candidaturas. Ela enviard uma cdpia da sua resposta
(indicando a questdo colocada mas sem mencionar a origem) a
todos os candidatos eventuais que terdo obtido o Dossier de
Concurso directamente dela. No caso de a Entidade adjudicante
jugar necessario modificar o Dossier de Concurso ap6s 0s
esclarecimentos solicitados, ela deverd fazé-lo de acordo com o
procedimento estipulado na clausula 8 da alinea 23.2 das IC.

Aconselha-se ao candidato para visitar e inspeccionar o sitio das
obras e seus arredores e obter ele mesmo, e sob a sua
responsabilidade, todas as informacdes que possam ser necessarias
para a preparacdo da proposta e a assinatura de um contrato para a
execucao das obras. Os custos resultantes da visita do sitio sdo a
cargo do Candidato.

A Entidade adjudicante autorizard o Candidato e seus empregados
ou funcionérios a terem acesso livre as suas instalagbes e aos
terrenos para efeitos da referida visita, mas somente na condicéo
expressa de o Candidato, seus empregados e funcionarios,
isentarem a Entidade adjudicante de qualquer responsabilidade que
possa resultar e indemniza-los, se necessario, e manterem-se
responsaveis pelos acidentes ou danos materiais, custos e encargos
resultantes dessa visita.

Quando os DPC solicitarem, o representante que o Candidato
designar é convidado a participar numa reunido preparatoria que se
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8. Modificagdes
efectuadas no
Dossier de
Concurso

9. Custo de
submissao

10. Lingua da
proposta

7.5

7.6

7.8

8.1

8.2

9.1

10.1

realizara nos locais e data indicados nos DPC.

O objecto da reunido é de esclarecer qualquer ponto e responder as
questdes que poderiam ser levantadas nesta fase.

Solicita-se ao Candidato de, tanto quanto possivel, apresentar
qualquer questdo por escrito, uma semana pelo menos antes da
reunido preparatéria de forma que a Entidade adjudicante possa
analisa-la.

7.7 A acta da reunido, incluindo o texto das questdes colocadas
e das respostas dadas, incluindo as respostas preparadas depois da
reunido, serd transmitida sem demora a todos os que obtiveram o
Dossier de Concurso da Entidade adjudicante de acordo com o
disposto na alinea 6.3 das IC. Qualquer modificacdo dos
documentos de concurso que poderia ser necessaria depois da
reunido preparatdria sera feita pela Entidade adjudicante através da
publicacdo de um suplemento de acordo com o disposto na clausula
8 das IC, e ndo através da acta de reunido preparatoria.

O facto de um candidato ndo comparecer a reunido preparatoria
para a constituicdo das propostas ndo constitui motivo de
desqualificagé&o.

A Entidade adjudicante pode, no prazo de 7 (sete) dias antes do
prazo para apresentacéo das propostas, modificar os Documentos de
Concurso através da emissdo de adendas.

Qualquer adenda emitida fara parte dos Documentos de Concurso
e devera ser comunicada por escrito a todos os que tenham obtido o
Dossier de Concurso da Entidade adjudicante, de acordo com o
disposto no ponto 6.3 das IC. Para dar aos possiveis candidatos
tempo razoavel para analisar a adenda na preparacdo das suas
propostas, a Entidade adjudicante podera, a seu critério, prorrogar o
prazo para apresentacéo das propostas nos termos da alinea 23.2 das
IC.

C. Preparacao das propostas

O candidato tomara a seu cargo todos 0s custos inerentes a
preparacdo e a apresentacdo da sua proposta, e a Entidade
adjudicante ndo €, em nenhum caso, responsavel por esses custos
nem obrigado a pagéa-los, quaisquer que sejam o desenrolar e o
desfecho do procedimento de concurso.

A proposta, bem como qualquer correspondéncia e todos o0s
documentos relativos ao concurso, trocados entre o Candidato e a
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11. Documentos
constitutivos da
proposta

111

Entidade adjudicante serdo redigidos na [Completar pela lingua
oficial do Estado membro]. Os documentos complementares e 0s
impressos fornecidos pelo Candidato no quadro da candidatura
podem ser redigidos numa outra lingua, desde que sejam
acompanhados de uma traducéo na lingua [Completar pela lingua
oficial do Estado membro], para efeitos de interpretacdo da
proposta, a dita tradugdo prevalecera.

A proposta inclui os seguintes documentos :

3)
b)

f)

9)

h)

carta de apresentacéo da proposta

mapa dos precos unitarios e o detalhe quantitativo e
estimativo, preenchidos de acordo com o disposto nos artigos
12el4dasIC;

garantia de proposta estabelecida de acordo com o disposto na
clausula 20 das IC ;

variantes, se a sua apresentacdo for autorizada, de acordo com
o disposto na clausula 13 das IC ;

confirmacdo escrita que autoriza o signatario da proposta a
reter o Candidato, de acordo com o disposto na alinea 21.2 das
IC;

documentos que certificam, de acordo com o disposto da
clausula 16 das IC, que o Candidato é autorizado a concorrer,
incluindo o Formulario de Informacgdes sobre o Candidato, e
se for o caso, os Formuléarios de InformacBGes sobre os
membros do agrupamento;

documentos que certificam, de acordo com o disposto na
clausula 18 das IC que o Candidato possui as qualificacdes
requeridas para executar o Contrato se a sua proposta for
retida ;

proposta técnica, de acordo com o disposto na alinea 17 da
clausula 17 das IC; e

qualquer outro documento estipulado nos DPC. [Os Estados
membros completam o presente ponto i) em funcéo das pecas
administrativas exigidas pelas suas regulamentacdes
nacionais dos contratos publicos a titulo das pecas
administrativas a produzir com vista a participacdo nos
procedimentos de outorga dos contratos de aquisi¢do publica.
A natureza dessas pecas ndo tém por objecto nem como efeito
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12. Carta de
apresentacdo da
proposta e
bordereau dos
precos

13. Variantes

11.2

12.1

12.2

13.1

13.2

13.3

13.4

restringir o ambito da concorréncia]

Para além dos documentos requeridos na alinea 11.1 das IC, a
proposta apresentada por um agrupamento de empresa devera
incluir ou uma cépia da convencdo de agrupamento que obriga
todos os membros do agrupamento, ou uma carta de intencdo de
constituir o dito agrupamento em caso de atribuicdo do contrato,
assinada por todos os membros e acompanhada do projecto de
acordo do agrupamento. Esta convencdo de agrupamento deve ser
estabelecida de conformidade com a clausula 4.1 das IC.

O Candidato apresentara a sua proposta preenchendo o formulario
fornecido na Seccdo Ill, Formularios de Licitacdo sem efectuar
qualquer modificacdo a sua apresentacdo, e nenhum outro formato
sera aceite. Todas as rubricas devem ser preenchidas de maneira a
fornecer as informacdes solicitadas.

O Candidato devera apresentar o quadro de precos unitarios e o
detalhe quantitativo e estimativo utilizando os formularios previstos
na Seccdo Ill, Formularios de Licitacdo.

Salvo indicacdo contraria nos DPC, as variantes nao serdo levadas
em consideracao.

Se as obras puderem ser realizadas em prazos diferentes a BDS

devera especificar esses limites, e indicar o método para avaliar o
prazo de execugdo proposto pelo candidato dentro do tempo
especificado. As propostas que propdem prazos superiores ao
especificado seréo consideradas nao conformes.

Excepto no caso mencionado na alinea 13.4 que se segue, 0S
candidatos que desejam oferecer o menor custo das variantes
técnicas, devem primeiro quantificar a solucédo de base da Entidade
adjudicante conforme descrito no Dossier de Concurso, e também
fornecer todas as informacGes que a Entidade adjudicante precisar
para proceder a avaliacdo completa da variante proposta, incluindo
os planos, notas de calculo, especificacBes técnicas, como detalhes
de precos e métodos de construgdo propostos, e quaisquer outros
detalhes relevantes. Se necessario, apenas serdo examinadas as
variantes técnicas do Candidato que ofereceu a variante de acordo
com a solucdo de base, avaliada de menor preco de acordo com 0s
critérios expressos em termos monetarios.

Quando os candidatos s@o autorizados, no BDS, a apresentarem
directamente variantes técnicas para determinadas partes das obras,
essas partes das obras devem ser descritas no Caderno das
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14. Precgo da
proposta e
descontos

141

14.2

14.3

14.4

145

14.6

14.7

Cléusulas técnicas.

Os precos e descontos indicados pelo Candidato no formulério da
proposta, o quadro dos precos unitarios e o detalhe quantitativo e
estimativo devem respeitar os requisitos especificados a seguir.

O candidato devera preencher a unidade e o preco total de todos os
itens da Lista de Pregos e quantidades. Os postos para 0s quais 0
Candidato nao indicou precos unitarios ndo constituirdo objecto de
qualquer pagamento pelo Dono de Obra ap6s a execucdo e serdo
considerados cobertos por outros pregos do Detalhe quantitativo e
estimativo.

O preco a ser cotado no formulario de concurso, de acordo com as
disposicdes do pardgrafo 14.1 das IC, serd o preco total da Proposta,
excluindo qualquer desconto.

O Candidato deve citar qualquer desconto incondicional e o
método de aplicacdo do desconto no formulario de proposta de
conformidade com o disposto na alinea 14.1 das IC.

Salvo disposicédo contraria nos DPC e na SCC, os pregos indicados
pelo candidato serdo revistos durante a execucdo do Contrato de
acordo com as disposi¢Oes pertinentes do GCC. O montante de um
contrato de precos fixos, isto €, ndo sujeitos a revisao, é actualizavel
para permitir variag0es de custos entre o prazo inicial de validade
da proposta e a data de inicio da execucdo do contrato, aplicando ao
montante inicial da proposta a férmula de actualizagdo prevista pelo
SCC.

Se a alinea 1.1 indicar que o concurso € lancado para um grupo de
contratos (lotes), os Candidatos que desejarem oferecer uma
reducdo de preco em caso de atribuicdo de mais que um contrato,
deverdo especificar as reducdes aplicaveis a cada grupo de lotes ou
a cada contrato do grupo de lotes. As reducdes de preco ou
descontos dados serdo propostos de acordo com o disposto na alinea
14.4 das IC, na condigdo das propostas serem apresentadas e abertas
ao mesmo tempo.

Todos os direitos, impostos e taxas pagaveis pelo Empreiteiro a
titulo do Contrato serdo incluidos nos precos e no montante total da
proposta apresentada pelo Candidato.
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15.

16.

17.

18.

19.

Moeda da
proposta

Documentos
que certificam
gue o candidato
é autorizado a
concorrer

Documentos
constitutivos da
proposta
técnica

Documentos de
certificam as
qualificacGes do
candidato

Periodo de
validade das
propostas

151

15.2

16.1

17.1

18.1

19.1

19.2

Os precos serdo indicados em FCFA, salvo estipulacdo contraria
indicada nos DPC.

O Candidato retido podera requerer uma decomposicao dos pregos
globais ou, se for o caso, um sub-detalhe dos precos unitérios de
acordo com o disposto no CCAG na matéria.

Para que o Candidato seja autorizado a concorrer nos termos da
clausula 4 das IC, ele deve apresentar a carta de candidatura nos
termos da clausula 4 das IC (Seccdo Ill, Formularios tipo de
apresentacao da candidatura).

O Candidato devera fornecer uma Proposta técnica que inclua um
programa das obras e os métodos de execucgdo previstos, a lista do
material, do pessoal, o calendario de execucdo e todas as outras
informacdes solicitadas na Secgdo Il - Proposta técnica. A Proposta
técnica deverd incluir todos os detalhes necessarios para estabelecer
que a proposta do Candidato estd de acordo com as exigéncias das
especificacOes e do calendério das obras.

Para estabelecer que ele possui as qualificacOes requeridas para
executar o contrato exigidas na clausula 5 das IC, o Candidato
devera fornecer as pecas justificativas solicitadas nos formulérios
apresentados na Secgdo Ill, Formularios de candidatura.

As propostas permanecem validas durante o periodo especificado
nos DPC apds a data limite de apresentacdo fixada pela Entidade
adjudicante. Uma proposta valida por um periodo curto sera
considerada ndo conforme e rejeitada pela Entidade adjudicante.

Excepcionalmente, antes da expiracdo do periodo de validade das
propostas, a Entidade adjudicante pode solicitar aos candidatos para
prorrogar o periodo de validade da sua proposta. O pedido e as
respostas serdo formulados por escrito. Se uma garantia de proposta for
exigida nos termos da clausula 20 das IC, a sua validade sera
prolongada por um periodo correspondente. Um candidato pode
recusar prorrogar a validade da sua proposta sem perder a sua
garantia. Um candidato que aceitar essa prorrogacdo nao deve
solicitar uma modificacdo da sua proposta, nem sera autorizado a
fazé-lo, nos termos do disposto da alinea 14.5 das IC.
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20. Garantia da
proposta

20.1 O Candidato devera fornecer o original de uma garantia de

proposta que fara parte integrante da sua proposta, como
especificado nos DPC.

20.2 A garantia da proposta sera liberada em FCFA ou numa moeda

a)

b)

d)

f)

livremente convertivel para o montante especificado nos DPC e
devera :

a escolha do Candidato, optar por uma das seguintes formas: uma
carta de crédito irrevogével, uma garantia bancaria proveniente de uma
instituicdo bancéria, ou uma garantia emitida por uma companhia de
seguro;

ser proveniente de uma instituicdo de boa reputacdo a escolha do
Candidato. Se a instituicdo de emissdo da garantia de seguro for uma
instituicdo estrangeira, ela devera ter uma instituicdo financeira
correspondente situada no Espaco UEMOA que permita exigir a
garantia;

estar de acordo com o formulario de garantia de proposta apresentada
na Seccdo Ill, ou com um outro modelo aprovado pela Entidade
adjudicante antes da apresentacao da proposta ;

ser pagavel imediatamente, a pedido escrito formulado pela Entidade
adjudicante se as condi¢cdes enumeradas na alinea 20.5 das IC forem
invocadas ;

ser apresentada sob a forma de um documento original; uma copia nao
sera autorizada;

permanecer valida durante vinte e oito (28) dias apds a expiracdo do
periodo de validade da proposta, mesmo se o periodo de validade for
prorrogado nos termos do disposto da alinea 19.2 das IC.

20.3  Qualquer proposta ndo acompanhada de uma garantia, nos termos

do disposto da alinea 20.1 das IC, sera rejeitada pela Entidade
adjudicante como sendo ndo conforme.

20.4  As garantias de proposta dos candidatos nédo retidas ser-lhes-do

restituidas o mais rapidamente possivel assim que a Entidade
adjudicante tenha tomado a deciséo de atribui¢do do contrato.

20.5 A garantia de proposta pode ser retida:

a) se 0 Candidato retirar a sua proposta durante o prazo de
validade que ele tiver especificado na sua carta de
apresentacdo da proposta, nos termos do disposto na alinea
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21. Formae
assinatura da
proposta

20.6

20.7

21.1

21.2

21.3

19.2 das IC; ou
b) Tratando-se do Candidato retido, se este ultimo :

i) ndo cumprir a sua obrigacdo de assinar o Contrato nos
termos da clausula 39 das IC ;

i) ndo cumprir a sua obrigacdo de fornecer a garantia de boa
execucdo nos termos do disposto da clausula 40 das IC ;

A garantia de proposta de um agrupamento de empresas deve ser
em nome do agrupamento que apresentou a proposta. A garantia de
proposta de um agrupamento de empresas deve ser em nome de
todos os futuros membros do agrupamento.

A garantia de proposta do candidato retido ser-lhe-4 restituido logo
que possivel ap6s a assinatura do Contrato, e contra a entrega da
garantia de boa execucdo exigida.

O Candidato devera preparar um original dos documentos
constitutivos da proposta tal como descritos na clausula 11 das IC,
indicando claramente a mencdo « ORIGINAL ». Uma proposta
variante, quando permitido, nos termos da clausula 13 das IC,
comportara a mengdo « VARIANTE ». Por outro lado, o Candidato
deverd apresentar o numero de copias da proposta indicado nos
DPC, mencionando claramente nesses exemplares « COPIA ». Em
caso de diferencas entre as cOpias e o original, o original devera
prevalecer.

O original e todas as copias da proposta serdo dactilografados ou
escritos com tinta indelével; eles serdo assinados por uma pessoa
devidamente habilitado para assinar em nome do candidato. Esta
habilitacdo consistird numa confirmacao escrita, que sera anexa ao
Formulario de informacgdes sobre o Candidato que faz parte
integrante da Secc¢do I1l. O nome e o titulo de cada pessoa signataria
da habilitacdo deverdo ser dactilografados ou impressos na
assinatura. Uma mesma pessoa ndo pode representar mais do que
um candidato para um mesmo contrato. Todas as paginas da
proposta, a excep¢do das publicagdes ndo modificadas, serdo
rubricadas pela pessoa signataria da proposta.

Qualquer emenda entre as linhas, rasura ou suplemento, para ser
valido, devera ser assinado ou rubricado pela pessoa signataria.
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D. Entrega das Propostas e Abertura dos envelopes

22. Carimbo e 22.1 As propostas podem sempre ser submetidas por correio ou

marcacao das depositadas pessoalmente. Outras modalidades de transmisséo com

propostas recurso a Novas Técnicas de Informagdo e Comunicacdo (NTIC)

23. Data e hora
limite de
deposito das
propostas

24. Propostas fora

22.2

22.3

23.1

23.2

podem ser previstas pela Entidade adjudicante. Se for o caso, elas
devem ser especificadas nos DPC. O Candidato devera colocar o
original da sua proposta e todas as cépias, incluindo as variantes
eventualmente autorizadas nos termos da clausula 13 das IC, em
envelopes separados e carimbados, contendo a mencao
« ORIGINAL », « VARIANTE » ou « COPIA», consoante 0 caso.
Todos esses envelopes serdo colocados num mesmo envelope
exterior carimbado.

Os envelopes, interno e externo :
(@) devem comportar o nome e o0 endereco do Candidato ;

(b) serem enderecados a Entidade adjudicante de acordo com a
alinea 22.1 das IC ;

(c) devem comportar a identificagdo do concurso indicado na
alinea 1.1 das IC, e qualquer outra identificacdo indicada nos
DPC;

(d) devem comportar a mencao de ndo ser aberto antes da data e
hora fixadas para a abertura dos envelopes nos termos da
alinea 26.1 das IC.

Se o0s envelopes ndo forem carimbados e marcados como
estipulado, a Entidade adjudicante ndo sera de forma alguma
responsavel se a proposta foi extraviada ou aberta prematuramente.

As propostas devem ser recebidas pela Entidade adjudicante ao
endereco indicado nos DPC e o mais tardar na data e hora
especificadas nas ditas DPC.

A Entidade adjudicante pode, se achar conveniente, adiar a data
limite para a entrega das propostas, modificando o Dossier de
concurso nos termos da clausula 8 das IC, em tal caso, todos os
direitos e obrigacdes da Entidade adjudicante e dos Candidatos
regidos pela data limite anterior seréo regidos pela nova data limite.

A Entidade adjudicante ndo aceitara qualquer proposta entregue
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de prazo

25. Retirada,
substituicdo e
modificagdo das
propostas

26. Abertura dos
envelopes

25.1

25.2

25.3

26.1

26.2

apos a expiracdo do prazo de entrega das propostas, de acordo com
a clausula 23 das IC. Qualquer proposta recebida pela Entidade
adjudicante depois da data e hora limites de deposito das
candidaturas serd declarada fora de prazo, rejeitada e reenviada ao
Candidato sem ter sido aberta.

Um cadidato pode retirar, substituir, ou modificar a sua proposta
depois de a ter depositado, por via de notificagdo escrita de acordo
com a clausula 22 das IC, devidamente assinada por um
representante habilitado, acompanhada de uma copia da habilitagdo
(poder) nos termos da alinea 21.2 das IC (salvo quando se trata de
notificagdes de retirada para as quais ndo sdo necessarias copias). A
modificagdo ou a proposta de substituicdo correspondente deve ser
anexa a notificacdo escrita. Todas as notificaces devem ser :

a)  entregues nos termos dos artigos 21 e 22 das IC (salvo em casos
de notificacOes de retirada que ndo necessitam de cdpias). Por
outro lado, os envelopes devem indicar nitidamente, consoante o
caso, a mengdo «RETIRADA» «PROPOSTA DE
SUBSTITUICAO » ou « MODIFICAGCAO » ; e

b)  recebidas pela Entidade adjudicante antes da data e hora limites
de entrega de propostas de acordo com a clausula 23 das IC.

As propostas cujos candidatos solicitam a retirada nos termos da
alineas 25.1 ser-lhes-8o restituidas sem terem sido abertas.

Nenhuma proposta pode ser retirada, substituida ou modificada
entre a data e hora limites de depdsito das propostas e a data de
expiracdo da validade especificada pelo Candidato no formulério da
proposta, ou de expiracdo de qualquer periodo de prorrogacéo.

A Comissdo dos Contratos da Entidade adjudicante procedera a
abertura dos envelopes publicamente na data, hora e no endereco
indicados nos DPC. Serd solicitado aos representantes dos
Candidatos presentes para assinarem um registo que certifique a sua
presenca.

Num primeiro tempo, os envelopes marcados « RETIRADA»
serdo abertos e 0 seu conteddo anunciado em voz alta, enquanto o
envelope contendo a proposta correspondente sera devolvido ao
Candidato sem ser aberto. A retirada de uma proposta s6 sera
autorizado se a notificagdo correspondente contém uma habilitacéo
valida do signatario para solicitar a retirada e se essa notificacdo for
lida em voz alta. Seguidamente, os envelopes marcados
« PROPOSTA DE SUBSTITUICAO » serdo abertos e anunciado
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26.3

26.4

27. Confidencialida 27.1

de

27.2

27.3

em voz alta e a nova proposta substitui a antiga que seré devolvida
ao respectivo Candidato sem ter sido aberta. A substituicdo de
proposta sO serd autorizada se a notificagdo correspondente conter
uma habilitacdo valida do signatario para solicitar a substituicdo e
se for lida em voz alta. Finalmente, os envelopes marcados
« MODIFICACAO » serdo abertos e seu contetdo se for lido em
voz alta. SO as propostas que forem abertas e anunciadas em voz
alta na abertura dos envelopes serdo em seguida consideradas.

Todas as outras propostas serdo abertas uma apos outro e 0 nome
do candidato anunciado em voz alta, bem como a mencéo eventual
de uma modificagdo, o prego da proposta, incluindo qualquer
desconto e qualquer variante, se for o caso, a existéncia de uma
garantia de proposta se ela for exigida, e qualquer outro detalhe que
a Comissao de atribuicdo considerar pertinente mencionar. Somente
os descontos e variantes da proposta na abertura dos envelopes
serdo submetidos a avaliagdo. Nenhuma proposta seré rejeitada na
abertura dos envelopes, a excepcao das propostas fora de prazo nos
termos da alinea 24.1. Todas as paginas do Formulério de proposta,
do Bordereau de precos e do Detalhe quantitativo e estimativo seréo
visados por um minimo de trés representantes da Comissdo dos
Contratos na ceriminia de abertura.

Desde o fim das operacdes de abertura dos envelopes, a Comisséo
de atribuicdo dos Contratos elabora uma acta da sessao de abertura
dos envelopes, consignando as informacdes lidas em voz alta. Um
exemplar da acta seré distribuido a todos os candidatos que tenham
submitido uma proposta nos prazos prescritos.

E. Avaliacdo e comparacéo das propostas

Nenhuma informacéo relativa ao exame, avaliagdo, comparagédo
das propostas, e a verificacdo da qualificacdo dos candidatos, e a
recomendacdo de atribuicdo do Contrato ndo serd fornecida aos
candidatos nem a qualquer outra pessoa ndo envolvida pelo referido
processo enquanto a atribuicdo do Contrato ndo for anunciada
publicamente.

Qualquer tentativa feita por um candidato para influenciar a
Entidade adjudicante e/ou a Comissdo de avaliagdo das propostas
durante o exame, a avaliacdo, a comparacdo das propostas e a
verificacdo da capacidade dos candidatos ou a tomada de decisdo de
atribuicdo pode levar a ejeicao da sua proposta.

Né&o obstante o disposto na alinea 27.2, entre 0 momento em que
0s envelopes serdo abertos e aquele em que o contrato sera
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28. Esclarecimentos 28.1

sobre Propostas

29. Conformidade
das propostas

29.1

29.2

29.3

29.4

atribuido, se um candidato desejar entra rem contacto com a
Entidade adjudicante por motivos relacionados com a sua proposta,
ele devera fazé-lo unicamente por escrito.

Para facilitar o exame, a avaliagdo, a comparacao das propostas e a
verificagdo das qualificagOes dos candidatos, a Entidade adjudicante
tem toda a liberdade para pedir a em candidato esclarecimentos
sobre a sua proposta. Nenhum esclarecimento dado por um
candidato, que ndo seja em resposta a um pedido da Entidade
adjudicante ndo serd levado em consideragdo. O pedido de
esclarecimento da Entidade adjudicante, e a resposta dada, seréo
formulados por escrito. Nenhuma modificacdo de preco, nem
nenhuma modificagdo substancial da proposta serdo solicitadas,
oferecidas ou autorizadas, amenos que ndo seja paa corrigir erros
aritméticos descobertos pela Entidade adjudicante na avaliacdo das
propostas nos termos da clausula 30 das IC.

A Entidade adjudicante deverd estabelecer a conformidade da
proposta na base do seu Gnico conteudo.

Uma proposta no essencial € uma proposta que respeita todas as
estipulagdes, especificagdes e condi¢cbes do Dossier de concurso, sem
divergéncia, reserva ou omissdo substanciais. As divergencias, ou
omisséo substanciais séo as que:

a)  Seforem aceites,

i) limitariam de maneira substancial o ambito, a qualidade ou
as performances das obras especificadas no Contrato ; ou

i) limitariam, de maneira substancial e no conforme ao
Dossier de concurso, os direitos do Dono de Obra ouas
obriga¢des do Candidato nos termos do Contrato ; ou

b)  Cuja aceitacdo seria prejudicial aos outros Candidatos que
tenham apresentado propostas conformes no essencial.

O Dono de Obra devera examinar os aspectos técnicos da proposta
nos termos da clausula 17 das IC, nomeadamente para assegurar
que todas as exigéncias da Seccdo IV (Caderno de Especificagdes
técnicas e planos) foram cumpridas sem divergéncia ou reserva
substancial.

A Entidade adjudicante dvera rejeitar qualquer proposta que néo esteja
conforme no essencial com o Dossier de concurso e o Candidato ndo
podera depois torna-la conforme no sentido de corrigir as divergéncias,
reserva ou omissdo substancial constatada.
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30. Nao-
conformidade,
erros e omissoes

31. Exame
preliminar das
propostas

30.1

30.2

30.3

31.1

31.2

Se uma proposta estiver conforme no essencial, a Entidade
adjudicante pode tolerar qualquer ndo conformidade ou omissao
que ndo constitua uma divergéncia, reserva ou omisséo substancial
e relacdo as condic¢des do concurso.

Se uma proposta for conforme no essencial, a Entidade adjudicante
pode pedir ao Candidato para apresentar, num prazo razoavel, as
informagBes ou a documentagdo necessaria para corrigir a nao
conformidade ou as omissfes ndo essenciais constatadas na
proposta em relagdo & documentacdo solicitada. Tal omissdo ndo
pode, em nenhum caso, estar ligada a um elemento qualquer do
preco da proposta. O Candidato que néo respeitar esse pedido pode
correr o risco da sua proposta ser rejeitada.

Se uma proposta for essencial no essencial, a Entidade adjudicante
devera rectificar os erros aritméticos na seguinte base:

a)  Se houver contradi¢fes entre o preco unitario e o preco total
obtido multiplicando o preco unitario pela quantidade
correspondente, 0 preco unitario devera prevalecer e 0 prego
total serd corrigido, a menos que, no parecer da Entidade
adjudicante, a virgula das decimais do preco unitario seja
manifestamente mal colocada, em tal caso o preco total
indicado é o que prevalece e 0 preco unitario sera corrigido.

b)  Se o total obtido por adi¢do ou subtraccdo dos sub-totais ndo
for exacta, os sub-totais deverdo prevalecer e o total sera
corrigido; e

c)  Se houver contradi¢cdo entre o prego indicado por extenso e
em algarismos, 0 montante por extenso deverd prevalecer,
amenos que esse montante seja derivado de um erro
matematico, em tal caso o montante em algarismo devera
prevalecer sob reserva das alineas a) e b) acima.

Se o Candidato que tiver apresentado a proposta avaliada menor
preco em funcdo dos critérios s em termos monetarios, nao aceitar
as correccOes e deficiéncias a sua proposta sera rejeitada e a sua
garantia de proposta podera ser retida.

A Entidade adjudicante examinard as propostas para se assegurar
de que todos os documentos e a documentacdo técnica exigidos na
clausula 11 das IC foram bem recebidos e completos.

A Entidade adjudicante confirmard que o0s documentos e
informagBes abaixo enumerados se encontram incluidos na
proposta. No caso de auséncia de qualquer um desses documentos
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32. Avaliacao da
propostas

321

32.2

32.3

32.4

ou informacdes, a proposta sera rejeitada :

a) o formulério de submissao da proposta de acordo com a
alinea 12.1 das IC.

b) 0 Quadro dos precos e o Detalhe quantitativo, de acordo
com a alinea 12.2 das IC.

C) 0 poder que habilita o signatario a comprometer o
Candidato, de acordo com a alinea 21.2 das IC; e

d) a garantia de proposta de acordo com a clausula 20 das IC.

e) [Os Estados membros completam com a lista das pecas

administrativas exigidas dos candidatos na clausula 11.1.i)
das IC e isto, de acordo com as suas regulamentacdes
nacionais dos contratos publicos.]

A Entidade adjudicante devera avaliar cada uma das propostas que
ela estabeleceu, nesta fase de avaliagdo, conforme no essencial.

Para avaliar uma proposta, a Entidade adjudicante s6 utilizard os
critérios e métodos definidos na presente clausula a exclusdo de
todos critérios e métodos.

Para avaliar uma proposta, a Entidade adjudicante devera ter em
conta o0s seguintes elementos :

a) 0 preco da proposta, excluindo os montantes provisionais e, se
for o caso, as provisdes para imprevistos que figuram no
Detalhe recapitulativo, mas acrescentando o montante das
obras em regime, quando elas sdo quantificadas de forma
competitiva;

b)  os ajustes feitos ao preco para rectificar os erros aritméticos
nos termos da alinea 30.3:

c)  os ajustes do preco imputaveis aos descontos oferecidos nos
termos da alinea 14.4;

d)  os ajustes calculados de forma apropriada, em bases técnicas
ou financeiras, resultantes de qualquer modificagéo,
divergéncia ou reserva quantificavel,

e)  0s ajuses resultantes da utilizacdo dos factores de avaliagédo
adicionais indicados nos DPC, se for o caso.

O efeito estimado das féormulas de revisdo dos precos ou de
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30
32.5
32.6
33. Margem de 331

preferéncia

34. Comparagéo 34.1
das propostas

35. Qualificagdo do  35.1
Candidato

actualizacéo, apresentadas nos CCAG e CCAP, aplicadas durante o
periodo de execucdo do Contrato, ndo sera levado em consideragdo
na avaliacdo das propostas.

Se tal for previsto nos DPC, o Dossier de Concurso pode autorizar
os candidatos a indicar 0s seus precos para cada lote separadamente,
e permite & Entidade adjudicante atribuir contratos por lotes a mais
de um candidato. O método de avaliagdo para determinar a
combinacdo de propostas com menos preco em fungdo de critérios
expressos em termos monetarios, tendo em conta todos os
descontos oferecidos no Formulério de proposta, sera precisado nos
DPC, se for o caso.

Se a proposta avaliada com menos preco em fungdo de critérios
expressos em termos monetérios for fortemente desequilibrada em
relagdo a estimativa da Entidade adjudicante, do plano de para um
sub-detalne dos pregos para qualquer elemento do Detalhe
quantitativo e estimativo, de modo a provar que esses pregos séo
compativeis com 0s métodos de construcdo e com o calendario
proposto. Apoés ter examinado o sub-detalhe de precgo, a Entidade
adjudicante pode pedir que o montante da garantia de boa execucao
possa ser elevado, a cargo do titular do Contrato, a um nivel
suficiente para proteger a Entidade adjudicante contra qualquer
perda financeira se o adjudicatario ndo cumprir as suas obrigacdes
nos termos do Contrato.

Salvo estipulacdo contraria nos DPC, nenhuma margem de
preferéncia sera dada. Se for prevista uma margem de preferéncia,
ela deve ser definida de acordo, consoante o caso, com 0s artigos
[Indicar os artigos da regulamentagdo nacional dos contratos
publicos sobre os direitos de preferéncia dos candidatos
estabelecidos no Espaco UEMOA resultantes de um
desenvolvimento dos artigps 26 e 62 da Directiva
N°04/2005/CM/UEMOA]. Esta vantagem deve ser previamente
prevista no DPC.

A Entidade adjudicante deverd comparar todas as propostas
substancialmente conformes para determinar a pro+osta avaliada
com menos prego em funcdo dos criterios expressos em termos
monetarios, nos termos da alinea 32.3 das IC.

A Entidade adjudicante devera assegurar-se de que o Candidato
que tiver submetido a oferta avaliada de menos preco em funcéo
dos critérios expressos em termos monetarios e substancialmente de
acordo com o disposto no dossier de concurso, possui realmente as
qualificacbes requeridas para executar o contrato de forma
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36.

37.

38.

Direito da
Entidade
adjudicante de
aceitar
qgualquer uma
das propostas e
de rejeitar uma
ou todas as
propostas

Critérios de
atribuicédo

Notificacdo da
atribuicéo do
Contrato

35.2

35.3

36.1

36.2

37.1

38.1

38.2

satisfatéria.

Esta determinacdo sera fundamentada no exame das pecas que
confirmam as qualificagdes do candidato e por ele submetidas nos
termos da alinea 18.1 das IC, sobre os esclarecimentos feitos nos
termos da clausula 28 das IC, se for o caso, e da Proposta técnica do
candidato.

A atribuicdo do Contrato € subordinada a verificacdo de que o
candidato satisfaz os critérios de qualificacdo. Caso contrério, a
proposta seré rejeitada e a Entidade adjudicante deverd proceder ao
exame da segunda proposta avaliada de menor prego, em funcgéo de
critérios expressos em termos monetarios a fim de estabelecer da
mesma maneira se 0 Candidato é qualificado para executar o
Contrato.

A Entidade adjudicante reserva-se o direito de aceitar ou de
rejeitar qualquer proposta, e de anular o processo de concurso e
rejeitar todas as propostas a qualquer momento antes da atribuigéo
do Contrato, sem incorrer pelo facto qualquer responsabilidade vis a
vis dos candidatos.

A Entidade adjudicante devera informar, por escrito, os candidatos
que tiverem apresentado um pedido por escrito, os motivos que lhe
levaram a ndo atribuir ou notificar o contrato ou a recomecar o
processo, num prazo de cinco (5) dias Uteis a contar da recep¢do do
referido pedido.

F.  Atribuicdo do Contrato

A Entidade adjudicante deverd atribuir o Contrato ao Candidato
cuja proposta foi avaliada de menor preco em funcdo de critérios
expressos em termos monetarios e considerada substancialmente de
acordo com o Dossier de concurso, na condicdo de o Candidato
seja, além disso, considerado qualificado para executar o Contrato
de maneira satisfatoria.

O contrato € notificado pela entidade adjudicante ao candidato do
contrato antes da expiracdo do prazo de validade das propostas. A
notificagdo consiste numa entrega ao candidato contra recibo ou no
envio por carta registada com aviso de recepc¢do ou qualquer outro
meio que permita confirmar a data desse envio. A data de
notificacdo € aquela do recibo ou do aviso de recepgéo.

Salvo disposi¢Oes contrarias no contrato, a data de notificacdo dos
contratos aprovados constitui 0 ponto de partida dos prazos
contratuais de execugdo do contrato. O contrato s6 entrara em vigor
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39. Assinatura do
Contrato

40. Garantia de boa
execucao

41. Informacéo dos
candidatos

39.1

39.2

40.1

40.2

41.1

41.2

41.3

em relagéo ao titular a contar da data da sua notificagéo.

Logo que possivel apds a notificagdo, a Entidade adjudicante
enviara ao titular do contrato o projecto do Contrato. Antes da
assinatura de qualquer contrato, os servicos da Pessoa Responsavel
do Contrato (PRC) da Entidade adjudicante devem fornecer aos
seus subcontratantes a prova de que o crédito se encontra disponivel
e foi reservado.

Nos quatorze (14) dias seguintes a recepcdo do projecto de
Mercado, o Candidato retido devera assina-lo, data-lo e envia-lo a
Entidade adjudicante.

Nos quatorze (14) dias seguintes a recep¢do da notificacdo pela
Entidade adjudicante da atribuigdo do Contrato, o titular do contrato
fornecera a garantia de boa execucdo, de acordo com o CCAG
utilizando o Formulario de garantia de boa execucdo aparecendo na
Seccéo VII.

A falta de producdo pelo Candidato retido, da garantia de boa
execucdo acima mencionado ou pelo facto de ndo assinar o projecto
de contrato, constituirdo motivos suficientes de anulagdo da
atribuicdo do Contrato e a confiscagdo da garantia de proposta, em
tal caso, a Entidade adjudicante podera atribuir o Contrato ao
Candidato cuja proposta foi avaliada substancialmente de acordo
com o Dossier de concurso e avaliada de menor preco em funcgéo de
critérios expressos em termos monetarios, e que possui as
qualificacOes exigidas para executar o Contrato.

Uma vez que ela tenha procedido as formalidades de aprovacgdes
da proposta de atribuicdo, a Entidade adjudicante informa
imediatamente o0s outros candidatos sobre a rejeicdo das suas
propostas, restituindo-lhes as suas garantias de proposta e publica
um anuncio de atribuic&o.

O andncio de atribuicdo é publicado nos quinze dias seguintes a
notificacdo do contrato. Este anlncio comportara: (i) a
identificacdo do concurso e de cada lote ; (ii) 0 nome do Candidato
cuja proposta foi retida, (iii) 0 montante do contrato atribuido.

Qualquer candidato que tenha apresentado uma proposta
infrutifera podera pedir por escrito a Entidade adjudicante uma
explicacdo sobre os motivos que levaram a rejei¢do da sua proposta.
A Entidade adjudicante devera responder por escrito ao Candidato
num prazo de cinco (5) dias Uteis a contar da recepcdo do seu
pedido.
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42. Recurso

42.1

42.2

42.3

42.4

Qualquer candidato ou proponente que considerar que foi
injustamente afastado do processo de outorga de contratos pode
interceptar a Entidade adjudicante por um recurso amigavel através
de um pedido escrito notificado indicando as referéncias do
procedimento de outorga do contrato e expondo os motivos da sua
reclamacao por carta registada com aviso de recepgdo ou de entrega
contra recibo. Esse recurso pode ter como objecto a decisdo de
atribuir ou de ndo atribuir o contrato, as condi¢bes de publicacdo
dos anuncios, as regras relativas a participacdo dos candidatos e as
capacidades e garantias exigidas, o modo de outorga e o
procedimento de seleccdo retido, a conformidade dos documentos
de concurso com a regulamentacdo, as especificacbes técnicas
retidas, os critérios de avaliacdo. Ele deve ser exercido num prazo
de cinco (5) dias Uteis a contar da publicacdo de atribuicdo do
contrato, do anuncio de concurso ou da comunicagdo do dossier de
concurso.

A pessoa responsavel do concurso deve responder a essa
reclamagdo num prazo de cinco (5) dias Uteis para além do qual a
auséncia de resposta constitui uma rejeicdo implicita do recurso
amigavel.

Na auséncia de uma resolugdo favoravel do seu recurso amigével o
requerente dispde de [Completar pelos prazos nacionais previstos
pelos textos que regem os procedimentos perante a Entidade de
Regulagdo dos Contratos publicos do Estado membro] dias Gteis a
contar da recepcdo da resposta da entidade adjudicante ou da
expiracdo do prazo de cinco (5) dias para apresentar um recurso ao
Comité de Resolucdo de Conflitos em matéria de outorga de
contratos publicos, sediado junto da Entidade de Regulacdo dos
Contratos Publicos.

[Os Estados membros devem completar as presentes disposi¢oes
com 0s textos nacionais que regem os procedimentos perante a
Entidade de Regulacdo dos Contratos Publicos no plano nacional
ou indicar pura e simplesmente os artigos das referidas
disposigdes. Em qualquer dos casos, esses textos devem ser
conformes a Directiva N°04/2005/CM/UEMOA relativa ao
controlo e regulacao dos contratos publicos no seio da UEMOA].

N&o obstante as disposi¢des acima mencionadas, em casos de
litigios entre as partes contratantes ocorridos durante, quer da
execucdo, quer apos a conclusdo das prestacbes previstas no
contrato, ou relativas a interpretacdo e aplicacdo das disposi¢des
materiais do presente dossier de concurso, elas tém a faculdade de
submeter os seus litigios a arbitragem nacional, quer a arbitragem
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42.5

internacional.

Esta opc¢éo, tanto no plano nacional quer no plano internacional,

deve ser exercida de acordo com o Acto Uniforme relativo ao
direito de arbitragem adoptado no dia 11 de Marco de 1999 e
aplicado nos termos do Tratado OHADA ou da Lei tipo da
CNUDCI sobre a arbitragem comercial internacional de 21 de
Junho de 1985 ou ainda da Convencdo de New York de 1958 para o
reconhecimento e execucdo das sentencas arbitrais.
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Seccao Il. Dados particulares do concurso

A. Introducéo

Referéncia do andncio de concurso [inserir a referéncia]

IC 11

IC 11 Nome da Entidade adjudicante: [inserir o nome]:

IC 11 Numero e indentificacdo dos lotes que constituem objecto do presente
concurso :
[inserir o nimero e 0s nimeros de identificacao]

IC 2.1 Fonte de financiamento do Contrato : [inserir]

IC4.1

O concurso (foi/ou nédo) precedido de uma pré-qualificacdo.
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IC5.1

Critérios de qualificacdo, quando o concurso foi precedido de uma pré-
gualificacéo

1 Actualizacdo das informagoes

O candidato deve continuar a observar os critérios utilizados no acto de pre-
qualificacdo

2 Situacéo financeira

Utilizando o formulério FIN 2.1. da Seccéo Ill, Formularios de candidatura, o
Candidato deve determinar que ele tem acesso a financiamentos tais como
activos liquidos, linhas de crédito, que ndo sejam o adiantamento de inicio
eventual, ao nivel de :

(1) necessidades de financiamento do contrato :

(oi) necessidades de financiamento desse contrato e outros engajamentos em
curso do Candidato.

3 Pessoal

O Candidato deve determinar que dispbe de pessoal para 0s seguintes postos
chave:

No. | Posto Experiéncia Experiéncia em
geral em obras | obras
(anos) semelhantes

(anos)

1

2

3

4

)

O Candidato deve fornecer os detalhes relativos ao pessoal proposto e sua
experiéncia utilizando os formularios PER 1 e PER 2 da Secgédo IlI,
Formularios de candidatura.
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4 Material
O Candidato deve determinar que possui 0s seguintes materiais:
No. Tipo e caracteristicas do material NUmero
1
2
3
4
5

O Candidato deve fornecer os detalhes relativos ao material proposto
utilizando o formulério MAT da Seccdo Ill, Formularios de candidatura.

Critérios de qualificacdo se uma pré-qualificacdo ndo foi operada

IC5.1 .
preaviamente (ver anexo A dos DPC, se for o caso)
B. Dossier de cocurso
IC 7.1 Para fins unicamente de pedido de clarificagdes pelos candidatos e
proponentes, o endereco da Entidade adjudicante é o seguinte :
Rua:
Piso/ nimero de escritério :
Cidade :
Codigo postal :
Pais : [Precisar o Estado membro da UEMOA]
Numero de telefone :
NuUmero de fax :
Endereco electronico :
IC 74 Uma reunido preparatéria [tera] lugar nas instalacdes e data abaixo indicadas :

[eventualmente]
Local :

Data :

Hora :
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Uma vista ao local [serd] organizada pela Entidade adjudicante
[eventualmente]

C. Preparacao das propostas

IC 11.1 (h)

O Candidato devera anexar a sua proposta 0s outros documentos seguintes :
[Inserir a lista dos documentos, se necessario]

IC 13.1

As variantes [« S80 » ou « ndo sdo »] autorizadas. [Precisar]

[Se forem autorizadas variantes, inserir : « Um Candidato s6 é autorizado a
apresentar uma proposta variante se ele apresentar uma proposta de
conformidade com a solugdo de base. A Entidade adjudicante s devera
considerar a ou as variantes propostas pelo candidato que tiver apresentado
a proposta de base avaliada de menos preco em fungdo dos critérios
expressos em termos monetarios. »]

IC 13.2

O prazo de execugdo das obras devera ser compreendido entre dias no
minimo e dias no méximo. O método de avaliacdo é apresentado no
DPC IC 33.2. O prazo de execugdo proposto no pacote acima pelo Candidato
retido torna-se o prazo de execucao contratual.

IC 134

Variantes técnicas sobre a ou as partes das obras especificadas abaixo sdo
autorizadas no quadro das disposi¢Oes previstas no Caderno das Clausulas
Técnicas Particulares (CCTP):

Essas variantes serdo avaliadas pela Entidade adjudicante na mesma base que
as propostas para a solugéo de base da Entidade adjudicante, de acordo com
as disposic¢des da alinea 34.2 (f) das IC. O método de avaliacdo é apresentado
nos DPC.

IC 14.5

Os precos propostos pelo Candidato serdo [fixos e ndo sujeitos a revisao].

IC 19.1

O periodo de validade da proposta é de noventa (90) dias a contar da data
limite de depdsito das propostas.

IC 20.1

A proposta devera ser acompanhada de uma garantia de proposta.

O montante da garantia de proposta € fixado em funcdo da importancia do
contrato pela Entidade adjudicante. De acordo com o artigo 55 da Directiva
N°04/2005/CM/UEMOA, ele deve ser compreendido entre um (1) e trés (3)
por cento do montante previsional do contrato.

I1C 20.2

O montante da garantia de proposta € de : [inserir o montante]

IC 21.1

Para 1ém do original da proposta, 0 nimero de cdpias solicitado € de:
[Precisar o numero]
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D. Entrega das propostas e abertura dos envelopes

IC 22.2 (c)

Os envelopes, interno e externo, deverdo comportar as outras identificacbes
seguintes : [inserir o nome e/ou 0 nimero que devera figurar no envelope da
proposta para identificar esse processo de outorga de contratos]

IC 23.1

Para efeitos de entrega das propostas, unicamente, o endereco da Entidade
adjudicante é a seguinte :

Atencdo: [Atencdo : inserir o nome completo da Pessoa Responsavel do
Contrato, se conveniente, ou inserir o nome do Chefe de Projecto]

Endereco: [inserir o nome da rua e o numero do edificio]

Piso/NUmero de escritério : [inserir o piso e 0 numero do escritério]

Cidade : [inserir o nome da cidade]

Cadigo postal : [inserir o nimero do codigo postal]

Caixa postal: [inserir o nimero da caixa postal]

Pays : [Précisez I’Etat membre de 'UEMOA]
A data e hora limites de entrega das propostas sdo as seguintes:

Data : [inserir o dia, més, ano ; por exemplo : 10 de Novembro de 2009] __

Hora : [inserir a hora ; por exemplo 9h30]

IC 26.1

A abertura dos envelopes tera lugar no seguinte endereco :

[E] obrigatério que a data nas IC 23.1 (data limite de depdsito das propostas)
e a data nas IC 26.1 (data de abertura dos envelopes coincidam].

Endereco: [inserir o nome da rua e o numero do edificio]

Piso /NUmero de escritdrio : [inserir o piso e 0 nimero do escritorio]

Cidade : [inserir o nome da cidade]

Pais : [Precisar o Estado membro da UEMOA]

Data : [inserir o dia, més, ano ; por exemplo : 10 de Novembro de 2009] __

Hora : [inserir a hora ; por exemplo 9h45]

E. Avaliacdo e comparacao das propostas

IC 32.3¢€)

Variantes de prazo de execucdo : se elas forem permitidas nos termos da

alinea 13.2 das IC, elas serdo avaliadas da seguinte maneira :
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Variantes técnicas : se forem permitidas nos termos da alinea 13.4 das IC,
elas serdo avaliadas da seguinte maneira :

IC 325

Concurso para lotes multiplos :

[Utilizar este disposicdo de o concurso comporta varios lotes de obras que
podem ser objecto de contratos separados atribuidos a proponentes
distintos]

As Obras compreendem varios lotes que podem ser objecto de contratos
separados atribuidos a proponentes distintos. De acordo com o disposto do
Artigo 32.4 das IC, a Entidade adjudicante devera avaliar e comparar as
propostas na base da atribuicdo de um Unico contrato a um s6 proponente, a
fim de minimizar o custo total para a Entidade adjudicante, tendo em conta os
descontos aceites nas suas propostas pelos proponentes em caso de atribuicao
de vérios lotes. Se um proponente apresentar propostas conformes, avaliadas
de menos preco em funcdo de critérios expressos em termos monetarios, a
avaliacdo deverd igualmente ter em conta a capacidade do proponente de
satisfazer as exigéncias especificadas no DC relativamente a :

experiéncia

situacdo financiera

contratos correntes
capacidade de financiamento
material a mobilizar, e
pessoal a recrutar
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Anexo A. Critérios de qualificacao
(A inserir unicamente se uma Pré-Qualificacdo néo
for efectuada previamente)

A presente sec¢do contém todos os factores, métodos e critérios que a Entidade adjudicante
devera utilizar para garantir que um candidato possui as qualificagdes exigidas. O Candidato
deverd fornecer todas as informacgdes solicitadas nos formulérios anexos a Seccao llI,
Formulérios de candidatura.

Critérios de Qualificacéo

Critérios de Qualificacao Esecificacoes de conformidade Documentacg
ao

Agrupamento de empresas
Entidade Todas as Cada Parte Uma Especificacée
No. Objecto Critério L Partes Parte s de
Unica . .
Combinada pelo candidatura
s menos
1. Critérios de proveniéncia
1.1 Eligibilidade | De acordo com a Sub- Deve satisfazer GE existente | Deve Sem Formularios ELI —
Clausula 4.2 das IC. ao critério ou previsto satisfazer objecto 11e1.2 com
deve ao critério pecas
satisfazer ao documentos
critério anexos
1.2 Nao N&o ser afectado por uma Deve satisfazer GE existente | Deve Sem Formulario de
autorizado a medid_a de interdi¢cdo, como ao critério de\(e satisf_azer ao | objecto proposta
. descrito na alinea 4.2 das satisfazer ao | critério
participar IC. critério
1.3 | Conflito de | Sem conflito de interesses Deve satisfazer GE existente | Deve Sem Formulario de
interesse conforme a alinea 4.3 das ao critério ou previsto satisf_azer ao | objecto proposta
IC. deve critério
satisfazer ao
critério
2. Situacao financeira
2.1 Situacao Submisséo de balangos Deve satisfazer Sem Deve Sem Formulario FIN -
financeira verlflcados~ou, seos ao critério objecto se}tl:sf_azer ao | objecto 2.1 com
mesmos nao forem exigidos critério documentos
pela regulamentacéo do pais anexos
do candidato, outras
demonstracges financeiras
aceitaveis pela Entidade
adjudicante paraos ____ []
ultimos anos que
demonstrem a solidez actual
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Critérios de Qualificacao Esecificacoes de conformidade Documentac
ao
Agrupamento de empresas
Entidade Todas as Cada Parte Uma Especificagde
No. Objecto Critério o Partes Parte s de
Unica . .
Combinada pelo candidatura
S menos
da posicéo financeira do
candidato e sua vantagem a
longo prazo
2.2 Volume de Ter um minimo de volume de | Deve satisfazer Deve Deve Deve Formulério FIN -
neaéci negocios anual médio das ao critério satisfazer ao | satisfazer a satisfazer | 2.2
gocios 2 - e h N
L actividades de construgéo critério __[Inserir a__
anual médio | 4o [inserir montante percentagem | [Inserir
das equivalente en FCFA por por extenso e | percentag
actividades extenso e em numeros], que em nimeros] | em por
de corresponda ao total dos ___por cento extenso e
N pagamentos seleccionados (__%)]da em
construgao recebidos para os contratos especificacdo | nimeros]
em curso ou concluidos __por
durante os [Inserir o numero cento
de anos por extenso e em (%)
nameros (___ )] ultimos anos da
especifica
cao
2.3 Capacidade Acesso a financiamentos tais | Deve satisfazer Devem Sem objecto Sem Formularios FIN -
de como activos liquidos, linhas | ao critério satisfazer ao objecto 23
. ) de crédito, outros que ndo critério
financiament | ..o o adiantamento de
o inicio eventual, ao nivel de:
(i) necessidades em
financiamento do contrato:
e
(oi) necessidades de
financiamento para este
contrato e o0s outros
engajamentos em curso do
Canididato.
3. Experiéncia
3.1 | Experiéncia Experiéncia de contratos de Deve satisfazer Sem objecto | Deve Sem Formulario EXP-
geral em construgéo a titulo de ao critério sqn:sfazer ao | objecto 3.1
n empreiteiro, de sub- critério
construcao

empreiteiro ou de
engenheiro durante os
ultimos
anos que precedem a data
limite de depdsito das
candidaturas.
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Critérios de Qualificacao Esecificacoes de conformidade Documentag
ao
Agrupamento de empresas
Entidade Todas as Cada Parte Uma Especificagde
No. Objecto Critério o Partes Parte s de
Unica . .
Combinada pelo candidatura
s menos
3.2 | Experiéncia Participacdo como Deve satisfazer Deve Sem objecto Deve Formulario EXP
a) especifica de empreiteiro, ou sub- ao critério sa}tl’sf_azer ao sansf_a;gr 3.2a)
N empreiteiro em pelo menos critério ao critério
construgao (__) contratos para um
durante os () contrato
Ultimos anos com um valor
minimo de
(__), que foram executados
de maneira satisfatério e
terminados, no essencial, e
que sao semelhantes as
obras propostas. A
semelhanca comporta a
dimensao fisica, a
complexidade, os
métodos/tecnologias ou
outras caracteristicas tal
como descritas na Secgéo
IV, Amplitude das obras.
3.2 b) Para os contratos Deve satisfazer Deve Sem objecto Deve Formulario EXP-
(b) referenciados acima ou para | as especificagBes | satisfazer ao satisfazer | 3.2 (b)
outros contratos executados critério ao critério
durante o periodo estipulado
no paragrafo 3.2 a) acima,
uma experiéncia minima em
construcdo nas principais
actividades seguintes :

4.

Pessoal

O Candidato deve estabelecer que dispde de pessoal para 0s seguintes postos-chave:

No. Posto Experiéncia Experiéncia em
geral em obras obras
(anos) semelhantes
(anos)

AllW|IN(F-
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o1

O Candidato deve fornecer os detalhes relativos ao pessoal proposto e sua experiéncia utilizando
os formulérios PER 1 e PER 2 da Seccdo Ill, Formulérios de candidatura.



45

5. Material

O Candidato deve estabelecer que possui 0s seguintes materiais:

No. Tipo e caracteristicas do material NUmero minimo exigido

(2NN~ ([SVR N \OR o

O Candidato deve fornecer os detalhes relativos ao material proposto utilizando o formulério
MAT da Seccdo Ill, Formularios de candidatura.






47

Seccédo I1l. Formularios de candidatura

Lista dos formularios

Carta de apresentagao da PrOPOSTA.......ccveiviiiriiriiriieieeee ettt 48
Formulérios de Tabela de precos e Detalhe quantitativo e estimativo...........................51

FOrmularios de PropoSta tECNICA ........c.cuiirieiie e 58
FOrmularios de qUalifiCaCA0. .........cuiiririieieet s 53
Modelo de garantia de proposta (garantia bancaria)...........ccccooeviviiiniiieieiese s 81

Garantia de proposta (Caucgdo emitida por uma companhia de Seguro)..........ccccevcververeerncns 83
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Carta de submissao da proposta

[O Candidato preenche a carta abaixo de acordo com as instrucGes entre paréntesis. O formato
da carta ndo deve ser modificado. N&o serd admitido qualquer substituicao.]

Data: [Inserir a data (dia, més, ano) de entrega da proposta]
AAO No.: [Inserir o nome do Anuncio de Concurso]
Variante No. : [Inserir o nimero de identificacdo se esta proposta for proposta para uma variante]

A : [Inserir o nome completo da Entidade adjudicante]
Nos, abaixo assinados, certificamos que :

a) Examindmos o Documento de concurso, incluindo os aditamentos N° : [Inserir os ndmeros
e a data de emissdo de cada um dos aditamentos]; e ndo temos qualquer reserva quanto aos
mesmos ;

a) Assumimos o0 compromisso de executar e terminar, de acordo com o Documento de
Concurso e com os Cadernos de EspecificacGes técnicas e planos, as seguintes Obras :
[Inserir uma breve descricédo das obras];

b) O preco total da nossa proposta, excluindo os descontos oferecidos na alinea (d) a seguir é
de : [Inserir o preco total da proposta por extenso e em nimeros] FCFA;

c) Os descontos oferecidos e as modalidades de aplicacdo dos ditos descontos sdo 0s
seguintes:

Descontos : Se a nossa proposta for retida, os descontos a seguir serdo acordados.
[Detalhar todos os descontos oferecidos e 0s postos do detalhe quantitativo e estimativo ao
qual se aplicam];

Modalidades de aplicacdo dos descontos : Os descontos serdo acordados da seguinte
maneira : [Especificar precisamente as modalidades] ;

d) A nossa proposta mantém-se valida durante o periodo prescrito na alinea 19.1 das
InstrucBes aos Candidatos a contar da data limite fixada para o depdsito das propostas na
alinea 23.1 das Instrucdes aos Candidatos ; esta proposta continuard a obrigar-nos e podera
ser aceite a qualquer momento antes da expiracdo dessa data ;

e) Se a nossa proposta for aceite, assumimos o compromisso de obter uma garantia de boa
execucdo do Contrato de acordo com a clausula 40 das Instrugdes aos Candidatos e com o
CCAG;
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9)

h)

)

K)

A nossa candidatura, bem como todos os subempreiteiros ou fornecedores que intervenham
em qualquer uma das partes do Contrato, ndo séo abrangidos pelas condigdes de exclusao
das alineas 3.2 e 4.2 das Instrucfes aos Candidatos.

N&o nos encontramos numa situacdo de conflito de interesse definida na alinea 4.3 das
Instrugdes aos Candidatos.

Né&o participamos, na qualidade de candidatos ou de subempreiteiro, em mais do que uma
proposta no quadro do presente concurso, de acordo com a alinea 4.3 b) das Instrucfes aos
Candidatos, salvo nas propostas « variantes » apresentadas na clausula 13 das Instrucdes
aos Candidatos;

Assumimos o compromisso de ndo conceder ou fazer promessas de concessdao a qualquer
pessoa que intervenha, seja a que titulo for, no processo de outorga do contrato, uma
vantagem ilicita, pecuniaria ou outra, directa ou indirectamente ou através de
intermediarios, com vista a obter o contrato, e em geral a respeitar as disposi¢fes da Carta
de transparéncia e de ética dos contratos publicos (Prevé-se a titulo do arsenal dos textos de
aquisicdo publica da Republica Centrafricana, a elaboracdo e a adopcdo pelo Governo
centrafricano de uma Carta de transparéncia e de ética dos contratos publicos).

Fica entendido que a presente proposta, e vossa aceitacdo escrita da dita proposta que figura
na notificacdo de atribuicdo do Contrato que nos enviardo constituira contrato entre nos, até
que um contrato formal seja estabelecido e assinado.

Fica entendido que ndo sdo obrigados a aceitar a proposta avaliada de menos prego, nem
qualquer uma das proposta que possam ter recebido.

Nome [Inserir o nome completo da pessoa signataria da proposta]
Na qualidade de [indicar a capacidade do signatario]

Assinatura [Inserir a assinatura]

Com poderes para assinar a proposta para e em nome de [Inserir o nome completo do
Candidato]

Datado de dia de [Inserir a data de assinatura]

Anexo : [Sub-empreiteiro, se for o caso]
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Anexo da proposta — Subempreiteiros

[a preencher, se for o caso, pelo Candidato]
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Formularios de Bordereau de precos e Detalhe quantitativo
e estimativo

Modelo de Mapa de precos e
Detalhe quantitativo e estimativo

A. Predmbulo

1. O Mapa dos precos deve ser levado em consideracdo pelo Candidato juntamente com as
Instrugdes aos Candidatos, os Cadernos de Clausulas Administrativas Gerais e Particulares, 0s
Cadernos de EspecificacBes Técnicas e Planos.

2. As quantidades especificadas no Detalhe quantitativo e estimativo sdo quantidades estimadas e
provisorias. Elas fornecem uma base comum para a avaliacdo das propostas e a atribuicdo do
contrato. A base dos pagamentos sera as quantidades reais de obras encomendadas e executadas,
tal como serdo medidas pelo Empreiteiro e verificadas pelo Dono de Obra, e valorizadas as taxas
e precos especificados no Bordereau dos precos calculado, apresentado pelo Empreiteiro na sua
proposta. Nos casos em que essa valorizagdo ndo for aplicavel, ou em qualquer outro caso, 0
pagamento far-se-4 as taxas e precos que o Dono de Obra fixar no quadro dos termos do
Contrato.

3. Salvo disposic¢des contrarias especificadas no Contrato, os precos fornecidos pelo Empreiteiro no
Bordereau dos precos avaliado incluido na sua proposta deverdo abranger todas as instalacdes de
construcdo, mao-de-obra, supervisdo, materiais, montagem, manutencao, seguros, despesas gerais
e proveitos, impostos, direitos e taxas, bem como a cobertura dos riscos gerais, engajamento e
outras obrigac@es especificadas explicitamente ou implicitamente no Contrato.

4. Deve-se indicar um preco para cada posto no Detalhe quantitativo e estimativo avaliado, quer as
guantidades sejam especificadas ou ndo. O custo dos postos para quais 0 Empreiteiro ndo indicou
preco sera considerado como abrangido por outros precos indicados no Detalhe quantitativo e
estimativo calculado.

5. O custo completo de acordo com as disposicdes do Contrato sera incluido nos postos
especificados no Quadro dos precos e no Detalhe quantitativo e estimativo avaliado. Quando um
posto ndo é especificado, o custo correspondente sera considerado como distribuido entre os
precos mencionados para postos correspondentes das obras.

6. As indicagbes gerais e as descricbes das obras e dos materiais ndo sdo necessariamente
retomadas ou resumidas no Quadro dos precos e no Detalhe quantitativo e estimativo, incluidos
no Dossier de Concurso. As referéncias, explicitas ou implicitas, nas seccOes apropriadas do
Dossier devem ser consideradas antes de calcular os pregos para cada posto do Quadro dos
precos e do Detalhe quantitativo e estimativo calculados, apresentados na proposta.

7. Durante a avaliacdo das propostas, 0s erros aritméticos eventuais constatados no Detalhe
quantitativo e estimativo serdo corrigidos de acordo com a clausula 31 das Instrucbes aos
Candidatos.

8. O método de constatacdo das prestacOes executadas com vista aos pagamentos devera ser de

acordo com :
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[Inserir uma descricdo detalhada do ou dos métodos que serdo aplicados. O método deve ser descrito
com precisdo neste preambulo, indicando por exemplo as toleréncias admitidas. ]

B.

Quadros do Bordereau de precos e Detalhe quantitativo e estimativo

[O Quadro dos pregos e o Detalhe quantitativo e estimativo serdo normalmente compostos de
uma série de tabelas cujo conteldo corresponderd a natureza ou a sequéncia das tarefas
correspondentes, por exemplo:

Tabelal - Postos gerais (por exemplo : instalacdo de estaleiro)
Tabela2 - Terraplenagens

Tabela3 - Drenagens e fossas

Tabela4 - etc., como exigido para cada tipo de obras

Tabela para obras do governo — se for o caso
Tabela das somas provisionais se for o caso
Tabela recapitulativa do Detalhe quantitativo e estimativo
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BORDEREAU DOS PRECOS (fornecido a titulo de exemplo parcial)

N° Designacao das tarefas Precos
Prix E precos unitérios por extenso unitarios
FCFA
Posto 100 — Instalacdo de estaleiro
100 | Instalacdo de estaleiro

Este preco remunera as despesas globais de instalacdo de estaleiro bem como
0 transporte e remoc¢do do material. Ele inclui:

0s custos de aquisicdo ou de ocupacdo temporaria de terreno necessario,
indemnizacdo de qualquer natureza

a preparacdo das superficies, a construcdo, o ordenamento de barracas de
estaleiro, das oficinas, entrepostos, alojamentos, escritorios e laboratério
do Empreiteiro e do Dono de Obra

0s escritdrios da administracdo de acordo com o plano fornecido pelo Dono
de Obra

a alimentacdo de &gua potdvel e de energia eléctrica do estaleiro e
evacuacao das aguas usadas depois de saneamento e limpeza através da
fossa séptica

os meios de ligacdo telefénica

0s custos de manutencéo, limpeza e exploracéo das instalac6es, oficinas e
entrepostos, incluindo jardinagem

o0 transporte e remocas do material e engenhos necessarios a execugdo do
estaleiro, incluindo nomeadamente central de britagem, central de cimento,
bascula de estaleiro, engenhos de terraplenagem, de saneamento, de
pavimentacéo e de transporte

o0 ordenamento e manutencg&o das vias de acesso ao estaleiro

o controlo e a verificagdo dos planos do Concurso e o estabelecimento dos
planos de execucéo

a remogdo no fim de estaleiro de todos os materiais, 0os materiais de
construcdo excedentes e a reposicdo dos locais

as facilidades de manutencdo da circulagdo durante as obras

os estabelecimento dos planos de reinsercao correspondentes a execucéo.

O pagamento sera efectuado da seguinte maneira:
* Na proporc¢éo do adiantamento e nos limites:

oitenta e cinco (85) por cento depois da instalagdo do estaleiro e
apresentacdo do conjunto dos planos de execugéo

quinze (15) por cento depois da desmontagem, remocdo do estaleiro e
limpeza dos locais e a entrega pelo Empreiteiro do dossier dos planos de
reatamento correspondentes a execugao.

O PAGAMENTO GLOBAL :
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NO
Preg

Designacao das tarefas
e pregos unitarios por extenso

Precos
unitarios

FCFA

Posto 200 — Limpeza dos locais e terraplenagens

201

Desmatacédo e remocéo da terra vegetal

Este preco inclui a limpeza de terreno através da desmatacdo e remocdo da
terra vegetal numa espessura média de [nimeros] cm executado no interior da
estrada de acordo com as prescri¢fes do Caderno das Especificacdes técnicas.

Este preco inclui:

- adesflorestacdo, a extraccdo das ervas, matagais e sebes

- 0 abate de arbustos e de outras arvores cuja circunferéncia medida em
[nGmero] m do solo é inferior a um (1) m

- 0 corte de arbustos

- asecagem, a extraccdo de raizes desses arbustos e arvores

- arecolha, reposicéo, transporte, evacuagdo das arvores, arbustos e raizes e
seu depdsito fora do recinto num lugar autorizado pelo Dono de Obra

- arecolha da terra vegetal, seu carregamento, transporte seja para qualquer
distancia for, sua descarga e armazenamento provisorio ou definitivo num
lugar autorizado pelo Dono de Obra

- todas as sujeicOes ligadas a uma decapagem do aterro

O METRO QUADRADO:

202

Abate das sebes
Este preco remunera em metro linear (ml) medido contraditoriamente:

- 0 corte de arvores de uma altura total superior a [nimero] m (em média
sobre o comprimento total da arvore)

- ademolicdo dos muros situados na sua base, e deposito fora do recinto das
obras e todas as dependéncias.

O METRO LINEAR :
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DETALHE QUANTITATIVO E ESTIMATIVO
(fornecido a titulo de exemplo parcial)

Precos Preco
unitarios total
N° . .
Pre Designacao das obras Ur;lda Quantid FCFA FCFA
co e ade
Posto 100 — Instalagfes de estaleiro
100 | Instalacdo de estaleiro Global
TOTAL POSTO 100
Posto 200 — Limpeza dos recintos e
tarraplenagens
201 | Desmatacdo e remocdo da terra vegetal m?
Corte de arvores ml
202 | Corte de desenraizamento de arvores u
203 | Dep6sito de residuos
204 | mével X
a | deslocavel 3
b | compilagdo de escombros
205 | mével m®
a | deslocével m?
b | depdsito de residuo rochoso m®
206 | Compilagdo de aterro m?
207 | Mais-valia de tranporte ao preco 207 m*/km

208 | Ajuste e compactagem da plataforma em

N

209 | desaterro ou em aterro m
Demolicdo da obra existente m?
210
TOTAL POSTO 200
Posto 300 - Estradas
301 | Camadas de pavimento em gravilha natural m®
302 | Camadas de pavimento em gravilha natural m?
seleccionada m*/km

303 | Mais-valia de transporte a precos 301 e 302 m?
304 | Camadas de pavimento em gravilha | m*km
305 | triturada m
306 | Mais-valia de transporte a preco 304 m
307 | Camada de impregnacéo
Revestimento superficial bicamada

TOTAL POSTO 300
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DETALHE QUANTITATIVO E ESTIMATIVO

SOMAS PREVISIONAIS®

No.
Preco Designacéo dos montantes previsionais Montante
SP 100 Provisdo para imprevistos fisicos
SP 200 Provisdo para imprevistos financeiros

SP 300 Obras especializadas A
SP 301 Obras especializadas B

! Tabela a acrescentar, se for o caso, indicando as informagdes fornecidas pelo Dono de Obra ou a fornecer pelo

Candidato (percentagem em montante) para os montantes que serdo tomados em consideracdo na avaliacdo das
propostas.
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DETALHE QUANTITATIVO E ESTIMATIVO
QUADRO RECAPITULATIVOY

Preco Total
OBRAS
No. do FCFA
Posto Designacao das obras
100 | Instalacdo de estaleiro
200 | Limpeza dos sitios e terraplenagens
300 | Estradas
400 | Drenagem e obras diversas
Total geral das obras
OBRAS DO GOVERNO
(se for o caso)
Categoria Designacéo das categorias
TR 100 | Mao-de-obra 2
TR 200 | Materiais 3)
TR 300 | Equipamentos 3)

Total das obras do governo

SOMAS PREVISIONAIS (se for o caso)

Categoria Designacdo dos montantes

previsionais

SP 100 | Proviséo para imprevistos fisicos
SP200 | Provisédo para imprevistos financeiros
SP 300 | Obras especializadas A

SP 301 | Obras especializadas B

Total dos montantes previsionais

TOTAL GERAL

O quadro recapitulativo retoma os montantes dos diferentes quadros do Detalhe quantitativo e estimativo. O
Dono de Obra devera especificar no quadro recapitulativo, se necessario, 0s montantes que ele deve indicar ou a
fornecer pelo Candidato e indicar os montantes a incluir ou a excluir do preco da proposta ou do montante
inicial do contrato.

Montante total incluindo o resultado da aplicacdo das percentagens indicadas nos quadros correspondentes.
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Formularios de Proposta técnica
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Pessoal afecto as Obras
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Material afecto as Obras



61

Organizacéo das obras no sitio
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Metodo de realizacao



63

Programa/Calendario de Mobilizacéo
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Programa/Calendario de Construcgao
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Outros
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Formularios de qualificacdo

[A Entidade adjudicante so deve reter os formularios que séo citados nos critérios de
qualificagcdo (DPC) consoante uma pré-qualificacdo seja precedida do concurso ou ndo]

Formulario ELI -1.1
Formulario de informacdes sobre o Candidato

[O Candidato preenche o quadro abaixo de acordo com as instrucdes entre paréntesis. O
quadro nédo deve ser modificado. Nenhuma substitui¢cao sera admitida.]

Data: [Inserir a data (dia, més, ano) de depo6sito da proposta]
AAO No.: [Inserir o nome do Concurso]

1. Nome do Candidato : [Inserir o nome do Candidato]

2. Em caso de agrupamento, nomes de todos os membros : [Inserir o nome de cada membro
do agrupamento]

3. Pais onde o Candidato se encontra, ou sera legalmente registado: [Inserir o nome do pais
de base fixa ou de estabelecimento estavel ou de inscri¢éo no registo do comércio]

4. Ano de registo do Candidato : [Inserir 0 ano de registo]

5. Endereco oficial do Candidato no pais de registo : [Inserir o endereco legal do Candidato
no pais de registo]

6. Informag0es sobre o representante devidamente habilitado do Candidato:
Nome: [Inserir o nome do representante do Candidato]
Endereco: [Inserir o endereco do representante do Candidato]

Telefone/Fax : [Inserir o n° de telefone/fax do representante do Candidato]

Endereco electronico: [Inserir o endereco electronico do representante do Candidato]
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7. Em anexo cépia dos originais dos seguintes documentos: [Marcar a (as) casa(s)

correspondentes aos documentos originais em anexo]

[]

Documento de registo, de inscricdo ou de constituicdo da firma citada no ponto 1
acima, de acordo com a alinea 4.1 das IC

[ ] Em caso de agrupamento, carta de intencdo de constituir um agrupamento, ou convengao
de agrupamento, de acordo com a alinea 4.1 das IC.
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Formulario ELI - 1.2

Formulario de informacdes sobre
0s membros de agrupamento

[O Candidato preenche o quadro abaixo apresentado, de acordo com as instrucdes
entre paréntesis. O quadro nao deve ser modificado. Nenhuma substituicdo sera autorizada.]

Date: [Inserir a data (dia, més, ano) de depoésito da proposta]
AAO NO.: [Inserir o nome do Concurso]

1. Nome do Candidato : [Inserir o nome do Candidato]

2. Nome do membro do agrupamento : [Inserir o nome do membro do agrupamento]

3. Pais onde o membro do agrupamento reside, ou sera legalmente registado: [Inserir o nome
do pais de registo do membro do agrupamento]

4. Ano de registo do membro do agrupamento: [Inserir 0 ano de registo do membro do
agrupamento]

5. Endereco oficial do membro do agrupamento no pais de registo: [Inserir o endereco oficial
do membro do agrupamento no pais de registo]

6. Informacé&o sobre o representante devidamente habilitado do membro do agrupamento:
Nome: [Inserir o nome do representante do membro do agrupamento]
Endereco: [Inserir o endereco do representante do membro do agrupamento]

Telefone/Fac-simile: [Inserir o n° de telefone/fac-simile do representante do membro do
agrupamento]

Endereco electronico: [Inserir o endereco electrénico do representante do membro do
agrupamento]

7. Em anexo, cdpia dos originais dos seguintes documentos: [Marcar o (0s) quadro(s)
correspondentes aos documentos originais anexos]

] Documento de registo, de inscri¢do ou de constituicdo da firma citada no n° 2 acima, de
acordo com a alinea 4.1 das IC
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Formulario FIN - 2.1
Situacao financeira

Nome dom candidato : Data :

Nome da Parte no AE : N°. AAO:

A completar pelo candidato e, no saco de um Agr_upamento de Empresa (AE), por cada parte.

Dados financeiros Antecedentes para os ultimos trés (3) anos
equivalentes em FCFA (equivalente em milhares de FCFA)
Ano 1 Ano 2 Ano 3

Informagao do orgamento

Total activo (TA)

Total passivo (TP)

Patrimoénio liquido (PN)

Disponibilidades (D)

Engajamentos (E)

Informagdo das contas de resultados

Receitas totais (RT)

Beneficios antes
de impostos (BAI)

1 Em anexo as cépias das demonstraces dos resultados (or¢camentos, incluindo todas as notas
inerentes, e contas de resultados) para 0s anos especificados acima e que reinem as seguintes

condigoes :

a) Elas devem reflectir a situagédo financeira do candidato ou da Parte no AE, e ndo aquela

da sede ou das filiais

b) As demonstracdes dos resultados precedentes devem ser verificadas por um perito

contabilista autorizado

c) AsdemonstracGes dos resultados devem ser completas e incluir todas as notas anexas

d) As demonstracdes dos resultados devem corresponder aos periodos contabilisticos ja
terminados e verificados (as demonstragdes dos resultados parciais ndo serdo solicitadas

nem aceites)




70

Formulario FIN — 2.2
Volume de negocios anual
media das actividades de construcéo

Nome do candidato : Data:
Nome da Parte no AE : N°. AAO:
Dados sobre o volume de negdcios anual (constru¢do unicamente)
Ano Montante e moeda Equivalente FCFA
*Volume de
negocios
média das
actividades
de construcao

*0O volume de negdcios anual das actividades de construcdo é calculado dividindo o total dos
pagamentos alocados para as obras em curso pelo nimero de anos especificado.
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Formulario FIN 2.3

Capacidade de financiamento

Indicar as fontes de financiamento (liquidez, activos reais ndo excessivos, linhas de crédito e
outros meios financeiros para as necessidades de tesouraria ligados as obras inerentes ao(s)
contrato(s) considerado(s), liquidos dos engajamentos assumidos pelo Candidato a titulo de
outros contrato como requerido.

Fonte de financiamento Montante (equivalente em
FCFA)

1.

2.

3.

4.,
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Nome do candidato :

Formulario EXP - 3.1
Experiéncia geral de construcao

Nome da Parte no AE:

Data:

N°. AAO:

Més/
ano de
inicio*

Més/
ano
final)

Identificac&o do contrato

Funcdo do
candidato

Nome do contrato :

Breve descricdo das Obras realizadas pelo candidato :

Nome do Dono de Obra :
Endereco :

Nome do contrato :

Breve descricéo das Obras realizadas pelo candidato :

Nome do Dono de Obra :
Endereco :

Nome do contrato :

Breve descrigéo das Obras realizadas pelo candidato :

Nome do Dono de Obra :
Endereco :

Nome do contrato :

Breve descricéo das Obras realizadas pela candidato :

Nome do Dono de Obra :
Endereco :

Nome do contrato:

Breve descricéo das Obras realizadas pelo candidato :

Nome do Dono de Obra :
Endereco :

Nome do contrato :

Brave descrigéo das Obras realizadas pelo candidato :

Nome do Dono de Obra :
Endereco :

*Inscrever o0 ano civil comecando pelo mais antigo.
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Formulério EXP - 3.2 a)
Experiéncia especifica de construcao

Nome do candidato :

Nome da parte no AE :

No.

Data:

AC:

NuUmero de contrato semelhante :

Informacéo

Identificacdo do contrato

Data de atribuicéo
Data de conclusao

Func¢éo no contrato

[]

Empreiteiro

[]

Designer

[]

Subempreiteiro

Montante total do contrato

FCFA

No caso de uma parte no AE ou de um
subempreiteiro, precisar a participa¢do no
montante total do contrato

%

FCFA

Nome do Dono de Obra :

Endereco :

Numero de telefone/fax :
Endereco electronico :
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Formulario EXP - 3.2 a) (continuacao)
Experiéncia especifica de construcao (continuagao)

Nome do candidato :

Nome da parte no AE :

0 .
N° do contrato semelhante : Informacio

Descricao da similitude de acordo com o
Subcritério 3.2 a):

Montante

Dimenséo fisica

Complexidade

Métodos/Tecnologia

Outras caracteristicas
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Formulario EXP - 3.2 b)
Experiéncia especifica de construcao
nas principais actividades

Nome do candidato : Data:

Nom da parte no AE : N°. AAO:

Informacao

Identificacdo do contrato

Data de atribuicéo
Date de conclusao

Func&o no contrato B 2 []

Empreiteiro Designer Subempreiteiro

Montante total do contrato FCFA

No caso de uma parte no AE ou de
um subempreiteiro, precisar a % FCFA
participacdo no montante total do
contrato

Nome do Dono de Obra :

Endereco :

Numero de telefone/fax :
Endereco electronico :
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Formulario EXP - 3.2 b) (cont.)
Experiéncia especifica de construcao
nas principais actividades (cont.)

Nome do candidato :

Nome da parte no AE :

Informacéo

Descricdo das principais actividades de
acordo com o Subcritério 3.2 (b):
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Equipamento

Formulario MAT

O Candidato deve fornecer os detalhes do equipamento proposto para estabelecer que ele tem a
capacidade de mobilizar os equipamentos essenciais listados nos critérios de qualificagdo. Um
formulério separado seré preparado para cada peca de equipamento listado, ou para equipamento
de substituicdo proposto pelo Candidato.

Peca de equipamento

Informagé&o Nome do fabricante Modelo e poténcia
sobre 0
equipamento

Capacidade Ano de fabrico
Posicdo actual | Localizacéo presente

Detalhes sobre os compromissos actuais assumidos

Proveniéncia Indicar a proveniéncia do equipamento
O detentord para arendard para alugar/venda fabricado especialmente

As seguintes informac6es serdo omissas para o equipamento na posse do Candidato.

Proprietario Nome do Proprietario
Endereco do Proprietéario

Telefone Nome e titulo da pessoa a contactar
Fax Telex

Contratos Detalhes do aluguer / aluguer-venda / contrato de fabrico
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Pessoal

Formulario PER -1

Pessoal proposto

O Candidato deve fornecer os nomes de pessoas com qualificacdes necessarias exigidas. As
informac0es relativas a sua experiéncia deverdo ser indicadas no Formulario abaixo a preencher
para cada candidato.

1. Designacao do posto
Nome

2. Designacao do posto
Nome

3. Designacao do posto
Nome

4. Designacao do posto
Nome
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Formulario PER-2

Curriculum vitae do Pessoal proposto

Nome do Candidato

Posto
Informacdes Nome Data de nascimento
pessoais
QualificacBes profissionais
Actual Nome do empregador
empregador

Endereco do empregador

Telefone Contacto (responsavel / encarregado do
pessoal)

Fax E-mail

Emprego NUmero de anos com o actual

empregador

Resumir a experiéncia dos Ultimos 20 anos por ordem cronoldgica inversa. Indicar a experiéncia técnica e
de gestor relevante para o projecto.

De

A

Empresa / Projecto / Posto / experiéncia técnica e de gestor relevante
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Formulario MTC

Contratos/Obras em curso

Os Candidatos e cada parceiro do agrupamento deve fornecer informacbes sobre os seus
compromissos actuais para todos os contratos celebrados, para os quais recebeu uma notificacdo
de adjudicacéo, etc...., ou para os contratos em fase de conclusdo, mas para 0s quais um
certificado de aceitacdo provisoria sem reservas ndo foi emitido pelo Dono de Obra.

Designacéo do Dono de Obra, Valor das obras Data prevista de Montante médio mensal
contrato contacto/endereco/tel que restama concluséo facturado durante os
[fax concluir ultimos 6 anos
(equivalente em (FCFA/més)
FCFA)
1.
2.
3.
4.
5.

etc.
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Modelo de garantia de proposta
(garantia bancéria)

[O banco preenche este modelo de garantia de proposta de acordo com as indicacGes entre
paréntesis]

[Inserir o nome do banco, e 0 endereco da agéncia emissora]
Beneficiario : [Inserir o nome e endereco da Entidade adjudicante]

Data : [Inserir data]
Garantia de proposta n°. : [Inserir N° de garantia]

Fomos informados de que [Inserir o nimero do Contrato] (adiante designado « Candidato »)
respondeu ao vosso concurso n° [Inserir o n°® do andncio de concurso] para a realizacdo das
Obras de [Inserir a descricdo das obras] e vos apresentou uma proposta datada de [Inserir date
de depdsito da proposta] (adiante designado « Proposta »).

Nos termos do disposto no Dossier de Concurso, a Proposta deve ser acompanhada de uma
garantia de proposta.

A pedido do Candidato, nos [Inserir o nome do banco] assumimos, pela presente, o
compromisso, sem reservas e irrevogavelmente, de vos pagar, logo que nos solicitarem, todas 0s
montantes em dinheiro que poderiam eventualmente reclamar no limite de [Inserir o montante
em FCFA ou um montante equivalente numa moeda internacional livremente convertivel].
[Inserir o montante por extenso].

O vosso pedido de pagamento deve ser acompanhado de uma declaragdo que confirme que o
Candidato ndo cumpriu uma das obrigagdes constantes da Proposta, a saber :

a) Se ele retira a Proposta durante o periodo de validade que ele especificou na carta de depdsito
da proposta; ou

b) Se, tendo sido notificado da aceitacdo da Proposta, pela Entidade adjudicante durante o
periodo de validade indicado na carta de deposito da proposta ou prorrogada pela Entidade
adjudicante antes da expiracdo desse periodo, ele:

1. ndo assinou o Contrato; ou

2. ndo forneceu a garantia de boa execucao do Contrato, se ele deve fazé-lo como
previsto nas Instrucdes aos candidatos.

A presente garantia expira :
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(@) se o Contrato ¢ atribuido ao Candidato, quando tivermos recebido uma cépia do Contrato
assinado e da garantia de boa execucdo emitida em vosso nome, de conformidade com as
instrugdes ao candidato; ou

(b) se o Contrato ndo foi atribuido ao Candidato, na primeiras das seguintes datas : (i) quando
recebermos copia de vossa notificacdo ao Candidato do nome do candidato retido, ou (oi) vinte e
oito (28) dias ap6s a expiracdo do prazo de validade da Proposta [Relembrar esse prazo
especificado nos DC. 90 dias nesse caso] como especificado no DC e na carta de candidatura do
candidato.

Qualquer pedido de pagamento nos termos da presente garantia deve ser recebido nessa data o
mais tardar.

Em todo o caso, a presente garantia de proposta deve ser estabelecida de acordo com o Acto
Uniforme OHADA relativo a organizacdo das garantias de 17 de Abril de 1997 (JO OHADA n°
03 de 1 de Outubro de 2007) cujos artigos 29 e 30 sdo respectivamente relativos as regras de
elaboracdo da carta de garantia (chamada garantia de primeiro pedido) e as suas mencGes
obrigatorias.
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Garantia de proposta
(Caucéo emitida por uma companhia de seguros)

[A companhia de garantia preenche esta garantia de proposta de acordo com as indicagfes
entre paréntesis]

Garantia N° [Inserir N° de garantia]

Considerando que [Inserir o nome do Candidato] (adiante designado « Candidato ») apresentou
a sua proposta no dia [Inserir data] em resposta ao Concurso N° [Inserir n°® do anuncio de
concurso] para a realizacdo das Obras de [Inserir descricdo das obras] (adiante designado
« Proposta »).

Informamos que NOS [Inserir o nome da empresa emissora de garantia] cuja sede se situa em
[Inserir o endereco da empresa de garantia] (adiante designada « Fiador »), assumimos o
compromisso perante [Inserir nome da Entidade adjudicante] (adiante designado « Entidade
adjudicante ») para 0 montante de [Inserir o montante em FCFA ou um montante equivalente
numa moeda internacional livremente convertivel], [Inserir o montante por extenso] que, pelas
presentes, o Fiador se obriga e obriga 0s seus sucessores ou signatarios, a pagar integralmente a
dita Entidade adjudicante. Certificado pelo carimbo do dito Fiador neste dia __ dia
[Inserir data]

AS CONDICOES de execuco desta obrigacio s&o as seguintes :

1. Se o Candidato retira a sua proposta durante o periodo de validade que ele especificou na
sua carta de apresentagdo da proposta, ou

2. Se o Candidato, tendo sido notificado da aceitacdo da sua proposta pela Entidade
adjudicante durante o periodo de validade :

a) ndo assina ou recusa assinar o Contrato ; ou

b) ndo fornece ou recusa a fornecer a Garantia de boa execucao, se ele deve fazé-lo
como previsto pelas Instru¢des aos candidatos.

Assumimos 0 compromisso de pagar a Entidade adjudicante um montante igual ou superior ao
montante acima especificado, desde a recepcdo do seu primeiro pedido escrito, sem que a
Entidade adjudicante seja obrigado a justificar o seu pedido, ficando entendido que, no seu
pedido, a Entidade adjudicante registara que o montante que ela reclama Ihe é devido nos termos
de uma ou outra das condigdes acima mencionadas se encontram reunidas, precisando qual ou
quais das condi¢cdes motivaram o seu pedido.

A presente garantia mantém-se valida até ao vigésimo oitavo (28°) dia ap0s a expiracdo do prazo
de validade da proposta [Relembrar esse prazo especificado nos DC. 90 dias neste caso];
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qualquer pedido da Entidade adjudicante devera ser apresentado ao Fiador nessa data 0 mais
tardar.

Em todo o caso, a presente garantia de proposta deve ser estabelecida de conformidade com o
Acto Uniforme OHADA relativo a organizacdo das garantias de 17 de Abril de 1997 (JO
OHADA n° 03 de 1 de Outubro de 2007) cujos artigos 29 e 30 sédo respectivamente relativos as
regras de elaboracdo da carta de garantia e das suas mencdes obrigatdrias.

Nome: [nome completo da pessoa signataria] Titulo [capacidade juridica da pessoa
signatéaria]

Assinado [assinatura da pessoa cujo nome e titulo se apresentam a seguir]

Datado de dia , . [Inserir data]
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SEGUNDA PARTE :

Especificacao das Obras
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Seccéo IV. Caderno de Clausulas Técnicas e
Planos

1. Caderno de Clausulas Técnicas

[A incorporar no presente DC. Elaboracéo pelos servigos técnicos competentes da Entidade
adjudicante ou pelo dono de obra :
Escritdrio de estudo exterior, Escritorio de engenhaia exterior,]
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2. Documentos graficos e planos

[A incorporar no presente DC. Elaboracdo pelos servigos técnicos competentes da Entidade
adjudicante ou pelo dono de obra :
Gabinete de estudo exterior, escritorio de engenheiro exterior]



89

Seccdo V. Caderno de Clausulas
Administrativas Gerais

[Duas opgdes possiveis : Ou incorporar integralmente o CCAG obras no presente DC, ou
indicar unicamente o dito CCAG por uma clausula de indexacéo redigida no DC. Exemplo : « O
Caderno de Clausulas Administrativas Gerais dos contratos publicos de obras aplica-se ao
presente contrato»].

Indice
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VII. Caderno de Clausulas Administrativas Gerais (CCAG)

1. DefinicGes

A. Generalidades

1.1 Nos termos do presente documento:

“Contrato” designa o conjunto dos direitos e obrigacdes subscritos pelas
partes ao titulo da realizacdo das obras. Os documentos e pecas
contratuais sdo enumerados no Artigo 5.2 do CCAG.

« Documentos contratuais » designa os documentos referidos no Acto
de Compromisso, incluindo as eventuais adendas dos referidos
documentos.

“Montante do Contrato” designa o montante dos precos de base
definidos no paréagrafo 11.1.1 do CCAG.

“Mestre de Obra” ou « Autoridade adjudicante » designa a diviséo
administrativa, a entidade ou a pessoa colectiva por conta de quem as
obras sdo executadas e cuja identificacdo completa é apresentada no
Caderno das Clausulas Administrativas Particulares.

“Representante do Mestre de Obra” designa a entidade a quem a
entidade adjudicante confiou o exercicio, se for o caso, em seu nome e
por sua conta, toda ou parte das suas atribuicdes.

“Chefe de Projecto” designa o representante legal do Dono de Obra ou
do Representante do Dono de Obra durante a execucdo do Contrato;

“Fiscal de Obra” designa a pessoa singular ou colectiva que, pela sua
competéncia técnica, é encarregue de dirigir e controlar a execucdo das
obras e de propor a sua recepgao e seu pagamento ; se o Fiscal de Obra
for uma pessoa colectiva, ele designa igualmente a pessoa singular que
possui a Unica qualidade de o representar, nomeadamente para assinar
as ordens de servigo.

“Empreiteiro” designa a pessoa colectiva cuja proposta foi aceite pelo
Dono de Obra.

“Sitio” designa o conjunto dos terrenos nos quais serdao realizadas as
obras bem como o conjunto dos terrenos necessarios para as instalagoes
de estaleiro e incluindo as vias de acesso especiais bem como todos 0s
outros sitios especificamente designados no Contrato.

“Caderno de Clausulas Administrativas Particulares” (CCAP) significa
0 documento estabelecido pelo Dono de Obra e que faz parte do
Documento de Concurso, modificado segundo as necessidades e
incluido nas pegas constitutivas do Contrato.

“Ordem de Servico” significa qualquer instrucdo escrita dada pelo
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2.

Interpretagéo

2.1

2.2

2.3

24

Fiscal de Obra ao Empreiteiro relativamente a execugdo do Contrato.

“Subempreiteiro” designa a ou as pessoas colectivas encarregues pelo
Empreiteiro para realizar uma parte das obras.

Interpretagao

Os titulos e subtitulos do presente Caderno sdo exclusivamente
destinados a facilitar o uso, mas ndo possuem qualquer valor contratual.

Os termos que designam pessoas ou as partes podem incluir igualmente
sociedades, empresas e qualquer organizagcdo ou agrupamento com
personalidade juridica.

Os termos que comportam o singular devem igualmente entender-se no
plural e reciprocamente segundo o contexto.

Integridade das convencgdes

O Contrato representa a totalidade das disposicdes contratuais
acordadas entre a Entidade adjudicante e o Titular e substitui todas as
comunicacdes, e acordos (escritos como orais) concluidos entre as
partes relativamente ao seu objecto antes da data do ultimo signatario
do Contrato.

Adendas

As adendas e outras modificagdes ao contrato ndo deverdo entrar em
vigor a ndo ser que sejam feitos por escrito, datados, se se referem
expressamente ao contrato e sdo assinadas por um representante
devidamente autorizado de cada uma das partes no contrato.

Auséncia de renuncia

a) Nos termos das disposi¢cbes da clausula 2.4(b) do CCAG abaixo,

nenhum abrande, abstencdo, atraso ou indulgéncia de uma das partes
para fazer aplicar qualquer um dos termos e condi¢des do Contrato ou
o facto de uma das partes acordar um atraso suplementar a outra, nao
iria prejudicar os direitos reservados a esta parte pelo Contrato, nem
afectd-los ou restringi-los ; da mesma forma, a renincia de uma das
partes em solicitar reparacdo por qualquer infraccdo do Contrato,
equivaleria a uma dendncia por infraccdo ulterior ou persistente do
Contrato.

b) Qualquer rendncia aos direitos, poderes ou recurso de uma parte em

virtude do Contrato devera ser efectuada por escrito, datada e assinada
por um representante autorizado da parte que aceitar essa renuncia, e
precisar o direito objecto dessa rentncia o0 ambito dessa rendncia.
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3. Sancéao por
infraccgdes
cometidas
pelos
candidatos ou
titulares de
contratos
publicos

2.5

3.1

f)
9)

h)

3.2

Divisibilidade

Se qualquer disposicdo ou condicdo do Contrato for interdita ou
declarada invalida ou inaplicavel, essa interdicdo, invalidade ou
inaplicabilidade afectaria a validade ou caracter aplicavel das outras
clausulas e condic¢des do Contrato.

[Precisar o Estado membro da UEMOA] exige dos candidatos,
proponentes e titulares dos seus contratos publicos, o respeito pelas mais
regras mais estritas de ética profissional durante a outorga e execucdo
desses contratos. Podem ser pronunciadas san¢des pelo Comité de
Resolugdo dos Litigios da Entidade de Regularizagdo dos Contratos
publicos decorrentes dos candidatos, proponentes e titulares de contratos
em caso de constatacdo de infraccdes das regras de outorga de contratos
publicos cometidas pelos interessados. E passivel de tais sancdes o
candidato, proponente ou titular que:

atribuiu ou prometeu atribuir a qualquer pessoa participante, seja a
que titulo for, no processo de outorga do contrato um beneficio ilicito,
pecuniario ou outro, directa ou por intermediarios, com vista a obter o
contrato;

procedeu a praticas de cumplicidade entre proponentes a fim de
estabelecer os precos das propostas em dois niveis artificiais e nédo
competitivos e privar a entidade adjudicante das vantagens de uma
concorréncia livre a aberta;

influenciou 0 modo de outorga do contrato ou a definicdo das
prestacOes de forma a beneficiar de uma vantagem ilicita;

forneceu deliberadamente na sua proposta falsas informacdes ou
declaragdes, inexactas ou confidenciais susceptiveis de influenciar o
resultado do processo de outorga;

estabeleceu pedidos de pagamento que ndo correspondem as
prestacOes efectivamente fornecidas.

beneficiou de préaticas de fraccionamento ou qualquer outra préatica
com vista no plano técnico a influenciar o contedo do dossier de
CONCUrso ;

recorreu a sobre facturacdo e/ou a falsa facturacéo ;

procedeu a praticas de corrupcao de todas as formas na tentativa de
influenciar a avaliagdo das propostas ou as decisdes de atribuicao,
incluindo propostas de qualquer pagamento ou vantagem ilicita ;

foi reconhecido culpado de um incumprimento das suas obrigacgdes
contratuais na execucdo de contratos anteriores na sequéncia de uma
deciséo de uma jurisdicdo nacional tornada definitiva ;

as infracgBes cometidas sdo constatadas pelo Comité de Resolucéo de
Litigios que diligencia todos os inquéritos necessarios e comunica todas
as autoridades competentes. Sem prejuizo das pesquisas penais e de
accOes em reparacdo do dano sofrido pela autoridade adjudicante as
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4.

Intervenientes
no Contrato

3.3

3.4

3.5

4.2

seguintes sanc¢des podem ser pronunciadas e, consoante o caso, de forma
cumulativa:

a) confiscacdo das garantias constituidas pelo faltoso no quadro dos

procedimentos de outorga de contratos nos quais ele participou ;

b) exclusdo do direito de concorrer para a obtencdo de contratos

publicos e de delegacdes de servico publico por um periodo
determinado em funcdo da gravidade da infraccdo cometida. O
periodo de exclusdo ndo deve ser superior a cinco (5) anos civis.
Essas sancbes devem ser implementadas de acordo com o artigo 08
da Directiva N°05/2005/CM/UEMOA.

Essas sancGes podem ser extensivas a qualquer empresa que possui a
maioria do capital da empresa faltosa, ou em que a empresa faltosa
possui a maioria do capital, em caso de cumplicidade estabelecida pelo
Comité de Resolucao de Conflitos.

Quando as infraccBes cometidas ocorrem apds a atribuicdo de um
contrato, a san¢do pronunciada pode ser resultar na rescisdo do contrato
em curso ou na substituicdo de uma outra empresa em que 0S riscos e
perigos serdo suportados pela empresa sancionada.

A empresa faltosa dispde de recurso perante os tribunais de competéncia
administrativa contraria as decisbes do Comité de Resolucdo dos
Conflitos. O recurso nao € suspensivo.

Designagéo dos Intervenientes

4.1.1 O CCAP designa o Dono de Obra e, se for o caso, 0 Representante
do Dono de Obra, o Chefe de Projecto e a pessoa Responsavel dos
Contrato e 0 Dono de Obra.

4.1.2 A sujeicdo do empreiteiro todas as indicagdes necessarias ou Uteis
para a identificacio do Empreiteiro e do se (ou seus)
representantes legais.

Empreiteiros associados

4.2.1 Nos termos do presente documento, 0s Empreiteiros sao
considerados como associados se inscreverem um Acto de
compromisso Unico e assinarem uma convencao de associagéo.

4.2.2 O agrupamento pode ser conjunto ou solidario. Todavia, salvo
disposigdes contrarias apresentadas no CCAP, todos os membros
serdo solidariamente obrigados perante a Entidade adjudicante a
respeitar as clausulas do Contrato, e devem designar no Acto de
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compromisso e na convengdo associagdo, como mandatéario
comum, um deles para representar o conjunto dos Empreiteiros,
vis a vis do Dono de Obra, do Chefe de Projecto e do Fiscal de
Obra, para a execugdo do Contrato. A composicdo ou a
constituicdo da associacdo poderd ser modificada sem acordo
prévio escrito da Entidade adjudicante.

4.3 Cessao, delegacéo, subempreitada

4.3.1 Salvo acordo prévio do Dono de Obra, o Empreiteiro néo
pode em nenhum caso ceder ou delegar a totalidade ou parte
do Contrato, a excep¢do de uma cessdo ou delegacdo aos
seguradores do Empreiteiro (nos casos em que 0s seguradores
liberaram o Empreiteiro de qualquer perda ou
responsabilidade) do seu direito de obter reparacdo de uma
parte da sua responsabilidade. Além disso, o Empreiteiro
pode ceder ou delgar a favor dos banqueiros do Empreiteiro a
totalidade ou parte dos montantes devidos ou devidos a titulo
do Contrato.

4.3.2 O Empreiteiro ndo pode subempreitar a integralidade do seu
Contrato. Ele pode, todavia, a subempreitar a execucéo de certas
partes do seu Contrato, no limite maximo de quarenta por cento
(40 %) do valor global do contrato, na condi¢do de ter obtido a
aceitacdo prévia do Dono de Obra da identidade de cada
subempreiteiro e do seu acordo prévio das condi¢bes de
pagamento de cada subempreiteiro. Em quaisquer dos caso, 0
Empreirteiro continua responsavel pelos actos, deficiéncias e
negligéncias dos subempreiteiros, dos seus representantes,
empregados ou operarios bem como plenamente como se tratasse
dos seus préprios actos, deficiéncias ou negligéncias ou dos seus
préprios representantes, empregados ou operarios.

4.3.3 O subempreiteiro autorizado pode obter directamente do Dono de
Obra, se este e as autoridades cuja aprovacdo € necessaria na
entrada em vigor do Contrato e aceitam, se a imposi¢do da
regulamentacdo aplicavel as obras se impde, a regulamentacdo das
obras, bens e servigos que asseguraram a execucao e que nunca
resultaram no pagamento a proveito do titular do Contrato. Neste
caso, o Empreiteiro remete para o Chefe de Projecto, antes do
inicio da execucdo do contrato de subempreitada, uma declaracéo
mencionando:

a) a natureza das prestaches em que se prevé a
subempreitada,
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4.4

4.5

b) 0 nome, a razdo o a denominacdo social e o enderego
do subempreiteiro proposto,

C) as condicOes de pagamento previstas pelo projecto de
contrato de subempreitada e 0 montante previsional de
cada subempreitada, nomeadamente a data de
estabelecimento dos precos e, se for o caso, as
modalidades de variagdo dos precos, o regime dos
adiantamentos, dos descontos, das reducdes, das
sancoes.

O Chefe do Projecto deve estar acompanhado no seu visto de todas as
pecas justificativas que servem de base para o pagamento directo do(s)
subempreiteiros(s). Ele dispde de um prazo de um (1) més para
fundamentar a sua aceitagao ou recusa.

Quando o subempreiteiro deve ser pago directamente, o titular deve, ao
apresentar o pedido de aceitacdo do subempreiteiro, demonstrar que a
cessdo ou a garantia de créditos resultantes do Contrato ndo constitui
obstaculo ao pagamento directo do subempreiteiro.

4.3.4 Apb6s a obtencdo da aceitacdo e da autorizacdo, o Empreiteiro
comunica ao Chefe de Projecto o nome da pessoa singular
qualificada para representar o subempreiteiro e o domicilio eleito
por este Ultimo nas proximidades das obras.

4.3.5 O recurso a subempreitada oculto, isto €, sem a aceitacdo prévia
do subempreiteiro pelo Dono de Obra é interdito e expbe o
Empreiteiro a aplicacdo de medidas previstas no Artigo 40 do
CCAG.

Representante do Empreiteiro

Desde a entrada em vigor do Contrato, o Empreiteiro designa uma
pessoa singular para o representar perante o Chefe de Projecto e o Dono
de Obra em tudo quanto esteja ligado a execucdo do Contrato; essa
pessoa, encarregada da execucdo das obras, deve dispor de poderes
suficientes para tomar sem demora as decisdes necessarias. Na auséncia
de uma tal designacdo, o Empreiteiro, ou seu representante legal, é
pessoalmente responsavel pela conducéo das obras.

Domicilio do Empreiteiro

4.5.1 O Empreiteiro deve eleger o seu domicilio nas proximidades das
obras e comunicar o endereco desse domicilio ao Chefe de
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5. Documentos
contratuais

4.6

5.1

5.2

Projecto e ao Dono de Obras. No incumprimento de uma tal
obrigacdo num prazo de quinze (15) dias a contar da data de
notificagdo do Contrato, todas as notificagdes relacionadas com o
Contrato serdo vélidas quando forem feitas ao endereco do sitio
principal das obras.

4.5.2 Apbs a recepcdo provisdria das obras, o0 Empreiteiro sujeita-se a
obrigacdo indicada na alinea precedente; qualquer notificacdo
torna-se portanto valida quando feita ao domicilio ou a sede social
mencionada no Acto de Compromisso.

Modificagéo da empresa

O Empreiteiro deve notificar imediatamente o Chefe de Projecto sobre
as modificacbes ocorridas no decurso da execucdo do Contrato,
relativamente:

a)  as pessoas com poder de obrigar a empresa;

b) aforma daempresa;

c) arazdo social da empresa ou a sua denominacéo;
d) aoenderego da sede da empresa;

e) ao capital social da empresa;

e, geralmente, todas as modificacbes importantes relativas ao
funcionamento da empresa.

Lingua

O Contrato e toda a correspondéncia e documentacdo relativas ao
Contrato trocadas entre o Titular e a Entidade adjudicante, serdo
redigidas em lingua [Precisar a lingua oficial do Estado membro].

Pecas constitutivas do Contrato — Ordem de prioridade
As pecas constitutivas do Contrato incluem :

a) a carta de notificacdo de atribuicdo e o Acto de compromisso
devidamente assinados (a convengdo de agrupamento, se for o
caso);

b) acandidatura e seus anexos;
c) o Caderno de Clausulas administrativas particulares;

d) as Clausulas ou condi¢des técnicas particulares contendo a
descricdo e as caracteristicas das obras como estipuladas no
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5.3

5.4

Caderno de Clausulas técnicas;

e) os documentos tais como planos, notas de calculos, caderno de
sondagens, dossier geotécnico quando essas pecas Sdo
mencionadas no CCAP;

f) o Mapa de precos unitarios ou a série de precos, se necessario,
assim como os precos globais se forem previstos pelo Contrato;

g) o Detalhe quantitativo e estimativo, sob reserva da mesma
excepcdo da alinea precedente;

h) a decomposicdo dos prelos globais e os sub-detalhes de precos
unitérios, quando essas pecas forem mencionadas como pegas
contratuais no CCAP;

i) o Caderno de Clausulas administrativas gerais; e

j) as Clausulas técnicas gerais aplicaveis as prestagdes que
constituem objecto do Contrato como estipuladas no Caderno de
Clausulas técnicas bem como qualquer outro documento do
mesmo tipo referido no CCAP.

Em caso de diferenca entre as pecas constitutivas do Contrato, essas
pecas prevalecem segundo a ordem acima enumerada.

Pecas contratuais posteriores a conclusdo do Contrato

Apbs a sua conclusdo, o Contrato so é susceptivel de ser modificado
quando os adendas escritos sujeitos ao mesmo procedimento do
Contrato. Entende-se por modificacdo, no sentido do presente paragrafo,
uma modifica¢do que ocorre independentemente da implementacdo dos
termos do Contrato ou da regulamentacdo em vigor cuja mudanca €, se
for o caso, tomada em consideracdo nas condi¢cdes previstas no Artigo
51.2 do CCAG.

Planos e documentos fornecidos pelo Dono de Obra

5.4.1 Dois (2) exemplares dos planos preparados pelo Dono de Obra ao
Empreiteiro gratuitamente. O Empreiteiro encarrega-se de
reproduzir as suas expensas todos 0s outros exemplares que ele
precisar. Salvo quando for estritamente necessario para a execugao
do Contrato, os planos, as especificagcfes e todos os outros
documentos fornecidos pelo Dono de Obra ou pelo Fiscal de Obra
ndo deverdo, sem acordo prévio do Chefe de Projecto, ser
utilizados ou comunicados a terceiros pelo Empreiteiro. No
momento da recepcdo provisoria, o Empreiteiro devolverd ao
Chefe de Projecto todos os planos que lhe foram fornecidos no
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6. Obrigactes
gerais

quadro do Contrato.

5.4.2 O Empreiteiro fornecerd ao Dono de Obra trés (3) exemplares em
gque um (1) carimbado com todos os planos e outros documentos
cuja realizacao esteja a cargo ao abrigo do Contrato bem como um
(1) exemplar reproduzivel de qualquer documento cuja reproducao
por fotocopia seja de boa qualidade como original.

54.3Um (1) exemplar dos planos, fornecido ao Empreiteiro ou
realizado nas condicGes previstas nas alineas 5.4.1 e 5.4.2 do
presente artigo sera conservado pelo Empreiteiro no estaleiro a
fim de ser submetido ao controlo e utilizado pelo Fiscal de Obra.

5.4.4 O Empreiteiro deve informar o Fiscal de Obra por escrito, com
copia ao Chefe de Projecto, cada vez que o plano ou a execucao
das obras for susceptivel de atraso ou interrupgdo se o Fiscal de
Obra ou o Chefe de Projecto ndo entregar num prazo razoavel um
plano que ele deve transmitir ao Empreiteiro. A notificacdo deve
precisar as caracteristicas dos planos exigidos e as datas de entrega
desses planos.

5.4.5 No caso de atraso na entrega pelo Dono de Obra ou pelo Fiscal de
Obra dos planos ou instru¢bes que possam causar prejuizo ao
Empreiteiro, este Gltimo tem o direito a reparacdo desse prejuizo,
salvo nos casos em que esses atrasos sejam devidos ao
incumprimento por parte do Empreiteiro em entregar ao Fiscal de
Obra informacdes, planos ou documentos que ele deve fornecer.

5.5 Pecas a fornecer ao Empreiteiro em caso de hipoteca do contrato.

55.1 A partir da notificagdo do Contrato, 0 Dono de Obra envia,
sem custos para o0 Empreiteiros, contra recibo, uma
correspondéncia autenticada de acordo com o Acto de
engajamento e das outras pecas que menciona o paragrafo 2
do presente Artigo (5.2) a excepcdo do CCAG.

55.2 O Dono de Obra envia, igualmente, sem custos, ao
Empreiteiro, aos co-empreiteiros e aos subempreiteiros pagos
directamente, as pecas de que necessitarem para a caucgéo dos
seus creditos.

6.1 Adequacéo da proposta

6.1.1 O Empreiteiro é considerado como tendo apresentado uma
proposta completa baseada nos precos unitérios e nos precos fixos
se 0 Contrato prever, salvo disposi¢des contrarias do Contrato, que
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6.2

6.3

6.4

sejam considerados para cobrir todas as suas obrigagdes
contratuais e restri¢cdes necessarias para a execucdo adequada das
obras e reparacdo dos defeitos de construgdo ou defeitos de
recuparacdo. A composicdo dos pregos € mais amplamente
descrita no artigo 11.1 do CCAG.

6.1.2 O Empreiteiro é considerado como tendo inspeccionado e
xaminado o local e seus arredores e ter lido e analisado os dados
disponiveis antes de dar a sua proposta, especialmente em relacdo

a(s):

a) topografia do local e a natureza do estaleiro, incluindo as
condicds do subsolo;

b)  condic¢bes hidroldgicas e climaticas;

c) dimensdo e a natureza das obras e dos materiais necesarios
para a realizacdo das obras e reparagdo dos defeitos de
construcao ou defeitos de recuperacao;

d) meios de acesso ao local e as instalac@es fisicas que possam
Ser necessarias.

Geralmente, considera-se ter obtido todas as informacoes
necessarias relativas aos riscos, perigos e quaisquer factores
susceptiveis de afectar ou influenciar a sua proposta.

Execucdo de acordo com o Contrato

O Empreiteiro deve realizar estudos de implementacdo, no ambito das
disposicdes do Contrato, a execugdo completa das obras e deve corrigir
os disturbios e defeitos, de acordo com o Contrato. O Empreiteiro deve
dirigir as obras, fornecer méo-de-obra, materiais e equipamentos, bem
como instalagfes e estruturas temporarias necessarias para a execugdo e
concluséo das obras e a retomada das obras mal executadas.

Cumprimento de leis e regulamentos

O Empreiteiro deve cumprir em todos 0s aspectos as disposi¢cdes da
regulamentagcdo em vigor relacionados com a execucdo das obras e a
retomada das obras mal executadas.

Confidencialidade

O Empreiteiro tem uma obrigacdo de confidencialidade em relacdo ao
Contrato e documentos relacionados com o Contrato. A mesma
obrigacdo se aplica a qualquer informacdo que ndo seja ja tornada
publica, incluindo ele proprio, seu pessoal e subempreiteiros, que
pudessem ter tido conhecimento durante a implementacdo do Contrato.
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6.5

6.6

6.7

6.8

Ele ndo pode, em nemhum caso, publicar ou divulgar tais informacdes
sem 0 consentimento prévio e por escrito do Chefe de Projecto, e
somene nos limites estritamente necessarios para a execucdo do
Contrato.

Processos e métodos de construcéo

O Empreiteiro é totalmente responsavel pela adequacdo, estabilidade e
seguranca de todos 0s processos e métodos de construcdo utilizados
para a execucao de obras.

Convocatdria do Empreiteiro — Reunides de estaleiro

O Empreiteiro ou seu representante visitam os escritorios do Fiscal de
Obra ou os estaleiros sempre que for necessario: ele é acompanhado, se
for o caso, dos seus subempreiteiros. Em caso de agrupamento de
Empreiteiros, a exigéncia anterior aplica-se ao representante comum;
ele pose ser acompanhado, se for caso disso, de ouros empreiteiros e
subempreiteiros.

Ordens de servico

6.7.1 As ordens de servigo sdo escritas; elas séo assinadas pelo Fiscal de
Obra, datadas e numeradas. Elas s&o enderecadas em dois (2)
exemplares ao Empreiteiro; este devolve imediatamente ao Fiscal
de Obra um dos exemplares ap6s té-lo assinado e colocado a data
em que o recebeu. A primeira ordem de servico € transmitida ao
Empreiteiro no dia de entrada em vigor do Contrato.

6.7.2 Quando o Empreiteiro considerar que a exigéncia de uma ordem
de servico apela para reservas da sua parte, ele deve, sob pena de
exclusdo, apresenta-las por escrito ao Fiscal de Obra no prazo de
quinze (15) dias calculados em conformidade com o Artigo 8 do
CCAG. Salvo o disposto nos Artigos 16.4 e 15.1 do CCAG, o
Empreiteiro cumpre rigorosamente as prdens de servico que lhe
forem notificadas, quer constituam ou nao objecto de reservas da
sua parte.

6.7.3 As ordens de servigo relacionadas com obras subcontratadas séo
enderecadas ao Empreiteiro, o Unico que tem legitimidade para
apresentar reservas.

6.7.4 Em caso de agrupamento de Empreiteiros, as ordens de servicos
sdo enderecadas ao representante comum, o Unico com
legitimidade para apresentar reservas.

Estimativa dos compromissos financeiros do Dono de Obra

O Empreiteiro deve, no prazo estipulado no CCAP, fornecer ao Fiscal
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6.9

de Obra uma estimativa trimestral detalhada dos compromissos
financeiros do Dono de Obra comportando todos os pagamentos aos
quais o Empreieiro tem direito ao abrigo do Contrato. Ele compromete-
se ainda a fornecer ao Fiscal de Obra, a seu pedido, estimativas revistas
desses compromissos.

Pessoal do Empreiteiro

O Empreiteiro empregard no local, para a execugdo das obras e da
retomada das obras mal executadas:

6.9.1 somente técnicos competentes e experientes nas suas respectivas
especialidades bem como supervisores e chefes de equipa que
possam garantir uma supervisao adequada das obras,

6.9.2 uma mao-de-obra qualificada, semi-qualificada e ndo qualificada
para uma conclusdo com éxito de todas as obrigacdes do Contrato
e em estrita conformidade com os prazos de execugéo.

6.10 Seguranca das pessoas e dos bens e proteccdo do ambiente

O Empreiteiro deve, durante o prazo de execucdo das obras e o periodo
de garantia:

6.10.1 garantir a seguranca das pessoas autorizadas a estarem presentes
no local e manter este ultimo e as obras (enquanto ndo forem
recepcionadas ou ocupadas pelo Dono de Obra) em bom estado,
de maneira a evitar todos 0s riscos para as pessoas,

6.10.2 fornecer, as suas proprias custas, todos os sinais de iluminacéo,
proteccdo, vedagdo, alarme e seguranga nos momentos e nos
sitios necessarios ou exigidos pelo Fiscal de Obra, qualquer oura
autoridade devidamente constituida e pela regulamentacdo em
vigor, para a proteccdo das obras ou para seguranca e
conveniéncia do publico ou outros,

6.10.3 tomar todas as medidas necessarias para proteger o ambiente
tanto no local como fora e para evitar quaisquer prejuizos ou
danos as pessoas ou propriedades puablicas ou outras que
poderiam resultar da polui¢do, barulho e outros transtornos
derivados dos métodos utilizados para a realizagéo das obras.

6.11 InstalacGes e acessos concedidos aos empreiteiros

6.11.1 O Empreiteiro deve ter acesso ao Sitio, para o cumprimento das
obrigacOes que incumbem:

a) aos outros empreiteiros empregados pelo Dono de Obra e
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ao seu pessoal,
b) ao pessoal do Dono de Obra ou de uma outra autoridade e
designado pelo Dono de Obra.
6.11.2No caso de, nos termos da alinea 6.11.1 acima, o Empreiteiro é
convidado por ordem de servigo:
a) a por a disposicdo de outros empreiteiros, do Fiscal de
Obra ou de terceiros, estradas e outras vias cuja
manutencdo se encontra a cargo do Empreiteiro,
b)  permitir que essas pessoas utilizem as obras provisorias ou
0 equipamento do Empreiteiro no sitio,
c) fornecer-lhes outros servicos.
Tais servicos serdo incorporados as obras ndo ndo previstas que
serdo regidas pelas disposi¢des do Artigo 15 seguinte.
7. Garantias de 7.1 Garantias de boa execucéo, e de restituicdo de adiantamento

boa execucdo e
de restituicéo
de
adiantamento
— Retencéo de
garantia —
Responsabilida
de - Seguros

7.1.1 O Empreiteiro deve fornecer ao Dono de Obra uma garantia
bancaria de boa execucdo, em conformidade com o modelo
incluido no Dossier de Concurso.

Em caso de levantamento ao abrigo da garantia, por qualquer
motivo, o Empreiteiro deve reconstitui-la imediatamente.

O montante da garantia de boa execucdo sera igual a uma
percentagem do montante do Contrato indicado no CCAP mas nao
superior a cinco (5) por cento do montante inicial do Contrato
acrescido ou diminuido, se for o caso, do montante das adendas.
Em caso de adenda, a garantia deve ser completa nas mesmas
condicdes. A garantia entra em vigor na data de entrada em vigor a
do Contrato.

A garantia de boa execucdo é liberada no prazo de um més apos o
inicio do prazo de garantia ou, se 0 contrato ndo comporta esse
prazo, imediatamente apds recepcao provisoria das obras.

7.1.2 O empreiteiro deve fornecer, além disso, ao Dono de Obra uma
garantia de restituicdo de adiantamento de inicio, de acordo com o
modelo incluido no Dossier de Concurso. O montante desta
garantia serd igual ao montante de adiantamento de inicio e ser+a
automaticamente reduzido proporcionalmente, a medida da
imputagdo do adiantamento sobre os depoésitos. A garantia de
restiticdo de adiantamento torna-se caduca de pleno direito no dia
da imputagdo da ultima parte de adiantamento sobre um deposito
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contratual.
7.2 Retencdo de garantia

7.2.1 Uma retencdo de garantia sera substraida sobre todos os montantes
a pagar ao Empreiteiro. Uma parte de cada pagamento sera retida
pela Entidade adjudicante a titulo de retencdo de garantia para
cobrir a obrigacdo de boa execucdo das obras. A parte dos
pagamentos retida pela Entidade adjudicante ndo pode ser superior
a cinco por cento (5%) do montante dos pagamentos. Ela € fixada
no CCAP.

7.2.2 A retencdo de garantia pode ser substituida, por decisdo do
Empreiteiro, por uma garantia assim que for solicitado um
montante igual a totalidade dos montantes a reter.

7.2.3 0 montante da retencdo de garantia é pago ou a garantia da
demanda é liberada no termo do periodo de garantia. No entanto,
se as reservas foram notificadas ao titular do contrato ou as
instituicdes que prestam a sua primeira garantia adurante o
periodo de garantia e, caso ndo tenham sido exercidas antes do
termo do referido prazo, a retencdo ou a garantia sdo liberadas um
més 0 mais tardar apos a data do seu levantamento.

Em qualquer caso, a forma, a natureza e as condi¢des de liberacdo
de liberacdo de garantias bem como as modalidades da sua
restituicdo sdo fixadas de acordo com as disposi¢es do Tratado
OHADA e o Acto Uniforme de 17 de Abril de 1997 sobre
organizacdo de garantias.

7.3 Responsabilidade - Seguros

7.3.1 Ndo obstante as obrigacGes de seguros impostas adiante, o
Empreiteiro é e continua a ser o Unico responsavel e garante o
Fiscal de Obra e o Dono de Obra contra qualquer reclamacéo
emanada de terceiros, para reparacdo de danos de qualquer
natureza ou lesbes corporais ocorridos devido a implementacdo
deste Contrato pelo Empreiteiro, seus subempreiteiros e
empregados.

O Empreiteiro é obrigado a subscrever 0s seguros minimos
contidos nos paragrafos 7.3.2 a 7.3.5 do presente Artigo e 0s
montantes minimos especificados no CCAP.

7.3.2 Seguro contra riscos causados a terceiros

O Empreiteiro deve subscrever um seguro de responsabilidade
civil que cobre danos corporais e materiais que possam ser
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causados a terceiros devido a execucdo de obras e durante o
periodo de garantia. A apdlice de seguro deve especificar que o
pessoal do Fiscal de Obra, do Dono de Obra bem como de outras
empresas localizadas no local sejam considerados como terceiros
ao abrigo deste seguro, que deve ser ilimitado para danos
corporais.

7.3.3 Seguro contra acidentes de trabalho

O Empreiteiro subscreverd, de acordo com a regulamentacdo
aplicavel, os seguros necessarios para o efeito. Ele assegurara que
0s seus subcontratados facam o mesmo. Ele garante o Fiscal de
Obra, o Dono de Obra contra quaisquer alegacOGes de que seu
pessoal ou de seus subcontratados poderiam exercer a este
respeito. Para o seu pessoal permanente expatriado, se for o caso,
0 Empreiteiro deve cumprir também com a lei e regulamentos
aplicaveis do pais de origem.

7.3.4 Seguro contra riscos de estaleiro

O Empreiteiro deve subscrever um seguro “Todos os riscos de
estaleiro” em beneficio de si mesmo, seus subcontratados, Dono
de Obra e Fiscal de Obra. Este seguro cobre todos os danos
materiais aos quais podem estar submetidas as obras objecto do
Contrato, incluindo os danos causados por um defeito ou falha de
concepcdo, planos, materiais de construcdo ou de implementagdo
dos quais o Empreiteiro é responsavel nos termos do Contrato e 0s
danos decorrentes de acontecimentos naturais. Este seguro cobre
também os danos causados aos bens e propriedades existentes do
Dono de Obra.

7.3.5 Seguro de responsabilidade decenal

O Empreiteiro deve subscrever um seguro que cobre inteiramente
a sua responsabilidade decenal que pode ser invocado em conex&o
com a execuc¢éo do Contrato.

7.3.6 Subscricdo e producao de apdlices

Os seguros contidos nos paragrafos 7.3.2 a 7.3.5 do presente artigo
devem ser apresentados pelo Empreiteiro ao Chefe de Projecto
para aprovacao e subscritos antes de inicio de qualquer obra.

O Empreiteiro subscrevera o seguro responsabilidade decenal
previsto no paragrafo 7.3.5 do presente Artigo, antes do inicio das
obras.

Todas essas apolices deverdo conter uma disposicdo que
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8. Desconto de
prazos — Formas
de notificacGes

9. Propriedade
industrial ou
comercial

10. Proteccéo da
mao-de-obra e
condicdes de
trabalho

8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

subordina a sua rescisdo a um parecer previamente notificado pela
companhia de seguros ao Dono de Obra.

Qualquer prazo especificado no Contrato para 0 Dono de Obra, Chefe de
Projecto, Fiscal de Obra ou para o0 Empreiteiro comeca a contar a partir
do dia seguinte ao dia em que se produziu o facto que serviu de ponto de
partida para este periodo.

Quando o periodo é definido em dias, entende-se em e expira ao fim do
ultimo dia do prazo previsto.

Quando o prazo é de meses, ele € contado a partir de um dia de
calendario. Se ndo houver um calendéario correspondente no més em que
termina o periodo, esse prazo expira no fim do Gltimo dia desse més.

Quando o ultimo dia de um prazo € um dia de repouso semanal, feriado
ou férias, o prazo é prorrogado até o primeiro dia Gtil seguinte.

Quando um documento deve ser entregue num determinado prazo, pelo
Empreiteiro ao Dono de Obra, ao Chefe de Projecto ou ao Fiscal de
Obra, ou vice-versa, ou quando a entrega de um documento deve ser
executado dentro de prazo, o documento deve ser entregue contra recibo
ou ser enviado por carta registada com aviso de recep¢do. A data do
recibo ou do aviso de recepcao constitui a data de entrega de documento.

O Dono de Obra garante o Empreiteiro contra qualquer reivindicagéo de
terceiros sobre patentes, licencas, designs e modelos, marca registada ou
comercial cuja funcdo é imposta pelo Contrato. Cabe ao Dono de Obra
obter, neste caso, as suas expensas, vendas, licencas ou autorizacGes
necessarias.

Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, 0 Empreiteiro garante o
Dono de Obra e o Fiscal de Obra contra qualquer reivindicacdo de
terceiros sobre patentes, licencas, designs e modelos, marcas registadas
ou comerciais e outros direitos relativos aos equipamentos do
Empreiteiro ou de seus subempreiteiros, materiais de construcdo ou
materiais, utilizados para ou ligados a execucdo das obras ou neles
incorporados, e todos os danos, custos, encargos e despesas de qualquer
natureza com relagdo aos mesmos. Cabe ao Empreiteiro obter, neste
caso, as suas expensas, vendas, licencas ou autorizagdes necessarias que
permitam ao Dono de Obra em particular proceder ou mandar proceder
ulteriormente todas as reparagdes necessarias.

10.1 O Empreiteiro deve, salvo disposicdo contraria do Contrato, fazer o seu

uso, para a contratacdo de pessoal e de mao-de-obra, bem coo a sua
remuneracdo, alojamento, restauracdo, transporte em  estrita
conformidade com os regulamentos em vigor, em particular, as normas
de trabalho (especialmente no que diz respeito as horas de trabalho e
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11. Contetdo e
natureza dos
precos

dias de descanso), as regras sociais e todas as normas de higiene e
seguranga.

10.2 Relativamente ao pessoal expatriado, 0 Empreiteiro deve garantir o
estrito cumprimento das leis e regulamentacdes que Ihes dizem respeito.

10.3 Né&o obstante as obrigacOes prescritas pelas leis e regulamentos relativos
ao trabalho, o Empreiteiro deve fornecer ao Chefe de Projecto, a seu
pedido, a lista nominativa actualizada do pessoal que ele emprega com a
sua qualificag&o.

10.4 O Chefe de Projecto pode, a qualquer momento, exigir ao Empreiteiro
que estd em ordem, sobre a aplicacdo ao seu pessoal empregado para a
execucdo das obras objecto do Contrato, no que respeita a legislacéo
social, em particular em termos de salarios, higiene e seguranca.

10.5 O Empreiteiro pode, se considerar adequado e com o acordo do Chefe
de Projecto, solicitar e utilizar apds ter obtido as isencbes a
regulamentacdo em vigor e aos acordos colectivos existentes. Nenhum
aumento do ou dos precos, ou qualquer pagamento adicional é
concedido ao Empreiteiro devido a essas isengoes.

10.6 O Chefe de Projecto pode exigir no inicio das obras de qualquer pessoa
empregada pelo Empreiteiro que tenha demonstrado incapacidade ou
culpado das negligéncias, imprudéncias repetidas ou fracasso de
integridade e, mais genericamente, de qualquer pessoa empregada pore
le e cujas ac¢des sdo contrarias a boa execuc¢do das obras.

10.7 O Empreiteiro deve arcar, sozinho, as consequéncias nefastas de fraude
ou de erros cometidos por pessoas empregadas na execucao das obras.

10.8 Caso o Empreiteiro esta autorizado a subcontratar uma parte das obras,
0s seus subcontratantes estdo sujeitos as mesmas obrigacdes.

B. Pregos e liquidagdo de contas

11.1 Conteudo dos precos

11.1.1 Os precos sdo considerados como englobando todas as
despesas decorrentes da execucdo das obras, incluindo as
despesas gerais e, conforme especificado no paragrafo 5 do
presente Artigo, salvo disposi¢des contrarias do CCAP, todos
0s impostos, direitos e encargos de qualquer natureza
causados pelo Empreiteiro e/ou seus empregados em virtude
da execucdo das obras, excepto 0s impostos e encargos
exigiveis sob a forma de pagamentos do Dono de Obra ao
Empreiteiro e cujo presente Contrato é especificamente isento
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11.1.2

11.1.3

11.1.4

por uma clausula do CCAP.

Salvo disposicdo contraria do CCAP, 0s precos sdo expresos
em francos CFA (FCFA).

Com excepcdo dos poucos constrangimentos que Sao
especificamente mencionados no Contrato como ndo sendo
abrangidos pelos precos, estes séo considerados para dar ao
Empreiteiro uma margem para riscos e beneficios e ter em
conta todos os condicionalismos de execucdo das obras que
sdo normalmente esperados por um empreiteiro competente
em circunstancias em que essas obras sdo executadas.
Incluindo os constrangimentos decorrentes:

a) de fendmenos naturais;

b)  de utilizagdo do dominio publico e do funcionamento
dos servigos publicos;

c) de presenca de canalizacGes, condutas e cabos de
qualquer natureza, bem como das obras necessarias para
deslocacdo ou transformacdo dessas instalacGes;

d) de realizacdo simultanea de outras obras, devido a
presenca de outros empreiteiros;

e) de aplicacdo da regulamentacao fiscal e aduaneira.

Salvo disposicBes contrarias do CCAP, 0s precos sao
considerados como tendo sido estabelecidos considerando que
nenhuma prestacdo deve ser fornecida ao Dono de Obra.

Em caso de subempreitada, os precos do Contrato sdo
considerados como cobrindo todos os custos de cordenacao e
de controlo, pelo Empreiteiro, seus subcontratados e as
consequéncias de eventuais deficiéncias.

11.2 Distingado entre pregos unitarios e pregos fixos

1121

Os precos sdo ou pregos unitarios, ou pregos fixos que se
definem da seguinte maneira:

a) € preco unitario, qualquer preco que ndo seja fixo no
sentido definido acima, nomeadamente, qualquer preco
que se aplica a uma natureza de obra ou a um elemento
de obra cujas quantidades so sdo indicadas no Contrato a
titulo estimativo.

b)  é preco fixo, qualquer preco que paga 0 Empreiteiro por
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uma obra, uma parte de obra ou um conjunto
deerminado de servicos definido pelo Contrato e que, ou
é explicitamente mencionado no Contrato como sendo
fixo, ou aplica-se apenas no Contrato de um conjunto de
servicos que ndo é susceptivel de ser repetido.

11.3 Decomposicao e detalhes sobre precos

11.31

11.3.2

11.3.3

11.3.4

Os precos séo detalhados por decomposi¢do em precos fixos e
em detalhes de precos unitarios.

A decomposicao de um preco fixo é apresentada sob a forma
de uma estimativa detalhada incluindo, para cada tipo de obra,
ou cada elemento de obra, a quantidade a ser realizada e o
preco correspondente, indicando quais sdo, para esses precos
em questdo, as percentagens mencionadas nas alineas a) e
b)executarion d’un prix forfaitaire est présentée sous la forme
d’un détail estimatif comprenant, pour chaque nature
d’ouvrage ou chaquo paragrafo 11.3.3 do presente Artigo.

O detalhe de um preco unitario fornece o contetdo do preco
por referéncia as seguintes categorias:

a) 0s pagamentos ou custos directos, divididos em
despesas salariais e subsidios do pessoal, custos
salariais, custos de materiais de construcdo e de
materiais consumiveis, despesas de material;

b) despesas gerais, por um lado, impostos e taxas, por
outro lado, expressos em percentagens das despesas
especificadas na alinea a);

c) a margem para contingéncias e lucro, como uma
percentagemmdo conjunto dos dois artigos anteriores.

Se a decomposicdo de um preco fixo ou o detalhe de um
preco unitario ndo estiver entre os documentos contratuais ; se
a sua producdo nao for prevista pelo CCAP dentro de um
determinado periodo, uma ordem de servigo pode determinar
essa producéo e, neste caso, 0 prazo concedido ao Empreiteiro
ndo pode ser inferior a vinte e um (21) dias.

A falta de producdo da decomposigéo de um preco fixo ou do
detalhe de um prego unitario, quando este documento deve ser
produzido num determinado periodo, constitui obstaculo ao
pagamento da primeira prestacdo seguinte a data de
vencimento do dito documento.
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11.4 Revisao de precos

1141

1142

1143

Os precos sdo considerados fixos, a menos que o Contrato
preveja que eles sao sujeitos a revisao.

A revisdo de precos s6 pode ocorrer se for expressamente
prevists no CCAP. Neste caso, o montante do Contrato é
revisto como indicado no CCAP.

Em caso de atraso na execucdo das obras imputaveis ao
Empreiteiro, as prestacdes realizadas apds o prazo contratual
de execucdo serdo pagas na base dos precos revistos no dia de
expiracdo do prazo contratual (ele mesmo possivelmente
prorrogado pela duracdo dos atrasos nao imputaveis ao
Empreiteiro).

Se os precos do Contrato sdo fixos e que o periodo de
validade das propostas expirar sem que o titular tenha
recebido, da parte do Dono de Obra ou do seu Representante,
uma notificacdo de ordem de servi¢o para comecar as obras, o
montante do Contrato é actualizavel para permitir variagcdes
de custos entre a data limite de validade das propostas e a data
de inicio da execucdo do Contrato, aplicando ao montante de
origem a férmula de actualizagdo descrita no CCAP.

11.5 Impostos, direitos, taxas, contribuicbes

1151

1152

11.5.3

O montante do Contrato inclui os impostos, direitos taxas e
contribuicdes de natureza aplicaveis fora de [Precisar o
Estado membro da UEMOA], em relacdo a execucdo do
Contrato, nomeadamente devido a fabricacdo, venda e
transporte de suprimentos, materiais e equipamentos do
Empreiteiro e seus subcontratados, quer estes materiais se
destinam a ser incorporados nas obras ou ndo, bem como
devido aos servigos prestados, seja qual for a natureza destes
ualtimos.

Salvo disposicdo contraia do CCAP, o montante do Contrato
inclui igualmente todos o0s impostos, direitos, taxas e
contribui¢des de qualquer natureza aplicaveis no [Precisar o
nome do Estado membro da UEMOA]. Estes Gltimos foram
calculados tendo em conta os termos de avaliacdo e taxas em
vigor trinta (30) dias antes da data limite fixada para entrega
da proposta.

Os pregos incluem nomeadamente os impostos, direitos e
taxas aplicaveis a importacdo, tanto no que se refere a
importacdo definitiva como a importacdo temporaria de
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1154

1155

11.5.6

11.5.7

11.5.8

suprimentos, materiais e equipamentos necessarios a
realizacdo das obras. Os precos incluemmigualmente todos 0s
impostos, direitos e taxas a pagar sobre o lucro ou volume de
negdcios do Empreiteiro e de subcontratados e, isto, qualquer
que seja 0 método de determinacdo dos lucros obtidos
(imposigéo parcial ou totalmente fixo ou outro). Eles icluem
igualmente todos os impostos, direitos, taxas e contribui¢fes
aplicaveis ao pessoal do Empreiteiro e dos seus fornecedores,
prestadores o subcontratados.

O Empreiteiro, quando previsto pela regulamentacéo, pagara
directamente todas as contribui¢des, impostos, direitos e taxas
que lhe sdo devidos aos organismos competentes e fornecera
ao Chefe de Projecto, a pedido, justificacdo dos pagamentos
correspondentes.

Quando os regulamentos exigem o pagamento de impostos,
direitos, taxas e contribuicdes mediante retencdo na fonte feita
pelo Empreiteiro e, posteriormente, o reembolso por este
ultimo aos organismos competentes, 0 Empreiteiro efectuara
essas deducOes e devolvé-los-& aos organismos em questdo
nos prazos previstos pela regulamentagéo em vigor.

Quando o regulamento prevé a retencdo na fonte para
pagamento total ou parcial pelo Dono de Obra ao Empreiteiro,
o0 valor dessas retengdes sera deduzido dos montantes devidos
ao Empreiteiro e pagos a qualquer outro organismo
competente. Neste caso, o Dono de Obra transmite ao
Empreiteiro um recibo confirmando o pagamento de tais
valores no prazo de quinze (5) dias ap6s a sua liquidacéo.

No caso de o Dono de Obra receber da administragdo das
aduaneira um sisema de isengdo que ndo foi originalmente
previsto em matéria de impostos, direitos e taxas devidos na
importagdo de suprimentos, materiais e equipamentos em
admissdo permanente ou temporaria, apos a entrada em vigor
do Contrato, uma reducdo corespondente do preco ocorrera e
esta reducdo sera refletida numa adenda. No caso de se obter
uma tal vantagem, uma caucdo ou garantia de qualquer tipo
sera fornecida a administracdo fiscal e aduaneira, a caugéo ou
garantia seré da responsabilidade exclusiva do Empreiteiro.

Em caso de modificacGes da regulamentagéo fiscal, aduaneira
ou social, ou de sua interpretagdo, no [Precisar o Estado
membro da UEMOA], em relacdo aquela aplicavel trinta (30)
dias antes da data limite fixada para a entrega das propostas
com vista a aumentar os custos do Empreiteiro, este ultimo
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tem direito a um aumento correspondente do montante do
Contrato. Para o efeito, no prazo des dois (2) meses apés a
modificagdo, o Empreiteiro notifica o Fiscal de Obra sobre as
consequéncias dessa modificagdo. No més seguinte, o Fiscal
de Obra propde ao Chefe de Projecto a redacgdo de uma
adenda ao Contrato. Em caso de desacordo entre o
Empreiteiro e o Chefe de Projecto sobre os termos da adenda
durante um (1) més apo6s a notificacdo da adenda pelo Fiscal
de Obra ao Chefe de Projecto, aplica-se o procedimento de
resolucdo dos litigios constantes do Artigo 50 do CCAG.

12. Remuneracdo  12.1 Liquidacéo de contas

do Empreiteiro R )
A liquidagéo das contas do Contrato faz-se através de pagamento dos

adiantamentos, dos descontos mensais e do saldo, estabelecidos e
pagos nas condicdes previstas no Artigo 14 do CCAG.

12.2 Obras proprias da empresa

12.2.1 As obras proprias da empresa correspondem ao conjunto de
obras executadas pelo Empreiteiro a titulo do Contrato, sob a
sua responsabilidade, a excepcdo das obras por empreitada
definidas no paragrafo 12.3 a seguir. Elas sdo remuneradas
nas condigOes previstas no Contrato, quer na base de precos
fixos quer segundo uma férmula mista incluindo pregos fixos
€ precos unitarios.

12.2.2 No caso de aplicacdo de um preco unitario, a determinacdo do
montante em divida obtém-se multiplicando esse preco pela quantidade de
tipos de obra executada ou pelo nimero de elementos de obra executado.

12.2.3 No caso de aplicacdo de um preco fixo, o preco é devido logo
que a obra, parte de obra ou o conjunto de prestacfes a que se
refere tenha sido executado; as diferencas eventualmente
observadas para cada tipo de obra ou cada elemento de obra,
entre as quantidades realmente executadas e as quantidades
indicadas na decomposicdo desse preco, estabelecida de
acordo com o paragrafo 11.3.2 do CCAG, mesmo que esta
tenha valor contratual, ndo podem conduzir a uma
modificacdo do referido preco; o mesmo acontece para 0S
erros que esta decomposic¢ao poderia comportar.

12.3 Obras por empreitada

12.3.1 O Empreiteiro deve, quando for solicitado pelo Dono de Obra,
por a disposicdo deste o pessoal, os bens e o material que lhe
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forem solicitados para a execucdo das obras acessorias as
previstas no Contrato. Para as obras, ditas “obras por
empreitada”, o Empreiteiro tem direito a reembolso:

a) dos salarios e indemnizagdes passiveis de encargos
salariais que ele pagou ao pessoal, majorados nas
condicdes fixadas pelo CCAP para cobrir 0s encargos
salariais, despesas gerais, impostos, taxas e beneficios;

b) dos montantes que ele gastou para outros servigos
prestados, a saber as indemnizacfes ndo passiveis de
encargos salariais pagos ao pessoal, 0s bens e o0 material,
sendo esses montantes majorados nas condicGes
estabelecidas pelo CCAP para cobrir as despesas gerais,
impostos, taxas e beneficios.

12.3.2 A obrigacdo do Empreiteiro a executar obras por empreitada
cessa quando o montante total dos direitos a serem
reembolsados atingir uma percentagem do montante do
Contrato fixada pelo CCAP.

12.4 Adiantamentos sobre provisoes

Cada adiantamento recebido nas condicdes do pardgrafo 1 do
presente Artigo inclui, conforme o caso, uma parte correspondente as
provisdes constituidas para as obras, desde que o CCAP preveja a
possibilidade de tais adiantamentos e os termos da sua liquidacéo.

O valor correspondente obtém-se aplicando as quantidades a ter em
conta, 0os precos da Tabela de precos inserido no Contrato relativos
aos materiais produzidos ou componentes de construcdo para a
implementacéo.

Os materiais, produtos ou componentes de construcdo que tenham
sido objecto de um adiantamento para provisdes permanecem
propriedade do Empreiteiro. No entanto, eles ndo podem ser
removidos do estaleiro sem autorizacao por escrito do Dono de Obra.

12.5 Adiantamento fixo de inicio das obras

O Empreiteiro recebera no inicio um adiantamento de montante fixo,
logo que tiver apresentado a garantia referida no paragrafo 7.1.2 do
CCAG. O valor desse adiantamento e as condic¢des de concessdo de
adiantamentos sdo fixados no CCAP.

12.6 Revisdo de precos

Quando, nas condig¢des especificadas no Artigo 11.4 do CCAG, se
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13. Constatac0es e
relatorios
contraditérios

prevé uma reviséo de precos, o coeficiente de revisao aplica-se:
a) as obras da empresa executadas durante 0 més;

b) asindemnizacdes, san¢es, retengdes, associadas ao més em
causa;

c) avariagdo, maior ou menor, no fim do més, em relacdo ao més
anterior, dos montantes descontados para provisdes e
adiantamentos no fim desse més.

Este coeficiente é arrondado ao milésimo superior.
12.7 Juros de mora

Em caso de atraso nos pagamentos exigiveis, de acordo com o
disposto no Artigo 14.2 do CCAG, o Empreiteiro tem direito a juros
de mora a taxa prevista no CCAP. Se esses atrasos resultam de uma
causa para a qual o Dono de Obra tem direito nos termos do Contrato,
de suspender 0s pagamentos, 0s juros de mora ndo sao devidos.

12.8 Remuneracdo dos Empreiteiros agrupados

No caso de um Contrato assinado com Empreiteiros agrupados, as
obras executadas sdo sujeitas a um pagamento numa Unica conta
cujas caracteristicas sdo transmitidas ao Dono de Obra pelo
representante conjunto designado pelo nome no acordo de
agrupamento.

12.9 Remuneracdo de empreiteiros subcontratados pagos directamente

As obras executadas por subcontratados com direito ao pagamento
directo, sdo pagos nas condicOes estipuladas pelo Contrato, por
uma adenda ou por um acto especial.

13.1 Para efeito do presente Artigo, a constatacdo é uma operacdo fisica, o
relatério é o documento que dela resulta.

13.2 As constatacOes relativas aos servicos prestados ou as respectivas
condicbes de execugdo sdo feitas mediante pedido, quer do
Empreiteiro, ou do Fiscal de Obra.

As constatagdes relativas aos servigos prestados, quando se trata de
obras pagas a prego unitario, dizem respeito aos elementos
necessarios para o calculo das quantidades a ter em conta, tais como
resultados de medicOes, calibragens, pesagens, contagens, e aos
elementos caracteristicos necessarios para a determinacdo do preco
unitario a aplicar.
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14. Modalidades
de liquidacao
de contas

13.3

13.4

13.5

14.1

As constatacOes contraditorias feitas para salvaguardar os direitos de
qualquer uma das partes ndo anulam a existéncia desses direitos.

O Fiscal de Obra fixa a data das constatacdes ; quando o pedido é
apresentado pelo Empreiteiro, essa data ndo pode ser superior a oito
(8) dias a contar da data do pedido. As constatacfes conduzem a
elaboracdo imediata de um relatorio pelo Fiscal de Obra
contraditoriamente ao Empreiteiro.

Se o Empreiteiro recusar assinar essa declaracdo ou se a assinar com
reservas, ele deve, no prazo de quinze (15) dias, formular por escrito
as suas observacdes ou reservas ao Fiscal de Obra.

Se o0 Empreiteiro, convocado na devida altura, ndo estiver presente ou
representado as constatacfes, considera-se como se tivesse aceite 0s
resultados das mesmas.

O Empreiteiro deve solicitar na devida altura que os dados
contraditérios dos servicos que podem estar sujeitos a constatacdes
posteriores, sejam processados, especialmente quando as obras devem
estar posteriormente escondidas ou inacessiveis. Na sua auséncia e
salvo prova contraria fornecida por ele e as suas expensas, ele ndo tem
o direito de contestar a decisdo do Fiscal de Obra relativamente a
eSSes Servigos.

Descontos mensais

14.1.1 Antes do fim de cada més ou nas condi¢des previstas no
CCAP sobre 0 ou os adiantamentos, 0 Empreiteiro remete ao
Fiscal de Obra um projecto de desconto que estabelece o
montante total fixado no fim do més precedente dos
montantes que ele poderia pretender, em virtude da execucao
do Contrato desde o seu inicio.

Este valor € determinado a partir do preco de base, ou seja, 0
preco constante do Contrato, incluindo as reducdes ou
aumentos que possam ser nele indicados, mas sem revisao de
precos.

Se forem executadas obras ou obras imprevistas, 0s precos
provisorios referidos no Artigo 14.3 sdo aplicados engquanto
0s precos definitivos ndo forem fixados.

Se forem previstas redugdes de acordo com o disposto no
artigo 25.6 do CCAG, as mesmas séo aplicadas.

O projecto de desconto mensal elaborado pelo Empreiteiro é
aprovado ou corrigido pelo Dono de Obra, tornando-se,
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14.1.2

14.1.3

14.1.4

14.1.5

assim, desconto mensal.

O desconto mensal inclui, quando necessario, diferentes
partes, a saber:

a) obras na prépria empresa;
b)  obras por empreitada;

c) fornecimentos;

d) adiantamentos;

e) indemnizacdes, sangdes, e outras retencdes que nao
sejam retencdo de garantia;

f)  reembolso de despesas efectuadas pelo Dono de Obra,
adiantadas pelo Empreiteiro;

g) montante a deduzir igual ao excedente das despesas
feitas com servigos prestados oficiosamente por falta de
comparéncia do Empreiteiro dos montantes que seriam
pagos a esse Empreiteiro se ele tivesse prestado esses
Servigos;

h)  juros de mora.

O montante das obras executadas na empresa é estabelecido
da seguinte forma:

O desconto comporta uma descricdo das obras realizadas, tal
como resultam das constatacdes contraditorias ou, na auséncia
destas, através de avaliacbes do Dono de Obra. Os precos
fixos podem ser divididos se a obra ou parte da obra ao qual o
preco se refere ndo tiver sido acabado ; contabiliza-se, entdo,
uma parte do preco igual a percentagem de execucdo da obra
ou da fraccdo da obra; para determinar essa percentagem,
procede-se, se 0 Dono de Obra exigir, a decomposi¢do de
preco especificada no Artigo 11.3 do CCAG.

O andamento das obras determinado por um dos dois métodos
de pagamento acima definidos constitui objecto de uma
constatacdo contraditoria.

O montante dos fornecimentos é estabelecido incluindo os
que sdo constituidos e ainda ndo utilizados.

Em cada uma das partes enumeradas no paragrafo 14.1.2 do
presente Artigo, o desconto distingue, se houver, os elementos
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14.1.6

14.1.7

14.1.8

1421

cujo preco é fixo e os elementos cujo preco € sujeito a revisao,
como previsto no Artigo 11.4 do CCAG, repartindo
eventualmente esses Ultimos elementos entre os diferentes
modos de revisao previstos no Contrato.

O desconto especifica, se for o caso, 0s elementos
susceptiveis da taxa sobre o volume de negdcios, devida sobre
0s pagamentos do Dono de Obra ao Empreiteiro, distinguindo
eventualmente as taxas de imposto aplicaveis.

O Dono de Obra pode solicitar ao Empreiteiro para
estabelecer o projecto de desconto segundo um modelo ou
modalidades recomendadas pelas autoridades competentes ou
pelos organismos de financiamento.

O Empreiteiro anexa ao projecto de desconto os seguintes
documentos, caso ndo os tenha ja fornecido:

a) O célculo dos montantes, efectuado a partir dos
elementos constantes das constatacdes contraditérias;

b) o célculo, com justificacbes de suporte, coeficientes de
revisao de precgos; e

c) se for o caso, os documentos comprovativos dos
desembolsos efectuados ao abrigo do Artigo 27.4 do
CCAG, dos quais ele solicita reembolso.

Os elementos apresentados nos descontos mensais nao tém
um caréacter definitivo e ndo sdo vinculativos para as partes
contratantes.

14.2 Adiantamentos mensais

O montante do adiantamento mensal a ser pago ao
Empreiteiro € determinado a partir do desconto mensal, pelo
Dono de Obra, que elabora para o efeito uma declaracao
indicando:

a) o valor do adiantamento estabelecido a partir dos precos
de base : este valor é a diferenca entre 0 montante do
desconto mensal em questio e o montante do
adiantamento mensal precedente ; ele distingue, como 0s
descontos mensais, os diferentes elementos sujeitos a
varias formas de revisdo de precos e, se for o caso,
diferentes taxas de imposto sobre o volume de negdcios
aplicavel aos pagamentos efectuados pelo Dono de Obra
ao Empreiteiro;
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14.2.2

14.2.3

14.2.4

b) o efeito da revisdo dos precos, de acordo com o disposto
nos Artigos 11.4 e 12.6 do CCAG;

c) quando aplicavel, o valor do imposto sobre o volume de
negocios aplicavel aos pagamentos efectuados pelo
Dono de Obra ao Empreiteiro ; e

d) o valor total do adiantamento a ser pago, sendo esse
valor da soma dos montantes especificados nas alineas
a), b) e ¢) acima, diminuido da retencdo de garantia
prevista no Contrato.

O Fiscal de Obra notifica 0 Empreiteiro, por ordem de
servico, 0 extracto de adiantamento acompanhado do
pagamento que serviu de base para o calculo deste ultimo, se
0 projecto apresentado pelo Empreiteiro for modificado.

O pagamento do adiantamento deve ser feito na conta
bancaria indicada no CCAP, e intervir no prazo de quarenta e
cinco (45) dias o mais tardar, ap6s a data em que o
Empreiteiro entregou o projecto de desconto ao Dono de
Obra. Quando, por razGes ndo imputaveis ao Empreiteiro, o
pagamento ndo for efectuado nesse prazo, o Fiscal de Obra
deve informa-lo ao Empreiteiro.

Os valores indicados nos extractos de adiantamentos mensais
ndo tém um caracter definitivo e ndo sdo vinculativos para as
partes contratantes, excepto para efeito de revisdo dos precos
mencionada na alinea 14.2.1 (b) do presente Artigo, se o
Empreiteiro ndo tiver apresentado quaisquer reservas sobre
este assunto na recepcao da ordem de servico mencionada na
alinea 14.2.2 do presente Artigo.

14.3 Desconto final

1431

Depois da conclusdo das obras, o Empreiteiro,
simultaneamente com o projecto de desconto aferente ao
ultimo més da sua execucdo ou, no lugar desse projecto,
elabora o projecto de desconto final que estabelece o
montante total dos montantes que ele poderia reclamar em
virtude da execu¢do do Contrato no seu conjunto, as
avaliacbes a serem feitas tendo em conta 0S servigos
realmente prestados. Esse projecto de desconto é estabelecido
a partir dos precos de base, como os projectos de descontos
mensais, e comporta as mesmas partes que estes, com
excepcdo dos aprovisionamentos e adiantamentos; ele é
acompanhado dos elementos e documentos mencionados no
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14.3.2

14.3.3

14.3.4

1441

14.4.2

pardgrafo 1.7 do presente Artigo caso ndo tenham sido
previamente fornecidos.

O projecto de desconto final é entregue ao Fiscal de Obra no
prazo de quarenta e cinco (45) dias a contar da data de
notificacdo da decisdo de recepcdo provisoria das obras tal
como previsto no Artigo 41.3 do CCAG. No entanto, se forem
aplicadas as disposicdes do Artigo 41.5 do CCAG, a data da
acta constatando a execucdo de prestacGes complementares é
substituida pela data de notificacdo da decisdo de recepgédo
das obras como ponto de partida dos prazos acma referidos.

Em caso de atraso na apresentacdo do projecto de desconto
final, ap6s notificacdo que ficou sem efeito, o desconto final
pode ser estabelecido automaticamente pelo Fiscal de Obra as
expensas do Empreiteiro. Este desconto é notificado ao
Empreiteiro acompanhado do desconto geral previsto no
Artigo 14.4 abaixo.

O Empreiteiro fica vinculado as informacgbes contidas no
projecto de desconto final, excepto no que se refere aos
pontos relativos as reservas apresentadas anteriormente, bem
como ao montante definitivo dos juros de mora.

O projecto de desconto final apresentado pelo Empreiteiro é
aprovado ou corrigido pelo Fical de Obra, tornando-se assim
desconto final.

14.4 Desconto geral e definitivo, saldo

O Fiscal de Obra elabora o desconto geral que inclui:

a) O desconto final definido no paragrafo 14.3.4 do
presente Artigo;

b) O extracto do saldo estabelecido a partir do desconto
final e do Ultimo desconto mensal, nas mesmas
condicbes definidas no pardgrafo 14.2.1 do presente
Artigo para os adiantamentos mensais;

c) A recapitulacdo dos adiantamentos mensais e do saldo ;
e

d) O montante do desconto geral é igual ao resultado dessa
ultima recapitulagéo.

O desconto geral, assinado pelo Chefe de Projecto, deve ser
notificado ao Empreiteiro por ordem de servico antes da
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1443

14.4.4

14.4.5

ultima das duas datas a seguir :

a) quarenta e cinco (45) dias ap6s a data de entrega do
projecto de desconto final

b) trinta (30) dias apds a publicacdo dos ultimos indices de
referéncia para reviséo do saldo.

O pagamento do saldo deve ocorrer num prazo de sessenta
(60) dias a contar da notificacdo do desconto geral.

O Empreiteiro deve, num prazo de quarenta e cinco (45) dias
a contar da notificacdo do desconto geral, devolvé-lo ao Fiscal
de Obra, com a sua assinatura, Com ou sem reservas, ou expor
as razodes da sua recusa em assinar. Nenhuma outra reserva
sera autorizada apos o Empreiteiro ter devolvido o desconto.

Se a assinatura do desconto geral é dada sem reservas, esta
aceitacdo torna-se definitvamente vinculativa para as partes,
salvo no que se refere ao montante dos juros de mora ; esse
desconto torna-se assim desconto geral e definitivo do
Contrato.

Se a assinatura do desconto geral é dada com reservas, 0
Empreiteiro deve apresentar oS motivos dessa recusa ou
dessas reservas numa nota de reclamacdo que especifica o
montante do qual ele o pagamento e que fornece as provas
necessarias, retomando, sob pena de exclusdo, as reclamacdes
ja feitas anteriormente que ndo foram objecto de um acordo
final; essa nota deve ser entregue ao Fiscal de Obra no prazo
especificado na primeira alinea do presente paragrafo. A
resolugdo do litigio intervém nos termos do Artigo 50 do
CCAG.

Se as reservas forem parciais, 0 Empreiteiro fica vinculado,
pela sua aceitacdo implicita dos elementos do célculo nao
contemplados por essas reservas.

Se o Empreiteiro ndo devolver ao Dono de Obra o desconto
geral assinado no prazo de quarenta e cinco (45) dias fixado
no paragrafo 14.4.4 do presente Artigo, ou se o tiver feito
dentro desse prazo, sem ter apresentado as razdes ou 0S
motivos detalhados das suas reclamacdes, o desconto geral é
considerado aprovado por ele, tornando-se assim desconto
geral e definitivo do Contrato.

14.5 Desconto em caso de sub-empreiteiros pagos directamente
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145.1

14.5.2

14.5.3

Quando um sub-empreiteiro beneficia de um pagamento
directo, o Empreiteiro anexa ao projecto de desconto uma
declaragdo indicando o montante a retirar dos montantes
que Ihe sdo devidos a titulo do servico prestado, e que 0
Chefe de Projecto deve pagar a esse sub-empreiteiro.

Os pagamentos do sub-empreiteiro interessado sdo
efectuados no limite do montante dos extractos de
adiantamentos e de saldo, bem como das declaracGes
previstas na alinea precedente.

O montante total dos pagamentos efectuados a um sub-
empreiteiro, nas condigdes do més de estabelecimento dos
precos do Contrato, ndo pode ser superior a0 montante a
sub-contratar que é estipulado no Contrato.

O Empreiteiro ¢ o Unico habilitado a apresentar 0s
projectos de descontos e a aprovar o desconto geral; SO sdo
aceitaveis as reclamacdes formuladas ou transmitidas por
ele.

Os pagamentos ao sub-empreiteiro devem ser efectuados na
base de documentos comprovativos e aprovados pelo
Empreiteiro sob a forma de uma declaragdo, transmitidos
por este de acordo com o disposto no Artigo 14.5.1.

Apo6s a recepcdo destes documentos, o Dono de Obra
notifica directamente o sub-empreiteiro da data de recepcéo
do projecto de pagamento e da declaracdo enviada pelo
Empreiteiro, indicando os montantes cujo pagamento em
seu beneficio foi autorizado pelo Empreiteiro.

O pagamento dos montantes devidos ao sub-empreiteiro
deve ser efectuado dentro dos prazos previsto nos Artigos
14.2.3e14.4.3.

Uma notificacdo de pagamento é enviada ao Empreiteiro e
ao sub-empreiteiro.

O Empreiteiro dispde de um prazo de quinze (15) dias a
partir da data de recepcdo dos documentos justificativos
que serviram de base para o pagamento directo, para
autorizar ou notificar ao sub-empreiteiro a sua recusa
justificada de autorizacdo. Passado esse prazo, O
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Empreiteiro deve autorizar os documentos justificativos ou
parte dos documentos justificativos que ele ndo tenha
autorizado ou recusado formalmente.

Se no prazo de quinze (15) dias apds a recep¢do do projecto
de pagamento do sub-empreiteiro, 0 Empreiteiro néo tiver
objectado uma recusa justificada, nem transmitido essa
mesma recusa ao Dono de Obra, o sub-empreiteiro enviara
directamente ao Dono de Obra uma copia do projecto de
pagamento, juntamente com uma coOpia do aviso de
recepcdo do envio do projecto de pagamento ao
Empreiteiro.

O Dono de Obra notifica imediatamente o Empreiteiro,
através de carta registada com aviso de recepcdo, para
apresentar, num prazo de quinze dias a contar da recepcao
dessa carta, prova de que apresentou ao sub-empreiteiro
justificacdo da sua recusa no prazo previsto na alinea 5
acima. Apo6s a recepcdo da notificacdo, o Dono de Obra
informa o sub-empreieiro sobre a data dessa notificacao.

No fim desse prazo, e se 0 Empreiteiro ndo apresentar essa
prova, 0 Dono de Obra dispde do prazo previsto no
Artigo 14.2.3 para ordenar o pagamento dos montantes
devidos ao Empreiteiro pelos projectos de pagamento
apresentados.

14.6 Reclamacéao ou acgao directa de um sub-empreiteiro

Se um sub-empreiteiro do Empreiteiro notificar o Dono de Obra
sobre o pagamento directo de certos montantes que ele considera
que o Empreiteiro lhe deve a titulo do contrato de sub-empreitada,
0 Chefe de Projecto pode reter os montantes reclamados sobre 0s
montantes que restam por pagar ao Empreiteiro, a menos que o
sub-empreiteiro tenha dieito ao pagamento directo reconhecido
previamente no quadro do Contrato ou da regulamentacdo em
vigor. Os montantes assim retidos ndo incidem sobre os juros.

Se o direito do sub-empreiteiro for defitivamente assegurado, 0
Chefe de Projecto paga ao sub-empreiteiro e os montantes devidos
ao Empreiteiro séo reduzidos consequentemente.
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15. Pagamento
das obras
imprevistas

15.1 Este artigo refere-se as obras ou trabalhos cuja execucdo € decidida

15.2

15.3

154

15.5

pelo Dono de Obra e para as quais 0 Contrato ndo prevé pregos. Essas
obras poderdo ser solicitadas ao Empreiteiro, por ordem de servico,
que devera executa-las na medida em que o montante do Contrato, na
data da sua conclusdo, € modificado menos de trinta (30) por cento
em conformidade com as regras relativas as adendas ligadas ao
aumento do volume das obras no artigo 85 da Directiva
N°04/2005/CM/UEMOA.

Os novos precos das obras ou trabalhos definidos no paragrafo 1
acima podem ser precos unitarios, ou pregos fixos.

Salvo indicacdo contraria, eles sdo estabelecidos nas mesmas bases
que os precos do Contrato e na base das condi¢cBes econdémicas em
vigor no més de estabelecimento desses precos.

Se existirem decomposicfes de precos fixos ou sub-detalhes de
precos unitarios, os seus elementos, especialmente os precos contidos
nas decomposicdes, sdo utilizados para o estabelecimento dos novos
precos.

A ordem de servico mencionado no paragrafo 1 do presente Artigo,
ou uma ordem de servico difererente que intervenha no prazo de
quinze (15) dias, notifica 0 Empreiteiro dos precos provisorios para
pagamento das obras ou trabalhos imprevistos.

Esses precos provisorios sdo aprovados pelo Fiscal de Obra apos
consulta com o Empreiteiro. Eles devem ser acompanhados por um
detalhe se forem precos unitarios, ou de uma decomposi¢cdo se se
trata de precos fixos, esta decomposic¢ao inclui qualquer outro novo
preco unitario no caso de um preco fixo para o qual as alteracdes
prescritas apenas incidem sobre as quantidades de tipos de obras ou
de elementos de obra.

Os precos provisérios sdo precos de espera que ndo implicam nem a
aceitacdo do Fiscal de Obra nem do Empreiteiro ; eles sdo aplicados
para o estabelecimento dos descontos até a fixacdo dos precos
definitivos.

O Empreiteiro é considerado como tendo aceite 0s pregos provisorios
se, no prazo de trinta (30) dias seguintes a ordem de servicos que foi
objecto de notificacdo desses pregos, ndo apresentar observacdes ao
Fiscal de Obra indicando, com todas as justificacbes necessarias, 0s
precos que oferece.

Quando o Chefe de Projecto e o Empreiteiro concordam em fixar os
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16. Aumento da
massa de obras

precos defnitivos, estes constituem objecto de uma adenda.

15.6 Em caso de desacordo que persista mais de sessenta (60) dias
seguintes a ordem de servigo entre o Dono de Obra e 0 Empreiteiro
para a fixacdo dos precos definitivos, o litigio sera resolvido de
acordo com o disposto no Artigo 50 do CCAG.

16.1 Para os efeitos do presente Artigo e do Artigo 17 do CCAG, a
“massa” das obras da empresa, avaliada a partir dos precos de base
definidos no paragrafo 11.1.1 do CCAG, tendo em conta
eventualmente os novos precos, definitivos ou provisérios, fixados
nos termos do Artigo 15 do CCAG.

O “volume inicial” das obras e o volume das obras resultante das
previsdes do Contrato, isto é, do Contrato inicial eventualmente
modificado ou completado por addendas.

16.2 Sem prejuizo do disposto no paréagrafo 16.4 do presente Artigo, o
Empreiteiro é obrigado a concluir a execucdo das obras previstas no
Contrato, qualquer que seja a importancia do aumento do volume das
obras que pode resultar de condicionalismos técnicos ou de
quantidades insuficientes as previstas no Contrato.

16.3 Se 0 aumento do volume das obras for superior a trinta (30) por cento
do volume inicial, o Empreiteiro tem o direito de ser indemnizado
pelos prejuizos que ele eventualmente tenha sofrido devido a esse
aumento para além do aumento limite de trinta (30) por cento.

16.4 Quando o volume das obras executadas atinge o volume inicial, o
Empreiteiro deve parar as obras se ndo receber uma ordem de servico
que o notifica da decisdo do Chefe de Projecto para prosseguir as
obras. Esta decisdo de prosseguir as obras so é valida, se indicar até
gque montante limite as obras poderdo ser prosseguidas. Se esse
montante limite for ultrapassado, implica 0 mesmo procedimento e
causa 0s mesmos efeitos que os definidos no paragrafo seguinte nos
casos em que o limite do volume inicial seja ultrapassado.

O Empreiteiro deve notificar o Fiscal de Obra, trinta (30) dias pelo
menos com antecedéncia da data provavel em que o volume das obras
atingira o volume inicial. A ordem para prosseguir as obras além do
volume inicial, se for dada, deve ser notificada dez (10) dias pelo
menos antes dessa data.

Na auséncia de ordem de servico, as obras que forem executadas para
além do volume inicial ndo séo pagas e as medidas cautelares a serem
tomadas, decididas pelo Fiscal de Obra, serdo a cargo do Dono de
Obra, a menos que o Empreiteiro tenha enviado a notificacdo referida
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17. Diminuigéo do

volume das
obras

16.5

17.1

no paragrafo precedente.

Nos quinze (15) dias seguintes a qualquer ordem de servico que tenha
como efeito fazer uma modificacdo do volume das obras, o Fiscal de
Obra comunica o Empreiteiro a estimativa provisoria que ele faz
dessa modificacao.

Se a diminuicdo do volume das obras for superior a vinte e cinco (25)
por cento do volume inicial, o Empreiteiro tem o direito de ser
indemnizado pelo prejuizo que ele eventualmente sofreu devido a
essa diminuicdo para além da diminuicdo limite de vinte e cinco (25)
por cento.

18. Modificacdo na 18.1 No caso de elementos de obras definidos para pregos unitarios, como

importancia
dos diversos
tipos de obra

18.2

resultado de ordens de servico ou de circunstancias ndo imputaveis ao
Empreiteiro, a importancia de certos tipos de obra é modificada para
que as quantidades executadas sejam superiores a trinta (30) por
cento, ou inferiores a vinte e cinco (25) por cento das quantidades
cobradas para o calculo estimativo e quantitativo do Contrato, o
Empreiteiro tem direito a ser indemnizado pelos prejuizos
eventualmente causados devido a essas modificacdes.

A indemnizacdo a ser paga, se for o caso, seré calculada a partir da
diferenca entre as quantidades efectivamente executadas e as
quantidades previstas acrescidas de trinta (30) por cento ou inferiores
a vinte e cinco (25) por cento.

As estipulacdes que precedem nao sdo aplicaveis aos tipos de obras
para 0s quais 0s montantes que figuram, por um lado, no Detalhe
quantitativo e estimativo do Contrato e, por outro lado, no desconto
final das obras, sdo ambos inferiores a cinco (5) por cento do
montante do Contrato.

Salvo disposicdo contrdria do CCAP, o Empreiteiro ndo pode
reclamar nemhuma indemnizagao no decurso da execucdo de tipos de
obras cujos precos unitarios figuram na Tabela dos pregos, mas para
0s quais o Detalhe quantitativo e estimativo ndo comporta
explicitamente quantidades, a menos que o montante total das obras
executadas as quais se aplicam tais pregos, seja superior a cinco (5)
por cento do montante do Contrato.

No caso de elementos de obras definidas de preco fixo, quando o
Fiscal de Obra decide fazer modificacGes na consisténcia das obras, 0
novo preco fixado segundo as modalidades previstas no Artigo 15 do
CCAG leva em consideragdo os encargos eventualmente suportados
pelo Empreiteiro devido a essas modificacbes, para além do
pagamento do prejuizo causado, se for o caso, nos termos do
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Artigo 16.3 ou do Artigo 17.

19. Perdas e 19.1 N&o e paga qualquer indemnizacgdo ao Empreiteiro por perdas, avarias
avarias — Forca ou danos causados por sua negligénciall n’est alloué¢ a 1’Entrepreneur
maior aucune indemnité au titre des pertes, avaries ou dommages causes par

sa négligence, imprudéncia, falta de meios ou falsas manobras.

19.2 O Empreiteiro deve assumir, as suas expensas, riscos e perigos, as
disposigdes necessérias para que 0S maeriais e equipamentos e as
instalacdes do estaleiro bem como as obras em construgéo ndo sejam
destruidas ou danificadas por tempestades, cheias, tremores e outros
fendmenos naturais L’Entrepreneur doit prendre a ses frais, risques et
périls les dispositions nécessaires pour que les approvisionnements et
le matériel et les installations de chantier ainsi que les ouvrages en
construction ne puissent étre enlevés ou que sdo normalmente
previsiveis nas circunstancias em que as obras sdo executadas.

19.3 Entende-se por forca maior, no caso da execucdo do presente
Contrato, qualquer acto ou acontecimento imprevisivel, iresistivel,
fora do controlo das partes e que torna a execucdo do presente
Contrato praticamente impossivel, tal como catastrofes naturais,
incéndios, explosdes, guerra, insurreicdo, mobilizacdo, greves gerais,
tremores de terra, mas ndo 0s actos ou acontecimentos que sO
tornariam a execucao de uma obrigacdo mais dificil ou mais onerosa
para o seu devedor.

O CCAP define, quando necessario, o limite das intempéries e outros
fendmenos naturais considerados como um caso de for¢a maior nos
termos do presente Contrato.

Em caso de aparecimento de um caso de forca maior, 0 empreiteiro
tem direito a uma indemnizacdo do preuizo causado e a uma
prolongacdo razoavel dos prazos de execucdo, ficando entendido,
contudo, que qualquer indemnizacdo ndo pode ser paga ao
Empreiteiro por perda total ou parcial de seu material flutuante,
custos de seguro desse material considerados incluidos nos precos do
Contrato.

O Empreiteiro que invocar o caso de forca maior deverd logo que
possivel apds o aparecimento de um caso de forca maior, e
L’Entrepreneur qui hum prazo maximo de sete (7) dias, enviar ao
Dono de Obra uma notificacdo por carta registada indicando os
elementos consituitivos da forca maior e suas consequénecias
provaveis sobre a realizacdo do Contrato.

Em todos os casos, 0 Empreiteiro devera tomar todas as disposicdes
necessarias para garantir, 0 mais brevemene possivel,a retomada
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20. Fixacéo e
prorrogacao
dos prazos

normal da execucdo das obrigagdes afectadas pelo caso de forga
maior.

Se, na sequéncia de casos de forca maior, 0 Empreiteiro ndo poder
executar as prestacdes previstas no Contrato durante um periodo de
trinta (30) dias, ele devera examinar 0 mais rapidamente possivel co o
Dono de Obra as incidéncias contratuais dos referidos casos sobre a
execucdo do Contrato e especialmente sobre o preco e as obrigacoes
de cada uma das partes.

Quando um caso de forga maior persistir durante um periodo de
sessenta (60) dias pelo menos, cada parte tem o direio de rescindir o
Contrato através de uma notificagdo escrita a outra parte.

C. Prazos

20.1 Prazos de execucgao

20.1.1 O prazo de execucdo das obras fixado no Contrato aplica-se a
concluséo de todas as obras previstas que incumbem ao
Empreiteiro, incluindo, salvo disposi¢cdes contrérias do
Contrato, a reposicdo das instalagdes de estaleiro e a
reposicdo de estaleiro e a reposicao dos terrenos e dos lugares.
Este prazo inclui, se for o caso, as obras realizadas por
subcontratados e/ou por todas as outras empresas no Sitio.

Sob reserva de disposicdo contraria que aparece no CCAP,
esse prazo comeca a vigorar a contar da data de entrada em
vigor do Contrato que serve igualmente de ordem de servico
para iniciar as obras, e inclui o periodo de mobiizacao
definido no Artigo 29.1 do CCAG.

20.1.2 O disposto no paragrafo 20.1.1 do presente Artigo aplica-se
aos prazos, distintos do prazo de execucdo de certas parcelas
de obras, ou de certas obras, partes de obras ou conjuntos de
prestacoes.

20.2 Prolongamento dos prazos de execugao

20.2.1 Quando uma modificagdo da massa de obras ou uma
modificacdo da importancia de certos tipos de obras, uma
substituicdo nas obras inicialmente previstas de obras
diferentes, uma constatagdo de dificuldades imprevistas
durante a fase de estaleiro, um adiamento das obras decidido
pelo Chefe de Projecto ou ainda um atraso na execucao de
operacdes preliminares que séo a cargo do Dono de Obra ou
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20.2.2

20.2.3

20.2.4

de obras prévias que constituem objecto de um outro
Contrato, justifica quer uma prolongamento do prazo de
execucgdo, quer o adiamento do inicio das obras, a import do
rolongameno ou do adiamento é discutido pelo Fiscal de Obra
com o Empreiteiro, e, seguidamente, submetido a provagao do
Chefe de Projecto, e a decisdo tomada por este é notificada ao
Empreiteiro por ordem de servigo.

No caso de intempéries que ultrapassam o limite fixado no
CCAP, provocando uma paragem da obra nos estaleiros, 0s
prazos de execucdo das obras sdo prolongados. Este
prolongamento € notificado ao Empreiteiro por uma ordem de
servigo que estipula a duracdo, que é igual ao numero de dias
efectivamente constatado durante as quais a obra foi
interrompida devido as intempéries, de acordo com as
referidas disposi¢des, deduzindo, se for o caso, 0 nimero de
dias de intempéries previsiveis indicado no CCAP.

Fora dos casos previstos nos paragrafos 2.1 e 2.2 do presente
Artigo, o Empreiteiro apenas poderd ter direito a um
prolongamento dos prazos de execucao nos seguintes casos:

a) implementacdo das disposicdes do Artigo 19 do CCAG,

b) icumprimento pelo Dono de Obra das suas préprias
obrigacdes; ou

c) término de uma adenda.

Quando prolongamento dos prazos de execucdo notificado ao
Empreiteiro por ordem de servico ultrapassar um periodo
fixado no CCAP, este Ultimo poderd, nos quinze (15) dias
seguintes a notificacdo da ordem de servigco para prolongar
esse periodo, pedir a rescisdo do Contrato.

21. Sancdes, e 21.1 Em caso de atraso na execugdo das obras, aplica-se uma sangéo didria,

retencdes fixada

pelo CCAP, igual a um certo namero de milésimos do

montante do conjunto do Contrato. Este montante é o que resulta das
previsbes do Contrato, isto é, do Contrato inicial eventualmente
modificado ou completado pelas adendas ocorridas; ele é avaliado a
partir dos precos de base definidos no paragrafo 14.1.1 do CCAG.

21.2 As sancgoes sdo aplicadas pelo simles facto de constatacdo de atraso
pelo Fiscal de Obra e o0 Dono de Obra pode, sem prejuizo de qualquer
outro método de percepcdo, deduzir 0 montante dessas sangfes de
todos 0s montantes devidos ao Empreiteiro. O pagamento dessas
sangdes pelo Empreiteiro, que representam uma avaliagdo fixa das
perdas e danos devidos ao Dono de Obra em virtude do atraso na



130

VII. Caderno de Clausulas Administrativas Gerais (CCAG)

22.

23.

Proveniéncia
dos materiais,
equipamentos,
materiais de
construcao e
produtos
Lugares de
extracgao ou
de empréstimo
de materiais

execucéo das obras, ndo desobriga em nada o Empreiteiro do conjunto
das outras obrigacoes e responsabilidades que ele subscreveu a titulo
do Contrato.

21.3 No caso de rescisdo, as sangdes sdo aplicadas até o dia da notificacéo
da decisdo de rescisdo ou até o dia de interrup¢do da exoloracdo da
empresa do Empreiteiro se a rescisdo resulta dos casos previsots no
Artigo 47 do CCAG.

21.4 As disposicGes das duas alineas que precedem sdo aplicaveis as
sancOes eventualmente previstas pelo CCAP para o caso de atraso na
realizacdo de certas obras, partes de obras ou conjuntos de presta¢des
que constituem objecto de prazos especiais ou de datas limites fixados
no Contrato.

21.5 Os dias de repouso semanal bem como feriados ou dias de folga ndo
sdo deduzidos no calculo das sances.

21.6 O montante das sancOes é limitado ao nivel fixado pelo CCAP.
Quando se atinge o limite méximo de san¢des, o Dono de Obra tem o
direito de rescindir o Contrato sem notificacéo prévia.

D. Realizacdo de obras

22.1 O Empreiteiro tem livre escolha da proveniéncia dos materiais ou
componentes de construcdo bem como do modo de transporte desses
diversos elementos, seu seguro e 0s servicos bancarios a eles
relacionados, desde que possa justificar que 0s mesmos reinem as
condicdes fixadas pelo Contrato.

23.1 Quando o Contrato fixa os lugares de extraccdo ou de empréstimo de
materiais e que durante as obras os jazigos se revelam insuficientes
em qualidade ou em quantidade, o Empreiteiro deve informéa-lo
atempadamente ao Fiscal de Obra; este Gltimo indica entdo, sob
proposta eventual do Empreiteiro, novos lugares de extrac¢cdo ou de
empréstimo. A substituicdo pode conduzir a aplicacdo de um novo
preco estabelecido segundo as modalidades previstas no Artigo 15 do
CCAG.

23.2 Se o Contrato prevé que os lugares de extraccdo ou de emprestimo
sdo postos a disposicdo do Empreiteiro pelo Dono de Obra, as
indemnizacdes de ocupacédo e, se for o caso, as taxas de qualquer
natureza sdo a cargo do Dono de Obra; deste modo, 0 Empreiteiro ndo
pode, sem autorizacdo por escrito do Fiscal de Obra, utilizar para
obras que ndo fazem parte do Contrato os materiais que ele extraiu
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24,

25.

Qualidade dos
materiais e
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Aplicacéo das
normas

Verificacao
gualitativa dos
materiais e
produtos —
Ensaios e testes

23.3

234

24.1

24.2

nesses lugares de extraccdo ou de empréstimo.

Salvo no caso previsto no paragrafo 2 do presente Artigo, 0
Empreiteiro deve obter, se necessario, as autorizagdes administrativas
necessarias para essas extraccdes ou emprestimos de materiais. As
indemnizacdes de ocupacdo ou direitos de qualquer natureza sao a
cargo do Empreiteiro. No entanto, o Dono de Obra e o Fiscal de Obra
déo assisténcia ao Empreiteiro, se este Ihes soclicitar, na obtengéo de
todas as autorizacOes necessarias para as extracgdes e emptéstimos de
materiais.

O Empreiteiro assume, em qualquer caso, todos os custos de
exploracdo dos lugares de extraccdo ou de empréstimo e,
eventualmente, os custos de abertura.

Ele suporta igualmente, sem recurso contra 0 Dono de Obra, 0s
custos dos danos causados pela extraccdo dos materiais, através da
criacdo de vias de servico e, em geral, aravés de obras de
ordenamento necessarias para a exploracdo dos lugares de extraccao
ou de empréstimo, e reabilitacdo. Ele garante ao Dono de Obra, no
caso em que a reparacao de tais danos seria feita por este.

Os materiais e componentes de contrucdo devem cumprir com as
estipulacbes do Contrato, as prescricbes de normas aprovadas
internacionalmente e com a regulamentacdo em vigor. As normas
aplicdveis sdo aquelas em vigor no primeiro dia do més de
apresentacdo das propostas. Quaisquer derrogacdes das normas, se
ndo resultarem explicitamente de documentos técnicos do Contrato,
séo indicadas ou recapituladas como tais no CCAP.

O Empreiteiro ndo deve utilizar materiais, produtos ou componentes
de construcdo de uma qualidade diferente daquela que é definida no
Contrato, sem autorizacao por escrito do Fiscal de Obra. Os precos
correspondentes s0 sdo alterados se a autorizagdo concedida
especificar que a substituicdo implica a aplicacdo de novos precos e se
0 aumento ou reducdo resultante desses novos precos foi aprovado
pelas autoridades competentes. Esses precos sdo fixados de acordo
com as modalidades previstas no Artigo 15 do CCAG, devendo o
Fiscal de Obra notificar por ordem de servigo 0s pregos provisorios no
prazo de quinze (15) dias seguintes a autorizacao dada.

25.1 Os materiais produzidos e componentes de construgcdo séo

submetidos, para sua verificacdo qualitativa, a ensaios e testes, de
acordo com as estipulagdes do Contrato, com as prescricdes das
normas internacionalmente provadas e de acordo com a
regulamentacdo em vigor; as disposicdes e do Artigo 24 do CCAG
relativas a definicdo das normas aplicaveis e as eventuais revogacoes
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dessas normas devem ser retidas para este Artigo.

Na auséncia de indicacdo, no Contrato ou nas normas, dos
procedimentos a serem usados, estes sdo objecto de propostas do
Empreiteiro subordinadas a aprovacédo do Fiscal de Obra.

25.2 O Empreiteiro armazena 0s materiais, produtos e componentes de

construgédo para facilitar as verificagcOes previstas. Ele toma todas as
medidas necessarias para que 0s materiais, produtos e componentes
possam ser facilmente distinguidos, se aguardam a verificagcdo ou se
ja foram aprovados ou rejeitados; o0s materiais, produtos e
componentes rejeitados devem ser retirados rapidamente do estaleiro,
devendo ser aplicadas as disposi¢des do Artigo 37 do CCAG, se for o
caso.

25.3 As verificagdes sdo feitas de acordo com as indicacdes do Contrato

ou, na sua falta, na sequéncia das decisdes do Fiscal de Obra, quer no
estaleiro, quer nas fabricas, armazéns ou pedreiras do Empreiteiro e
dos sub-empreiteiros ou fornecedores. Elas sdo realizadas pelo Fiscal
de Obra ou, se for previsto pelo Contrato, por um laborat6rio ou um
organismo de controlo [Verificar se no Estado membro da UEMOA,
nao existe um monopolio juridico a favor de um organismo de direito
publico para o efeito. Se necessario completar com o nome desse
organismo].

Se o Fiscal de Obra ou seu representante realizar pessoalmente 0s
testes, 0 Empreiteiro coloca a sua disposicdo o material necessario e
também deve prestar assisténcia, mao-de-obra, electricidade,
combustivel, armazéns e equipamentos e instrumentos que Ssdo
normalmente necessarios para examinar e testar todos os materiais e
equipamentos. No entanto, o Empreiteiro ndo assume qualquer
remuneracdo do Fiscal de Obra ou do seu representante.

As verificacdes efectuadas por um laboratério ou organismo de
conrolo sdo feitas ao cuidado e a cargo do Empreiteiro. Este ultimo
envia ao Fiscal de Obra os certificados que comprovem os resultados
das verificacOes feitas. Com base nesses certificados, o Fiscal de
Obra decide se os materiais, produtos ou componentes de construcao
podem ou néo ser utilizados.

Emtodos os casos, 0 Empreiteiro, o fornecedor ou o sub-empreiteiro
autoriza o acesso aos lugares ao Dono de Obra ou ao organismo de
controlo para que possam efectuar a todas as verificacdes de acordo
com as disposic¢des do Contrato.

25.4 O Empreiteiro deve acordar com o Fiscal de Obra as datas e lugares

de realizagdo dos controlos e testes dos equipamentos e material de
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255

25.6

25.7

26. Verificagao 26.1
guantitativa
dos
equipamentos

acordo com as disposi¢cbes do Contrato. O Fiscal de Obra deve
notificar o Empreiteiro vinte e quatro (24) dias pelo menos com
antecedéncia a sua intencdo de proceder ao controlo ou de assistir aos
testes ; se o Fiscal de Obra néo estiver presente na data acordada, o
Empreiteiro pode, salvo instrucdo contréria do Fiscal de Obra,
proceder aos testes, que serdo considerados como tendo sido
efectuados na presenca do Fiscal de Obra.

O Empreiteiro deve imediatamente enviar ao Fiscal de Obra copias
devidamente autenticadas dos resultados dos testes. Se o Fiscal de
Obra néo estiver presente nos testes, os resultados destes ultimos sdo
considerados como tendo sido aprovados por ele.

O Empreiteiro deve fornecer a seu custo todas as amostras necessarias
para verificagdes.

O Empreiteiro equipa, se necessario, os materiais de fabricacdo com
dispositivos que permitam efectuar o levantamento dos equipamentos
nas diferentes fases de criacdo dos produtos fabricados.

Se os resultados de verificagdes previstas no Contrato ou pelas
normas de fornecimento de equipamentos, produtos ou componentes
de construcdo ndo permitem a aceitagdo desse fornecimento, o Fiscal
de Obra pode prescrever, de acordo com o Empreiteiro, verificacfes
suplementares para permitir a aceitagdo eventual total ou parcial do
fornecimento, com ou sem reducdo dos precos; as despesas
correspondentes a essas Ultimas verificagbes sdo a cargo do
Empreiteiro:

a) os testes e ensaios que do Fiscal de Obra efectuar ou mandar
efectuar e que ndo estdo previstos no Contrato ou pelas normas ;
nem

b) as verificacbes eventualmente prescritas pelo Fiscal de Obra
sobre os equipamentos, produtos ou componentes de construcao
que devem comportar um carimbo referido no Contrato ou
como sendo objecto de um acordo administrativo, com o
objectivo de garantir o respeito pelas qualidades inerentes a
marca ou exigido pelo acordo.

O Empreiteiro ndo assume o encargo dos custos de deslocacdo e de
estada que as verificagOes acarretam para o Chefe de Projecto, pelo
Fiscal de Obra ou seus representantes.

A determinacdo das quantidades de equipamentos e produtos é
efectuada contraditoriamente.

Para os equipamentos e produtos que sdo objecto de cartas de porte,



134

VII. Caderno de Clausulas Administrativas Gerais (CCAG)

e produtos

27. Encargo,
manutencao e
conservacao
pelo
Empreiteiro
dos materiais e
produtos
fornecidos pelo
Dono de Obra

26.2

27.1

27.2

as indicagdes de massa sobre estas sdo consideradas exactas; no
entanto, o Fiscal de Obra sempre tem o direito de mandar proceder,
para cada entrega, a uma verificacdo contraditéria na béscula. Os
custos desta verificagdo séo:

a) daresponsabilidade se a pesagem revela que existe, em
detrimento do Dono de Obra, uma diferenca de massa superior
ao desperdicio normal de transporte;

b)  daresponsabilidade do Dono de Obra no caso contrario.

Se se verificar que o transporte de materiais, produtos ou
componentes de construcdo é feito em veiculos rodoviarios
sobrecarregados, 0s custos desse transporte ndo sdo incluidos na
regulamentacdo do Contrato.

Quando esses custos ndo sao objecto de um regulamento separado, 0s
precos das obras que incluem a remuneragdo desses transportes
sofrem um subsidio fixado por ordem de servico referindo-se, se for o
caso aos detalhes dos precos unitéarios e as decomposicdes dos pregos
fixos.

Quando o Contrato prevé o fornecimento pelo Dono de Obra de certos
materiais, produtos ou componentes de construcdo, eles sdo tomados
a cargo pelo Empreiteiro a sua chegada ao local, que para tal foi
notificado em devido tempo.

Se a chegada desses materiais, produtos ou componentes de
construcdo ao local ocorrer na presenga de um representante do Dono
de Obra, ela constitui objecto de uma acta contraditéria sobre as
quantidades tomadas a cargo pelo Empreiteiro.

27.3Se a chegada desses materiais, produtos ou componentes de

construcdo ao local ocorrer na auséncia do Dono de Obra, as
quantidades tomadas a cargo pelo Empreiteiro sdo consideradas como
sendo aquelas para as quais ele deu descarga escrita ao transportador
ou ao fornecedor que efectuou a entrega.

27.4 Nesse caso, 0 Empreiteiro deve garantir, tendo em conta as indicacfes

27.5

da carta de porte ou aviso de entrega que Ihe foram comunicados, que
ndo existe omissdo, ou erro, avaria ou defeito normalmente
detectaveis. Se ele constatar uma omissao, erro, avaria ou defeito, ele
deve comunica-los ao transportador e informar imediatamente o
Fiscal de Obra.

Qualquer que seja 0 modo de transporte e de entrega dos materiais,
produtos ou componentes, e mesmo em caso captura de stock, o
Empreiteiro deve proceder as operagdes necessarias de descarga,
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27.6

21.7

27.8

27.9

desembarque, manutengdo, carregamento e de transporte, até e
incluindo armazenamento dos materiais, produtos ou eventualmente
nas condigdes e prazos estipulados no CCAP.

O Empreiteiro deve pagar todos os custos de locacgdo, estadias ou
tempos de espera, todas as taxas ligadas ao tempo excessivo de
carregamento e/ou de descarga e, de uma maneira geral, todas as
sancOes e todos os custos resultantes dos regulamentos, das tarifas
aprovadas ou dos contratos, mas ele ndo assume definitivamente
esses custos e san¢des desde que atraso seja fundamentado.

Se o Contrato estipula que a conservagdo qualitativa ou quantitativa
de certos materiais, produtos ou componentes, necessita de
armazenamento, o Empreiteiro deve construir ou procurar armazéns
necessarios, mesmo fora do estaleiro, nas condi¢cBes e nos limites
territoriais eventualmente estipulados no CCAP.

Ele é responsavel pelos custos de armazenamento, manutencdo,
carregamento, conservacdo e transporte entre 0s armazéns e o
estaleiro.

Em qualquer dos casos, 0 Empreiteiro detém a custodia dos materiais,
produtos e componentes a partir do momento em que ele assume a sua
tutela. Ele assume a responsabilidade legal do depositario, observadas
as condicdes de conservacdo eventualmente impostas pelo Contrato.

O Empreiteiro ndo € responsavel pela realizacdo total ou parcial da
recepcdo dos materiais, produtos ou componentes fornecidos pelo
Dono de Obra, se o Contrato especificar:

a) o conteudo do mandato correspondente;

b)  anatureza, proveniéncia e as caracteristicas desses materiais,
produtos ou componentes;

c)  oscontrolos a efectuar ; e

d) os meios de controlo a empregar, postos a disposicdo do
Empreiteiro pelo Fiscal de Obra.

Na auséncia de estipulacdes especificas do Mercado, considera-se que
0s custos resultantes das prestacOes previstas no presente Artigo sao
incluidos nos precos.

28. Disposigdo das  28.1 Plano geral de disposicao das obras

obras

O plano geral de disposicdo das obras ¢ um plano orientado que
especifica a posigdo das obras, em planimetro, em relagdo as marcas
de referéncia fixas. Este plano € notificado ao Empreiteiro, por ordem
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29. Preparacgao

das obras

28.2

28.3

28.4

29.1

29.2

de servigo, no prazo de quinze (15) dias a contar da entrada em vigor
do Contrato ou se a ordem de servico que manda iniciar as obras for
posterior a esse prazo, 0 mais tardar a0 mesmo tempo que essa
ordem.

Responsabilidade do Empreiteiro
O Empreiteiro é responsavel:

a) pela posicdo exacta das obras em relacdo as marcas, linhas e
niveis de referénciade originais fornecidos pelo Fiscal de Obras;

b) pelaexactidao do posicionamento, nivelamento e alinhamento
de todas as partes das obras; e

c) pelo fornecimento de todos os insrumentos e acessorios e de
méao-de-obra necessarios em relacédo as terefas acima
enumeradas.

Se, a qualquer momento durante a execugdo das obras, aparecer um
ero no posicionamento, no nivelamento, nas dimensdes ou no
alinhamento de qualquer parte das obras, o Empreiteiro deve, se 0
Fiscal de Obra solicitar, corrigir esse erro a seu custo e a satisfacdo do
Fiscal de Obra, a menos que esse erro seja baseado em informacdes
incorrectas fornecidas por este Gltimo, e neste caso o custo de
reparacao € da responsabilidade do Dono de Obra.

A verificacdo de qualquer configuracdo, alinhamento ou nivelamento
pelo Fiscal de Obra ndo desvincula de forma alguma o Empreiteiro da
sua responsabilidade quanfo a exactiddo dessas operacGes; o
Empreiteiro deve proteger e conservar cuidadosamente todas as
marcas, marco de luz permanente, estacas e outras marcas utilizadas
na implementacédo das obras.

Periodo de mobilizagéo

O periodo de mobilizacéo é o periodo gque se estende desde a entrada
em vigor do Contrato e em que, antes da execuc¢do efectiva das obras,
0 Dono de Obra e o Empreiteiro devem tomar certas disposicoes
preparatorias e estabelecer certos documentos necessarios para a
realizacdo das obras, este periodo cuja duracdo é fixada no CCAP,
esta incluida no prazo de execucao.

Programa de execucao

No prazo estipulado no CCAP, o Empreiteiro deve apresenar ao
Chefe de Projecto, para aprovagdo, um programa de execucdo das
obras que seja compatiel com a boa execucdo do Contrato tendo em
conta, nomeadamente, se for o caso, a presenga de sub-empreiteiros
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30. Planos de
execucao —
Notas de
calculos —
Estudos
detalhados

ou de outras empresas no Sitio. O Empreiteiro deve, além disso, a
pedido do Fiscal de Obra, dar-lhe por escrito, para informacéo, uma
descricdo geral das disposicdes e metodos que se propOe adoptar
para a realizacdo das obras.

Se a qualguer momento, o Fiscal de Obra achar que o avanco das
obras ndo corresponde ao programa de execucdo aprovado, 0
Empreiteiro deve fornecer, a pedido do Fiscal de Obra, um programa
revisto que apresenta as modificacBes necessarias para garantir a
concluséo das obras dentro do prazo de execucéo.

O programa de execucdo das obras especifica nomeadamente 0s
materiais e os métodos que serdo utilizados e o calendério de
execucdo das obras. O projecto das instalacdes de estaleiro e das
obras é anexado a esse programa. O programa correspondente
distinguird os materiais e equipamentos a serem importados
temporariamente e exclusivamente destinados a realizacdo das obras.

O programa de execucdo das obras esta sujeito ao visto do Fiscal de
Obra quinze (15) dias pelo menos antes da expiracdo do periodo de
mobilizacdo. Esse visto ndo desvincula em nada o Empreiteiro da sua
responsabilidade de realizar as obras nos prazos e segundo um
programa compativel com a boa execu¢do do Contrato. Alem disso,
salvo disposicéo contraria do Contrato, a falta de um visto ndo pode
impedir a execucao do Contrato.

29.3 Plano de seguranca e de higiene

Se for previsto pelo CCAP, as medidas e disposi¢cdes enumeradas no
paragrafo 32.4 do CCAG sdo objecto de um plano de seguranca e de
higiene. As disposicdes da segunda e terceira alinea do paragrafo 2 do
presene Artigo sdo em seguida aplicaveis a esse plano.

30.1 Documentos fornecidos pelo Empreiteiro

30.1.1 Salvo disposicdo contraria do Contrato, o Empreiteiro
estabelece com base nos documentos contratuais 0S
documentos necessarios para a realizacdo das obras, como
planos de execucdo, notas de calculo, estudos detalhados. Para
o efeito, o Empreieiro efectua, no local, todos os
levantamentos necessarios e continua a ser responsavel pelas
consequéncias de qualquer erro de medicdo. Ele deve,
conforme o caso, preparar, verificar ou completar os célculos
especialmente em relagdo a estabilidade e a resisténcia dos
trabalhos e das obras. Se ele detectar um erro nos documentos
de base fornecidos pelo Fiscal de Obra, ele deve informar
imediatamente por escrito ao Fiscal de Obra.
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31. Modificagdes

feitas nas
disposicoes
técnicas

30.1.2 Os planos de execugdo séo listados com muito cuidado e
devem distinguir claramente os diferentes tpos de estruturas e
qualidades dos materiais a serem utilizados. Eles devem
defnir completamente, de acordo com o Caderno de Clausulas
Técnicas contidas no Contrato, as formas das obras, a
natureza do revestimento, as formas das pecas em todos 0s
componentes e montagens, as armagodes e sua disposic¢éo.

30.1.3 Os planos, notas de calculo, estudos detalhados e outros
documentos estabelecidos com precisdo e diligéncia do
Empreiteiro sdo sujeitos a aprovacdo do Fiscal de Obra,
podendo este Gltimo solicitar igualmente a apresentacdo dos
mapas das quantidades de trabalho. No entanto, se o Contrato
prever, toda ou parte dos documentos enumerados acima nao
sdo sujeitos ao visto do Fiscal de Obra.

30.1.4 O Empreiteiro sé pode iniciar a execu¢do das obras apos ter
recebido a aprovagdo ou o visto do Fiscal de Obra sobre 0s
documentos necessarios para essa execucdo. Esses
documentos sdo fornecidos nas condicdes apresentadas no
pardgrafo 5.4.2 do CCAG, salvo disposi¢do contraria do
Caderno de Clausulas Tecnicas.

30.1.5 Se o Contrato prevé que o Dono de Obra ou o Fiscal de Obra
fornecem ao Empreiteiro documentos necessarios para a
realizacdo das obras, a responsabilidade do Empreiteiro nao
fica comprometida sobre o contelido desses documentos. No
entanto, o Empreiteiro tem a obrigacdo de verificar, antes de
qualquer execugdo, se esses documentos ndo contém erros,
omissdes ou contradicbes que sdo normalmente detectaveis
por um homem da profissdo; se se tratar de erros, omissdes ou
contradicoes, ele deve informar imediatamente por escrito ao
Fiscal de Obra.

31.1 O Empreiteiro ndo deve, por si sO, efectuar qualquer modificacdo das
disposicOes técnicas previstas no Contrato. Por determinacdo do
Fiscal de Obra por ordem de servico e no prazo fixado por essa ordem
de servico, ele deve reconstruir a seu custo as obras que ndo se
encontram de conformidade com as disposi¢cdes contratuais. No
entanto, o Fiscal de Obra pode autorizar as modificacdes feitas pelo
Empreiteiro e as disposi¢Oes seguintes sdao seguidamente aplicadas
para a liquidacao das contas:

a) seas dimensdes ou as caracteristicas das obras sdo maiores do
que as previstas no Contrato, as quantidades séo baseadas nas
dimensoes e caracteristicas impostas pelo Contrato e 0



VII. Caderno de Clausulas Administrativas Gerais (CCAG) 139

32. Instalacéo,
organizacao,
seguranca e
higiene dos
estaleiros

Empreiteiro ndo tem o direito de aumentar o prego; e

b) se forem inferiores, as quantidades sdo baseadas nas dimensdes
constatadas das obras, e 0s precos estdo sujeitos a uma nova
determinacdo nos termos previstos no Artigo 15 do CCAG.

32.1 Instalacéo dos estaleiros da empresa

32.1.1

32.1.2

32.1.3

32.1.4

32.1.5

O Empreiteiro deve fornecer as suas expensas e riscos 0s
terrenos que ele pode precisar para a instalacdo dos seus
estaleiros na medida em que aqueles que o Dono de Obra
tornou disponivel e incluido no Sitio ndo sdo suficientes.

Salvo disposicdo contréria do Contrato, o Empreiteiro
suportard todas as despesas relacionadas com o
estabelecimento e a manutencédo das instalacdes de estaleiro,
incluindo as estradas de servico do estaleiro que ndo estdo
abertas a circulagdo publica.

Se o0s estaleiros ndo sdo de facil acesso por é&gua,
especialmente quando se trata de obras de dragagem, diques
ou colocacdo de blocos, o Empreiteiro deve, salvo disposicao
contraria do Contrato, disponibilizar gratuitamente uma
embarcacdo ao Fiscal de Obra e seus agentes, sempre que
solicitada.

O Empreiteiro deve colocar nos estaleiros e oficinas uma
placa que indica o Dono de Obra por conta do qual as obras
sdo executadas, 0 nome, a qualidade e o endereco do Fiscal de
Obra, bem como outas informacéo exigidas pela legislagéo do
trabalho [completar, conforme o caso, se outras legislagdes
do Estado membro requerem outras informacbes do
Empreiteiro].

Todos os equipamentos do Empreiteiro e seus subcontratados,
todas as estruturas temporarias e materiais fornecidos pelo
Empreiteiro e seus subcontratados sdo considerados, uma vez
que estejam no Sitio, exclusivamente destinados a execucao
das obras e o Empreiteiro ndo deve remové-los totalmente ou
parcialmente, ecepto com vista transporta-los de uma parte do
Sitio para outra, sem o acordo do Chefe de Projecto. Entende-
se que este acordo ndo seja necessario para os veiculos de
transporte do pessoal, mao-de-obra e equipamento,
suprimentos, material ou equipamentos do Empreiteiro para
ou do Sitio.

32.2 Lugares de depdsito de desaterros excedentes
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O Empreiteiro deve fornecer as suas expensas e riscos, 0s terrenos
que podem ser necessarios para deposito do excedente de material
escavado, alem de lugares que o Dono de Obra coloca eventualmente
a sua disposicdo como lugares definitivos ou provisorios. Ele deve
submeter a escolha desses terrenos & aprovacao prévia do Fiscal de
Obra, que pode recusar a autorizacdo ou subordina-la a regime
especial, especialmente para o ordenamento dos depositos a serem
constituidos no local, se razBes de interesse geral, tais como a
salvaguarda do ambiente, o justificarem.

32.3 Autorizacdes administrativas

O Dono de Obra deve emitir ao Empreiteiro todas as autorizagfes
administrativas, tais como autoriza¢cdes de ocupacdo temporaria do
dominio publico ou privado, as permissdes rodovidrias, as licengas de
construgdo necessarias para a realizacdo das obras do objecto do
Contrato.

O Dono de Obra deve dar assisténcia ao Fiscal de Obra, se este
ualtimo solicitar, na obtencdo de outras autorizacdes administrativas
que necessitar, especialmente para poder importar ou reexportar
atempadamente, consoante o0 caso de acordo com um regime
aduaneiro e fiscal suspensivo, qualquer material e equipamento
exclusivamene destinados a realizacdo das obras e para dispor dos
lugares necessarios para o0 depésito dos desaterros.

32.4 Seguranga e higiene dos estaleiros

32.4.1 O Empreiteiro devera tomar nos esaleiros todas as medidas de
ordem e de seguranca adequadas para evitar acidentes, tanto
em relacdo ao pessoal como em relacdo a terceiros. Ele deve
observar todas as normas e instruces da autoridade
competente. Ele garante especialmente a iluminacdo e guarda
dos seus estaleiros, bem como a sua sinalizagdo tanto interna
como externa. Ele garante igualmente, a vedacdo dos seus
estaleiros.

Ele deve tomar todas as precaugdes necessarias para evitar
que as obras ndo irdo causar um perigo para erceiros,
incluindo a circulacdo publica se ndo for desviada. Os pontos
de passagem perigosos, ao longo e na travessia das vias de
comunicacdo, devem ser protegidos por guarda-corpo ou
outro dispositivo apropriado ; eles devem ser iluminados e, se
necessario, mantidos.

32.4.2 O Empreiteiro deve tomar medidas adequadas para garantir a
higiene das instalagdes de estaleiro destinadas ao pessoal,
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especialmente para o estabelecimento de redes rodoviarias, de
fornecimento de agua potavel e saneamento, se a importancia
dos estaleiros justificar.

32.4.3 Salvo disposicdo contraria do Contrato, todas as medidas de
ordem, seguranca e de higiene prescritas acima devem ser
suportadas pelo Empreiteiro.

32.4.4 Em caso de imcumprimento do Empreiteiro das obrigacfes
acima e sem prejuizo dos poderes das autoridades
competentes, o Fiscal de Obra pode tomar, as expensas do
Empreiteiro as medidas necessarias apds notificacdo que ficou
sem efeito. Em caso de urgéncia ou de perigo, essas medidas
podem ser tomadas sem aviso prévio. A intervencdo das
autoridades competentes ou do Fiscal de Obra ndo desobriga o
Empreiteiro das suas responsabilides.

32.5 Sinalizacéo dos estaleiros em relacéo a circulacdo publica

Quando as obras séo de interesse da circulagdo publica, a sinalizacdo
para utilizacdo publica deve ser de acordo com as instrugdes
regulamentares na matéria ; ela é realizada sob controlo dos servigos
competentes pelo Empreiteiro, devendo este ultimo suportar o
fornecimento e instalacdo de sinais e dispositivos de sinalizagéo,
salvo disposicdo contraria do Contrato e sem prejuizo da aplicacdo do
paréagrafo 4.4 do presente Artigo.

Se o Contrato prevé um desvio da circulacdo, o Empreiteiro é
responsavel, nas mesmas condicBes, pela sinalizacdo das
extremidades das sec¢bes onde a circulacdo € interrompida e pela
sinalizacdo dos itinerarios desviados. A policia de transito em obras
nas estradas ou nas extremidades das sec¢bes onde a circulacdo é
interrompida e ao longo dos itinerdrios desviados é da
responsabilidade dos servi¢os competentes.

O Empreiteiro notificara por escrito as autoridades competentes, pelo
menos oito (8) dias Uteis de antecedéncia, da data de inicio das obras
mencionando, se for o caso, a natureza movel do estaleiro. O
Empreiteiro deve, da mesma forma e periodo, informar os servigos
competentes do desenrolamento ou remocdo do estaleiro.

32.6 Manutencéo das comunicagdes e de fluxo das aguas

32.6.1 O Empreiteiro executara as obras de maneira a manter em
condi¢des adequadas as comunicacGes de qualquer tipo no
local das obras, especialmente as ligadas a circulacdo de
pessoas e ao fluxo das aguas, de acordo com as prescri¢coes
fornecidas, se for o caso, pelo CCAP sobre as condigdes em
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32.7

32.8

32.9

que as restricdes podem ser feitas a essas comunicag0es e ao
fluxo das &guas.

32.6.2 Em caso de incumprimento pelo Empreiteiro das prescrices
acima mencionadas e sem prejuizo dos poderes das
autoridades competentes, o Fiscal de Obra pode tomar as
expensas do Empreiteiro as medidas necessarias apos
notificacdo que ficou sem efeito. Em caso de urgéncia ou de
perigo, essas medidas podem ser tomadas sem notificacdo
prévia.

Requisitos especiais para as obras executadas perto de locais
habitados, frequentados ou protegidos

Sem prejuizo da aplicacdo das leis e regulamentos em vigor, quando
as obras sdo executadas perto de locais habitados ou frequentados, ou
passiveis de proteccdo ao abrigo da salvaguarda do meio ambiente, o
Empreiteiro deve tomar, por sua conta e riscos as disposicOes
necessarias para reduzir, tanto quanto possivel, os incomodos
impostos aos utilizadores e aos vizinhos, especialmente aqueles que
podem ser causados por dificuldades de acesso, barulho das
maquinas, vibracgdes, fumacas, poeira.

Requisitos especiais para as obras executadas perto de cabos ou
obras de telecomunicagdes subterraneas

Quando, durante a execucdo das obras, o Empreiteiro encontrar
marcadores que indicam o percurso de cabos, condutas ou obras
subterraneas, ele mantém esses marcadores em seu lugar ou 0s
substitui, se a execucdo das obras exigir a sua remoc¢do temporaria.
Estas opera¢Oes necessitam de autorizacdo prévia do Fiscal de Obra.

O Empreiteiro € responsavel pela preservacdo, remocdo e
substituicdo, consoante o0 caso, dos cabos, condutas e obras
especificadas pelo Dono de Obra no Contrato e devera arcar com 0s
custos inerentes. Quando a presenca dos cabos, condutas nao é
mencionada no Contrato, mas é indicada por marcas ou sinais, 0
Empreiteiro tem um dever geral de diligéncia e obrigacGes
semelhantes as previstas adiante sobre preservacdo, remocdo e
substituicdo. Neste caso, o Dono de Obra devera indemnizar os
custos incorridos nessas obras, sempre que essas obras sejam
necessarias para a execucdo do Contrato.

Demolicéo de edificios

32.9.1 O Empreiteiro ndo pode demolir os edificios localizados nos
estaleiros sem que tenha feito um pedido ao Fiscal de Obra
quinze (15) dias de antecedéncia, a falta de respostas nesse
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periodo é considerada como sendo uma autorizagéo do Fiscal
de Obras.

32.9.2 Salvo disposicdo contraria do Contrato, o Empreiteiro néo é

obrigado, em relacdo aos materiais e produtos provenientes de
demolicdo ou de desmontagem, a qualquer precaucéo especial
para 0 seu depdsito, ou a qualquer tipo de obrigacdo para a
sua reutilizacdo.

32.10 Uso de explosivos

32.10.1 Sem prejuizo das restricdes ou interdicdes eventualmente

estipuladas no Contrato, o Empreiteiro deve tomar sob sua
responsabilidade, todas as precaugdes necessarias para que o
uso de explosivos ndo constitua qualquer perigo para o
pessoal e para terceiros, e ndo cause danos aos proprietarios e
obras vizinhas, bem como as obras visadas pelo Contrato.

32.10.2 Durante toda a duragéo das obras, e especialmente durante o

rebentamento de minas, o Empreiteiro, sem ser desobrigado
da responsabilidade prevista no paragrafo 32.10.1 do presente
Artigo, deve visitar frequentemente os taludes de escavagdes e
0s terrenos mais altos para derrubar as partes de rochas que
poderiam ter sido abaladas directa ou indirectamente pelo
rebentamento das minas.

33. Dispositivos 33.1 Se o Contrato indica que o local das obras pode conter dispositivos de
explosivos de guerra ndo detonados, o Empreiteiro aplica as medidas especiais de
guerra prospeccao e de seguranca emitidas pela autoridade competente. Em

qualquer caso, se um dispositivo de guerra for descoberto ou
identificado, o Empreiteiro deve:

a)

b)

c)

suspender a obra na vizinhanga e proibir todo o trafego com
cercas, sinais, marcas, etc.;

informar imediatamente o Fiscal de Obra, bem como a
autoridade para continuar a remocao dos dispositivos nao
detonados; e

retomar as obras somente depois de ter sido autorizado por
ordem de servigo.

33.2 Em caso de explosdo acidental de um dispositivo de guerra, o
Empreiteiro deve informar imediatamente o Fiscal de Obra, bem as
autoridades administrativas competentes e tomar as medidas
especificadas nas alineas a) e ¢) do paragrafo 1 do presente Artigo.
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34. Materiais,
objectos e
vestigios
encontrados
nos estaleiros

35. Degradacdes
causadas as
vias publicas

33.3 As despesas justificadas incorridas pelas disposi¢cbes do presente

Artigo ndo sdo suportadas pelo Empreiteiro.

34.1 O Empreiteiro ndo tem direito aos materiais e objectos de qualquer

tipo encontrados nos estaleiros durante as obras, especialmente nas
escavacdes e nas demoli¢des, mas tem direito a indemnizagéo se o
Fiscal de Obra lhe pedir para os extrair e preserva-los com cuidado
especial.

34.2 Quando as obras descobrem objectos ou vestigios que podem er um

caracter artistico, arqueoldgico ou histérico, o Empreiteiro deve
informar o Fiscal de Obra e fazer qualquer declaragdo prevista pela
regulamentacdo em vigor. Sem prejuizo das disposicdes legislativas e
regulamentares em vigor, o Empreiteiro ndo deve mover esses
objectos ou vestigios sem autorizacdo do Chefe de Projecto. Ele deve
colocar em lugar seguro os que teriam sido acidentalmente destacados
do solo.

34.3 Sem prejuizo da regulamentacdo em vigor, quando as obras

descobrem restos humanos, o Empreiteiro informa imediatamente a
autoridade competente do territorio onde foi feita essa descoberta e
elabora um relatério para o Fiscal de Obra.

34.4 Nos casos previstos nos paragrafos 2 e 3 do presente Artigo, o

Empreiteiro tem direito a uma indemnizacéo das despesas justificadas
incorridas por essas descobertas.

35.1 O Empreiteiro deve utilizar todos 0s meios possiveis para evitar que

as estradas ou pontes que comunicam com Ou que Se encontram
localizados em vias que conduzem ao local ndo sejam danificados ou
deteriorados pelo trafego de veiculos e maquinas do Empreiteiro ou
de um dos sub-empreiteiros; nomeadamente, ele deve escolher
percursos e veiculos adaptados e restringir e distribuir as cargas de
maneira que qualquer trafego excepcional que resultard da
movimentacdo dos equipamentos, suprimentos, materiais e
equipamentos do Empreiteiro e dos seus sub-empreiteiros para ou a
partir do local seja também tdo limitado quanto possivel e que as
estradas e pontes ndo sejam danificadas ou deterioradas inutilmente.

35.2 Salvo disposigdo contraria do Contrato, 0 Empreiteiro é responsavel e

deve mandar executar as suas expensas qualquer reforco das pontes
ou modificacdo ou melhoria das estradas que comunicam com ou que
se encontram nos itinerarios que conduzem ao local das obras que
facilitaria o transporte dos equipamentos, suprimentos, materiais e
equipamentos do Empreiteiro e dos seus sub-empreiteiros e o
Empreiteiro deve indemnizar o Dono de Obra por todas as
reclamacdes relativas aos danos causados a essas estradas ou pontes
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36.

37.

38.

39.

Danos
diversos
causados pela
realizacdo das
obras ou
modalidades
da sua
execucao

Remocao do

material e dos
equipamentos
nao utilizados

Ensaios e
controlo das
obras

Defeitos de
construcao

pelo referido transporte, incluindo as reclamagdes directamente
dirigidas ao Dono de Obra.

35.3 Em todos 0s casos, se esses transportes ou essas circulagdes sao feitas

em infraccdo das prescricbes do Codigo de estrada ou das decisbes
tomadas pelas autoridades competentes, relativas a conservacdo das
vias publicas, 0 Empreiteiro so suporta o custo das contribuicdes ou
reparacoes.

36.1 O Empreiteiro tem, em relagcdo ao Dono de Obra, a responsabilidade

pecunidria dos danos as pessoas e aos bens causados pela realizagdo
das obras ou pelas modalidades da sua execugdo, a menos que
determine que essa realizacdo ou essas modalidades resultam
necessariamente das disposi¢cdes do Contrato ou de prescri¢cbes de
ordem de servico, ou a menos que o Dono de Obra, perseguido pela
terceira vitima de tais danos, seja condenado sem ter feito apelo a
garantia do Empreiteiro perante o tribunal. As disposicdes deste artigo
ndo impedem a aplicacdo das disposi¢des do Artigo 35 do CCAG.

37.1 A medida que as obras vdo avancando, o Empreiteiro procede a

remocao, limpeza e restauracdo dos locais postos a sua disposicdo
pelo Dono de Obra para a execucdo das obras. Ele deve tomas todas
as disposicdes para evitar o desordenamento inatil do local e,
especialmente, remover todos 0s equipamentos, suprimentos, material
e equipamentos que nao sdo Mais necessarios.

37.2 A falta de execucgdo de qualquer ou de todas essas prescri¢oes, apos a

ordem de servico dada sem efeito e notificacdo pelo Chefe de
Projecto, os materiais, instalacbes, equipamentos, escombros e
residuos ndo removidos podem, na expiracdo de um periodo de trinta
(30) dias apbs a notificacdo, ser removidos, de acordo com a sua
natureza, ou em depo6sito ou na descarga publica, por conta e risco do
Empreiteiro, ou serem vendidos em hasta publica.

37.3 As medidas previstas no paragrafo 2 do presente Artigo sdo aplicadas

sem prejuizo das sancdes especificas que podem ter sido estipuladas
no Contrato contra 0 Empreiteiro.

38.1 Os ensaios e controlos das obras, quando definidos no Contrato, séo

da responsabilidade do Empreiteiro. Se o Fiscal de Obra prescrever,
para as obras, outros ensaios ou controlos, os mesmos sdo da
responsabilidade do Empreiteiro.

39.1 Quando o Fiscal de Obra pressupbe que existe um defeito de

construgdo na obra, ele pode, até o término do periodo de garantia,
prescrever por ordem de servigo as medidas de natureza a detectar
esse defeito. Essas medidas podem incluir, se for caso disso, a
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40. Documento
fornecidos
apos a
execucao

41. Recepcap
provisdria

demoligéo parcial ou total da obra. O Fiscal de Obra pode igualmente
executar essas medidas, ele mesmo, ou manda-las executar por
terceiros, mas as operagdes devem ser feitas na presenca do
Empreiteiro ou do seu representante devidamente convocado.

39.2 Se um defeito de construcdo for encontrado, as despesas para a

40.1

restauracao de toda a obra ou a sua conformidade com as normas de
arte e com as estipulacbes do Contrato, bem como as despesas
decorrentes de eventuais operacdes que permitiram detectar o defeito,
sdo da responsabilidade do Empreiteiro, sem prejuizo da
indemnizacao a que o Dono de Obra pode entéo reivindicar.

Se nenhum defeito de construcdo for encontrado, o Empreiteiro é
reembolsado por despesas definidas na alinea anerior, se ele as
suportou.

Salvo disposic¢Bes contrarias do Contrato e independentemente dos
documentos que ele deve fornecer antes ou durante a execucdo das
obras nos termos do Artigo 30.1 do CCAG, o Empreiteiro envia ao
Fiscal de Obra, em trés (3) exemplares, um em papel vegetal:

a) 0 mais tardar quando solicitar a recepgao : 0s manuais de
operacao e de mantencédo das obras estabelecidos de acordo com
as prescricdes e recomendacfes das normas internacionais em
vigor e de acordo com a regulamenac&o aplicavel; e

b)  no prazo de sessenta (60) dias apds a recepcao : 0s planos e
outros documentos conformes a execucdo, dobrados no formato
normalizado A4.

E. Recepcao e Garantias

41.1 A recepcdp provisoria tem por objectivo o controlo e a conformidade

das obras com o conjunto das obrigacbes do Contrato e,
especialmente com os Cadernos das Clausula Técnicas. Se o CCAG o
prever, a recepcao pode ser pronunciada por parcela de obras estando
especificado que, neste caso, € a recepcdo da ultima parcela que
representara a recepcdo provisoria das obras no sentido do presente
Contrato.

O Empreiteiro notificard ao mesmo tempo o Chefe do Projecto e o
Fiscal de Obra, por escrito, a data em que ele pensa que as obras
foram ou serdo terminadas.

O Fiscal de Obra procede, apds convocatoria do Empreiteiro, as
operacOes previas a recep¢do das obras num prazo que, salvo
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disposic¢des contréarias do CCAP, é de vinte (20) dias a contar da data
de recepcdo da notificagdo acima mencionada ou da data indicada
nessa notificacdo para a conclusdo das obras, se esta ultima data for
posterior.

O Chefe de Projecto, notificado pelo Fiscal de Obra sobre a data
dessas operagdes, pode assistir ou fazer-se representar as mesmas. A
data prevista no paragrafo 2 do presente Artigo menciona, ou a
presenca do Chefe de Projecto ou do seu representante ou, na sua
auséncia, o facto de ele ter sido devidamente notificado pelo Fiscal de
Obra.

No caso de auséncia do Empreiteiro nessas operacdes, a mesma sera
mencionada na acta e notificada ao Empreiteiro.

41.2 As operacdes anteriores a recepcao incluem:
a) oreconhecimento das obras executadas;
b)  as provas eventualmente previstas pelo CCAP;

C) aconstatacdo eventual da ndo execucdo das prestacdes previstas
no Contrato;

d) aconstatacdo eventual de imperfeicdes ou defeitos;

e) a constatacdo de recolha das instalacbes de estaleiro e da
restauracdo dos terrenos e dos locais, salvo estipulacdo contréria
do CCAP, prevista no paragrafo 1.1 do Artigo 20 do CCAG; e

f)  as constatacdes relativas a conclusdo das obras.

Essas operacgdes constituem objecto de uma acta elaborada no local
pelo Fiscal de Obra e assinada por ele e pelo Empreiteiro ; se este
ultimo recusar de assinar a acta, o facto € mencionado na acta.

No periodo de quinze dias ap0s a data da acta, o Fiscal de Obra deve
informar o Empreiteiro se propés ou ndo ao Chefe de Projecto para
pronunciar a recepcdo provisoria das obras e, em caso afirmativo, a
data de conclusdo das obras que ele propds reter bem como as
reservas que ele eventualmente propds para coincidir com a recepcao.

41.3 Tendo em vista as actas das operacgdes prévias a recepcao provisoria e
propostas do Fiscal de Obra, o Chefe de Projecto decide se a recepgéo
provisoria € ou ndo declarada ou se ela € declarada com reservas. Se
ele declara a recepcéo, ele fixa a data que ele retem para a conclusao
das obras. A decis@o assim tomada ¢ notificada ao Empreiteiro dentro
de quarenta e cinco (45) dias a contar da data da acta.
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414

41.5

41.6

41.7

41.8

41.9

Na auséncia de decisdo do Chefe de Projecto notificada dentro do
prazo especificado acima, as propostas do Fiscal de Obra séo
consideradas aceites.

A recepcdo, se for declarada ou considerada declarada, produz efeito
a partir da data fixada para a concluséo das obras.

Se se verificar que certas prestagOes previstas no Contrato ndo foram
executadas, o Chefe de Projecto pode decidir declarar a recepgéo
provisoria, desde que o Empreiteiro se comprometa a executar essas
prestaces num prazo ndo superior a trés (3) meses. A constatacdo da
execucdo dessas prestacdes deve resultar numa acta lavrada nas mesmas
condicdes que as actas das operacdes anteriores a recepgao.

Quando a recepcdo proviséria é declarada com reservas, o
Empreiteiro deve corrigir as imperfeices e defeitos correspondentes
dentro do prazo fixado pelo Chefe de Projecto ou, na auséncia de um
tal periodo, trés (3) meses antes da recepcdo definitiva.

Se essas obras ndo forem realizadas dentro do prazo prescrito, 0
Chefe de Projecto pode executa-las por conta e riscos do Empreiteiro.

Se cetas obras ou partes de obra ndo forem totalmente compativeis
com as espeificacbes do Contrato, sem que as imperfeicoes
constatadas sejam susceptiveis de comprometer a seguranga, O
comportamento ou a utilizacdo das obras, o Chefe de Projecto pode,
atendendo a pequena dimensdo das imperfeicdes e as dificuldades que
se apresentam, renunciar a reparacdo das obras consideradas
defeituosas e propor ao Empreiteiro uma reducéo dos precos.

Se o Empreiteiro aceitar a reducdo dos precos, as imperfeicoes que a
motivaram sao cobertas e a recepgdo é pronunciada sem reservas.

Caso contrario, 0 Empreiteiro permanece responsavel pela reparacao
dessas imperfeicOes, e a recepcdo € pronunciada sujeita a sua
reparacao.

Qualquer tomada de posse das obras pelo Dono de Obra deve ser
precedida da sua recepcdo. No entanto, se houver uma emergéncia, a
tomada de posse pode intervir antes da recep¢do, sujeita a um
inventario contraditorio dos equipamentos.

A recepgdo provisoria implica a transferéncia da propriedade e dos
riscos em beneficio do Dono de Obra e é o ponto de partida da
obrigacdo de garantia contratual de acordo com o disposto no Artigo
44 do CCAG.

ApoOs a recepgdo provisoria, o Empreiteiro deve remover todos os
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42. Recepcao
definitiva

42.1

42.2

42.3

equipamentos, suprimentos, materiais e equipamentos excedentes,
bem como todos os detritos e estruturas provisorias de qualquer
natureza e deixar o local e as estruturas limpos e em bom estado de
funcionamento, No entanto, fica entendido que o Empreiteiro é
autorizado a conservar o local até o fim do periodo de garantia, todos
0S equipamentos, suprimentos, materiais e estruturas temporérias
necessarias para cumprir as suas obrigacGes durante o periodo de
garantia.

Sem prejuizo de estipulacdo contraria prevista no CCAP, a recepcao
definitiva serd pronunciada um (1) ano a contar da data da acta de
recepcao provisoria. Dentro deste periodo, o Empreiteiro fica ligado a
obrigacdo de garantia contratual mais amplamente descrita no Artigo
44 do CCAG.

Além disso, o mais tardar dez (10) meses apds a recepcao provisoria,
o0 Fiscal de Obra devera enviar ao Empreiteiro as listas detalhadas de
defeitos constatados, com excepcdo daqueles decorrentes de usura
normal, de um abuso de uso ou de danos causados por terceiros.

O Empreiteiro dispde de um prazo de dois (2) meses para corrigir
esses defeitos nas condicdes do Contrato. Ele deverd devolver ao
Fiscal de Obra as listas de defeitos completadas pelo detalhe das
obras efectuadas.

O Chefe de Projecto emitira, depois de ter verificado que as obras
foram correctamente inspeccionadas e depois desse periodo de dois
(2) meses, é lavrada a acta de recepcao definitiva das obras.

Se o Empreieiro ndo corrigir os defeitos dentro dos prazos, a recepgao
defintiva so sera pronunciada apds a realizacdo perfeita das obras. No
caso dessas obras ndo terem sido realizadas dois (2) meses ap6s o
término do periodo de garantia contratual, o Dono de Obra
pronunciara a recep¢ao definitiva depois desse periodo e essas obras
serdo feitas por qualquer empresa de sua escolha por conta e riscos do
Empreiteiro. Neste caso, a garantia de boa execucdo referida no
Artigo 7.1.1 permanece em vigor até a indemnizacdo completa do
Dono de Obra pelo Empreiteiro.

A recepcédo defintiva mar o fim da execucdo do presente Contrato e
libera as partes contratantes das suas obrigagdes.

43. Disponibilizacd 43.1 O presente Artigo aplica-se quando o Contrato, ou uma ordem de

o de certas
obras ou
partes de obras

servigo, prescrito ao Empreiteiro de colocar, durante um certo
periodo, certas estruturas ou certas partes de estruturas, ainda nao
concluidas a disposi¢do do Dono de Obra e sem que este tome a sua
posse, para lhe permitir executar, ou mandar executar por outros
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44. Garantias
contratuais

43.2

43.3

44.1

empreiteiros, outras obras que ndo sejam as previstas no Contrato.

Antes da disponibilizacdo dessas estruturas ou partes de estruturas,
um inventario é elaborado contraditoriamente entre o Fiscal de Obra e
0 Empreiteiro.

O Empreiteiro tem o direito de acompanhar as obras ndo incluidas no
seu Contrato que interessam as obras ou aprtes de obras postas a
disposicdo do Dono de Obra. Ele pode apresentar reservas se achar
que as caracteristicas das estruturas ndo permitem essas obras ou que
as referidas obras sdo susceptiveis de lhes causar danos. Essas
reservas devem ser fundamentadas por escrito e dirigidas ao Fiscal de
Obra.

Quando o periodo de disponibilizacdo terminar, sera elaborado um
inventario contraditorio.

Sujeito as consequéncias dos defeitos que lhe sdo imputéveis, o
empreiteiro ndo é responsavel pela conservagdo das obras ou partes de
obras durante todo o periodo em que elas foram postas a disposi¢do
do Dono de Obra.

Prazo de garantia

O prazo de garantia, salvo disposicdo contraria do Contrato, igual ao
periodo compreendido entre a recepgdo provisoria € a recepcdo
defnitiva. Durante o periodo de grantia, independentemente das
obrigacdes que Ihe possam ser atribuidas nos termos do Artigo 42 do
CCAG, o Empreiteiro tem a obrigacdo dita “obrigacdo de conclusdo
perfeita” nos termos dos quais ele deve, por sua conta:

a)  executar as obras ou servigos eventuais de acabamento ou de
recuperacao previstos nos paragrafos 4 e 5 do Artigo 41 do
CCAG;

b)  corrigir todos os defeitos notificados pelo Dono de Obra ou pelo
Fiscal de Obra, para que a estrutura estja em conformidade com
0 estado em que estava no momento da recep¢do ou apos
correccao das imperfeicdes constatadas na recep¢éo;

e)  proceder, se necessario, as obras confortativas ou modificativas
consideradas necessarias pelo Fiscal de Obra ou por ele
apresentadas durante o periodo de garantia ; e

d) apresentar ao Fiscal de Obra os planos das obras de acordo com
a execucao nas condicdes especificadas no Artigo 40 do CCAG.

As despesas correspondentes as obras adicionais exigidas pelo Dono
de Obra ou pelo Fiscal de Obra destinadas a sanar as deficiéncias
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45. Garantia legal

44.2

45.1

descritas nas alineas b) e ¢) acima ndo sdo da responsabilidade do
Empreiteiro a menos que a causa dessas deficiéncias lhe sejam
imputaveis.

A obrigacdo do Empreiteiro de realizar a conclusdo perfeitas dessas
obras a seu custo ndo inclui as obras necessarias para corrigir 0S
efeitos do uso ou desgaste normal ficando especificado que a limpeza
e manutencdo de rotina sdo da responsabilidade do Dono de Obra.

Ao término do periodo de garantia, 0 Empreiteiro fica liberado das
suas obrigagOes contratuais, com excep¢do das mencionadas no
parégrafo 2 do presente Artigo e a garantia prevista no Artigo 7.2.2
do CCAG expira totalmente salvo o disposto no Artigo 42.2 do
CCAG.

Garantias especiais

As disposicOes anteriores ndo impedem que o CCAP defina, para
determinadas obras ou classes de obras, garantias especiais
estendendo-se para além do periodo de garantia fixado no paragrafo 1
do presente Artigo. A existéncia dessas garantias especiais nao atrasa
a liberacdo das garantias para além da recepcao definitiva.

De acodo com as normas vigentes, o Empreiteiro é totalmente
responsavel dutante dez (10) anos [Especificar outro periodo se 0s
regulamentos nacionais do Estado membro de I"UEMOA prevé
outros periodos] para o Dono de Obra, a contar da recepcao
provisoria, danos mesmo resultantes de defeitos do solo que
comprometem a resisténcia da estrutura ou que afectam um dos seus
elementos constitutivos ou um dos seus elementos de equipamento
tornando-o inadequado para a sua finalidade. Para ser exonerado da
sua responsabilidade nos termos deste Artigo, o Empreiteiro deve
provar que os danos provém de uma causa que Ihe € desconhecida.

F. Rescisdo do Contrato — Interrupcao das Obras

46. Rescisao do
Contrato

46.1 Podera ser denunciada a execucdo das obras previstas no Contrato

antes da concluséo destas, por uma decisdo de rescisdo do Contrato
que fixa a data de vigéncia.

O pagamento do Contrato é entdo feito conforme previsto nos
paragrafod 3 e 4 do Artigo 14 do CCAG, sem prejuizo das demais
disposicdes do presente Artigo.

Excepto em casos de resecisdo previstos nos Artigos 47 e 49 do
CCAG, o Empreiteiro tem direito a indemnizagé&o, se houver, do dano
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46.2

46.3

46.4

que ele sofreu por causa dessa decisdo. Ele deve, para o efeito,
apresenar um pedido por escrito, devidamente justificado, no prazo
de quarenta e cinco (45) dias a partir da notificacdo do desconto
geral.

Em caso de rescisdo, procede-se, 0 Empreiteiro ou pessoas a seu
cargo, curador ou sindico devidamente convocados, as constataces
relativas as obras e partes de obras executados, ao inventario dos
materiais fornecidos, bem como ao inventario descritivo do material e
das instalagbes do estaleiro. Uma acta é lavrada sobre essas
operacoes.

O estabelecimento desta acta inclui a recep¢do provisoria das obras e
partes de obras executadas, com efeito a partir da data da resciséo,
tanto para o inicio do periodo de garantia definido no Artigo 44 do
CCAG como para o inicio do periodo previsto para o pagamento final
do Contrato no paragrafo 3.2 do Artigo 14 do CCAG. Além disso, as
disposi¢des do paragrafo 8 do Artigo 41 do CCAG séo aplicaveis

No prazo de dez (10) dias a contar da data dessa acta, o Chefe de
Projecto fixa as medidas que devem ser tomadas antes do fecho do
estaleiro para garantir a conservacao e a seguranca das obras ou partes
de obras executadas. Essas medidas podem incluir a demolicdo de
certas partes de obras.

A auséncia de implementagdo dessas medidas pelo Empreiteiro
dentro do prazo fixado pelo Chefe de Projecto, o Fiscal de Obra
manda executa-las automaticamente.

Salvo nos casos de rescisdo previstos nos Artigos 47 e 49 do CCAG,
essas medidas ndo sdo da responsabilidade do Empreiteiro.

O Dono de Obra tem o direito de comprar, a totalidade ou parte de
obras provisérias necessarias para a execucdo do Contrato, bem como
os materiais fornecidos, desde que 0s mesmos sejam necessarios para
0 estaleiro.

Ele dispbe, além disso, para a continuacdo das obras, do direito, quer
de resgatar, ou manter a sua disposicdo o0 material especialmente
construido para a execucdo do Contrato.

Em caso de aplicacdo das duas alineas anteriores, o preco de resgate
das obras provisoérias e do material € igual a parte ndo amortizada do
seu valor. Se o material € mantido a disposi¢do, 0 seu preco de
aluguer é determinado em funcdo da parte ndo amortizada do seu
valor.

Os materiais fornecidos sdo resgatados ao preco do Contrato ou, na
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47. Morte,

incapacidade,
liquidagéo
judicial ou
liquidacéo dos

bens do

Empreiteiro

48. Interrupcéo

das obras

falta, aos precos que resultam da aplicagdo do Artigo 15 do CCAG.

46.5 O Empreiteiro deve desocupar o local dentro do prazo fixado pelo

Fiscal de Obra.

47.1 Em caso de liquidacdo judicial ou liquidacdo dos bens do

Empreiteiro, a rescisdo do Contrato € declarada, a ndo ser que dentro
de um més seguinte a intervencdo da decisdo de justica, a autoridade
competente decide prosseguir a execucao do Contrato.

A rescisdo, se imposta, produz efeito a partir da data da decisdo do
administrador de ndo prosseguir com a execucdo do Contrato ou a
expiracdo do prazo de um (1) més indicado no paragrafo anterior. Ela
ndo confere ao Empreiteiro o direito a qualquer indemnizacéo.

47.2 Nos casos de rescisdo previstos no presente Artigo, nos termos dos

pardgrafos 3 e 4 do Artigo 46 do CCAG, a autoridade competente é
substituida pelo Empreiteiro.

48.1 A interrupcdo das obras pode ser decidida pelo Dono de Obra.

48.2

48.3

Procede-se em seguida, nas condi¢des indicadas no Artigo 13 do
CCAG, a identificacdo das obras e partes de obras executadas e dos
materiais fornecidos.

O Empreiteiro que assume a responsabilidade do estaleiro tem o
direito de ser indemnizado dos custos decorrentes dessa
responsabilidade e do prejuizo que eventualmente ele teria sofrido
devido a essa interrupgéo.

Uma indemnizacdo de espera de retomada das obras pode ser fixada
nas mesmas condi¢cdes que 0s novos pregos, na forma prevista no
Artigo 15 do CCAG.

Se, como resultado de uma interrupcdo ou varias interrupgdes
secessivas, as obras foram interrompidas por mais de trés (3) meses, o
Empreiteiro tem o direito de rescindir o Contrato, a menos que,
notificado, por escrito, que a duracdo da interrupgdo sera superior aos
trés (3) meses acima mencionados, ele ndo tenha, no prazo de qujinze
(15) dias solicitado a resciséo.

Se um pagamento mensal néo tiver sido efectuado, o Empreiteiro,
trinta (30) dias apds a data limite fixada no paragrafo 2.3 do Artigo 14
di CCAG para pagamento dessa prestacdo, pode, por carta registada
com aviso de recepgdo dirigida ao Chefe de Projecto, informar o
Dono de Obra da sua intencdo de suspender as obras no prazo de
quinze (15) dias. Se durante este prazo, o pagamento ndo for
efectuado, o Empreiteiro pode suspender as obras e rescindir o seu
contrato por erros do Dono de Obra mediante notificagdo efectiva
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dentro de quinze (15) dias apds a sua entrega.

G. Medidas coercivas — Resolucdo de diferendos e litigios — Entrada em vigor

49. Medidas
coercivas

49.1 Salvo o disposto no paragrafo 2 do Artigo 16, quando o Empreiteiro

ndo cumprir as disposi¢des do Contrato ou as ordens de servico, ele é
notificado pelo Chefe de Projecto no sentido de cumpri-las num prazo
determinado, por uma decisdo que lhe é notificada por escrito. Esse
prazo, salvo em casos de urgéncia, nao é superior a quinze (15) dias a
partir da data de notificacao.

49.2 Se 0 Empreiteiro ndo cumprir com o aviso, a rescisdo do Contrato

pode ser decidida.

49.3 A rescisdo do Contrato decidida nos termos do presente Artigo pode

ser simples ou por conta e riscos do Empreiteiro.

49.4 Em caso de rescisdo por conta e riscos do Empreiteiro, pode ser

49.5

assinado um Contrato com um outro Empreiteiro En cas de ré para a
conclusdo das obras. Com excepcao do disposto no paragrafo 4.2 do
Artigo 14, a liquidacdo final do Contrato rescindido sO seré
comunicada ao Empreiteiro apds pagamento definitivo do novo
Contrato assinado para a conclusdo das obras.

No caso de um novo contrato por conta e riscos do Empreiteiro, este
ultimo esta autorizado a prosseguir a sua execucao sem intervir nas
ordens do Fiscal de Obra e seus representantes. Os excedentes de
despesas que resultam do novo contrato sdo da responsabilidade do
Empreiteiro. Eles sdo aplicados sobre os montantes que lhe séo
devidos ou, na sua falta, sobre as suas garantias, sem prejuizo dos
direitos a exercer contra ele em caso de falha.

No caso de um Contrato assinado com Empreiteiros agrupados, se 0
represenante comum ndo cumprir as obrigacdes que lhe incumbem
como representante e coordenador dos outros empreiteiros, ele é
notificado no sentido de cumpri-las nas modalidades definidas no
paragrafo 1 do presente Artigo.

Se essa notificacdo ficar sem efeito, o Chefe de Projecto convida os
empreiteiros agrupados papa designarem um outro representante no
prazo de um (1) més. O novo representante substitui 0 antigo com
todos os seus direitos e obrigacdes, uma vez aprovado pelo Dono de
Obra.
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50. Resolucéo de
litigios

51. Lei aplicavel e

alteracédo na

regulamentaca

0]

50.1

50.2

50.3

o1.1

51.2

Sem essa designacdo, o Chefe de Projecto escolhe uma pessoa
singular ou colectiva para coordenar a acc¢do dos diversos
empreiteiros agrupados. O representante que falhou permanece ligado
aos outros empreiteiros e suporta as despesas de intervencdo do novo
coordenador.

Intervencéo do Dono de Obra

Se surgir um diferendo entre o Fiscal de Obra e o Empreiteiro, sob a
forma de reservas feitas a uma ordem de servi¢co ou sob qualquer
outra forma, o Empreiteiro envia ao Fiscal de Obra, para transmissao
ao Dono de Obra através do Chefe de Projecto, um memorando que
expde 0s motivos e indica 0os montanes das suas reclamacdes.

O Dono de Obra e o Empreiteiro faréo todos os esforgos para resolver
amigavelmente por negociagéo directa e informal, qualquer diferendo
entre eles ou em conexdo com o Contrato.

O Dono de Obra e o Empreiteiro podem recorrer ao Comité de
Resolucdo de Diferendos colocado junto da Autoridade de Regulagéo
dos Contratos publicos. Esse recurso ndo suspende a execucao do
contrato.

Eles podem também recorrer a arbitragem para a resolucdo do seu
diferendo de acordo com o artigo 42.5 das IC.

50.3.1 Se as partes ndo cnseguirem resolver o litigio de forma
amigavel, 0 mesmo sera submetido a jurisdicdo competente
do [Estado membro da UEMOA] por iniciativa da
Autoridade contratante ou do Titular, sem prejuizo das
disposic¢des do CCAP.

50.3.2 Nao obatante qualquer referéncia de recurso judicial, as
partes continuam a cumprir as suas respectivas obrigac6es
contratuais, a menos que elas decidam de outra forma de
comum acordo, e a Autoridade adjudicante pagara ao Titular
qualquer montante que Ihe seja devido.

Lei aplicavel
Na auséncia do disposto no CCAP, a lei aplicavel para
interpretacdo e execucdo do presente Contrato é a lei do
[Especificar o EStado membro da UEMOA].

Alteracdo na regulamentacéo

51.2.1 Com excepcdo das alteracOes de leis ou regulamentos que
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tenham por efeito por em causa a economia das relagdes contratuais
e gerar uma perda manifesta para 0 Empreiteiro e imprevisivel no
momento da apresentacdo da proposta, apenas as alteragdes
efectuadas no [Especificar o Estado membro da UEMOA] podem
ser consideradas para mudar as condi¢des financeiras do Contrato.

51.2.2 Se as alteracbes da regulamentacio em vigor no
[Especificar o Estado membro da UEMOA] com caracter
obrigatdrio, com excepcdo das alteracBes nas leis fiscais ou
similares que sdo reguladas pelo Artigo 11.5 do CCAG, o
que resulta para o Empreiteiro um aumento ou uma reducéo
do custo de execucdo das obras que ndo sdo tidas em
consideracdo por outras disposicfes do Contrato e que é
pelo menos igual a um (1) por cento do montante do
Contrato, uma adenda sera assinada entre as partes para
aumentar ou diminuir, consoante 0 caso, 0 montante do
Contrato. Se as partes ndo concordarem com 0s termos da
adenda no prazo de trés (3) meses a contar da proposta de
alteracdo apresentada por uma parte a outra, serdo aplicadas
as disposicoes do Artigo 50.1 do CCAG.

52. Entrada em 52.1 A entrada em vigor do Contrato esta sujeita ao cumprimento das
vigor do seguintes condicOes que séo especificadas no CCAP :
Contrato

a) aprovacdo do contrato pelas autoridades competentes;
b) implementagdo do financiamento do Contrato;

c) implementacdo das garantias a serem produzidas pelo
Empreiteiro;

d) pagamento do adiantamento previsto no Artigo 12.5 do
CCAG; e

e) disponibilizacdo do sitio pelo Fiscal de Obra ao
Empreiteiro.

52.2 Uma acta sera lavrada contraditoriamente e assinada pelas partes
assim que as condi¢cOes acima referidas forem reunidas. A data
de entrada em vigor € a da assinatura dessa acta.

52.3 Se a entrada em vigor do contrato ndo ocorrer dentro de trés (3)
meses a partir da data da carta de notificagéo de atribuicdo, cada
parte é livre de denunciar o Contrato por falta de entrada em
vigor.
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Seccéo V1. Caderno de Clausulas
Administrativas Particulares (CCAP)

As disposicGes do Caderno de Clausulas Administrativas Particulares (CCAP) que se seguem
completam as disposi¢des do Caderno de Clausulas Administrativas Gerais (CCAG). Em todos
0s casos em que as disposicdes se contradizem, as disposi¢es que se seguem prevalecem sobre
as das Clausulas Administrativas Gerais (As disposi¢coes do CCAP prevalecem sobras as do
CCAG). O numero da Clausula Geral que se refere a uma disposi¢do particular é indicado na
coluna relativa aos artigos do CCAG.

[Incorporar integralmente o CCAP do contrato no DAO].

CONDICOES

ARTIGOS

DISPOSICOES

Designacao dos
intervenientes

411

Ver defini¢des no
vocabulario da
aquisigéo
publica na
pagina vii do
presente DSRA.

Dono de Obra :

Representante do Dono de Obra (se for o caso) :
Chefe de Projecto :

Pessoa Responsavel do Contrato :

Fiscal de Obra :

Documentos contratuais 5.2 (e) Planos, notas de calculo, cadernos de sondagem e
dossiers geotécnicos
[Inserir e indicar, se for o caso, 0s nomes e referéncias]

5.2 (h) Decomposicdo dos precos fixos e/ou detalhes de
precos unitarios
[Inserir, se for 0 caso]

Estimativa dos 6.8 [Prazo de apresentacdo da estimativa]

COMpPromissos

financeiros do Dono de

Obra

Garantias 7.11 A garantia de boa execucdo sera de [%] do
Montante do Contrato.

Retencgédo de garantia 721 A retencdo de garantia sera de [%)].

Seguros 7.3.1 As seguintes apolices de seguros sdo obrigatorias
nos termos do presente Contrato para 0s montantes
minimos indicados a seguir : [Inserir os montantes de
cobertura exgidos] ]

7.3.2 Seguro de riscos causados a terceiros:
7.3.4 Seguro “Todos 0s riscos estaleiro”:
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[Indicar aqui um montante tendo em conta o valor dos bens
existentes do Dono de Obralndiquer ici un montant tenant
compte de la va que sdo cobertos por este seguro.]

7.3.5

Seguro que cobre a responsabilidade decenal:

Montante do Contrato

10.1.2

O Montante do Contrato resultante do Detalhe
quantitativo e estimativo, calculado nas condiges
previstas no Artigo 11.1 do CCAG, é im montante
estimado igual a :

[Inserir o montante por extenso e em nimeros] em FCFA.

Revisdo dos precos

1142

[Reter uma das duas opgdes seguintes]

Os precos sdo fixos e as disposicdes do Artigo
11.4.2 do CCAG relativo a revisdo dos precos ndo

sdo aplicaveis. [Neste caso, informar o paragrafo11.4.3 do
CCAG relativo a actualizagéo dos precos fixos, caso
contrério, suprimir o paragrafo11.4.3 do CCAG se 0s pre¢os
sdo passiveis de revisao]

ou

Os precos podem ser revisots com base nos
coeficientes “REV” calculados utilizando as
férmulas e modalidades seguintes.

b) A férmula é do seguinte tipo :
REV = X + (a) T/To + (b) S/So + (c) F/Fo + ...
Em que :

REV é o coeficiente de revisao que se aplica a cada
pagamento de acordo com as modalidades de
aplicacdo e de revisdo detalhadas respectivamente
nas alineas (b) e (c) do presente paragrafo. Para cada
pagamento, 0 montante a pagar sera revisto pela
multiplicacdo do coeficiente REV.

X € a parte fixa ndo sujeita a revisao dos pagamentos
e (a), (b), (c), etc. representam os parametros de
ponderacdo dos factores sujeitos a revisdo com base
nos valores dos indices, T, S, F, etc.

Os valores respectivos dos parametros X, a, b, c, etc.
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sdo fixados abaixo, ficando especificado que
X+a+b+c+etc=1.

T, S, F, etc., e To, So, Fo, etc. representam o valor
dos indices correspondentes aos factores incluidos
na formula ; a definicdo e a origem desses indices
sdo especificados abaixo, entendendo-se que 0s
valores de T, S, F, etc. serdo aqueles em vigor
durante o0 més em que ocorrera o facto gerador de
pagamento, e os valores To, So, Fo, etc. sdo aqueles
em vigor durante 0 més em que se situa 0 prazo
fixado para a apresentacdo das propostas.

(b) Modalidades de reviséo

Aplica-se mensalmente as disposides de revisdo de
precos e 0 montante desta revisdo é defnido nas
mesmas condicdes que o montante do de pdsito
correspondente previsto no Artigo 12 do CCAG.

Se os indices oficiais que devem ser utilizados na
revisdo dos precos forem conhecidos apenas
tardiamente, serdo calculadas revisfes intercalares
com base nos ultimos valores conhecidos dos
referidos indices ou na falta destes nos valores
acordados de comum acordo. As revisdes serdo
reajustadas apos a publicacdo dos valores relativos
aos meses considerados.

[Inserir os valores de X, a, b, ¢, d, etc... € a
definicdo especifica dos indices T, S, F etc..
utilizados na férmula]

Actualizacdo dos
precos

1143

Se os precos do Contrato sdo fixos, 0 Montante do
Contrato é actualizado aplicando o coeficiente
“ACT” calculado segundo a seguinte férmula :

ACT =(a) T/To + (b) S/So + (c) F/Fo + ...
Em que :

ACT é o coeficiente de actualizagdo que se plica ao
Montante do Contrato. O montante a pagar sera
objecto de uma actualizagcdo pela multiplicacdo do
coeficiente ACT.

(@), (b), (c), etc. representam 0s parametros de
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ponderacdo dos factores sujeitos a actualizagdo com
base nos valores dos indices, T, S, F, etc.

Os valores respectivos dos parametros a, b, c, etc.
sdo fixados a seguir ficando determinado que
atb+c+etc=1

T, S, F, etc,, e To, So, Fo, etc. representam o valor
dos indices correspondentes aos factores incluidos
na férmula ; a defnicéo e a origem desses indices séo
especificados abaixo ficando determinado que os
valores de T, S, F, etc. serdo aqueles em vigor na
data de actualizagcdo do preco, e os valores To, So,
Fo, etc. sdo aqueles em vigor na data limite de
validade das propostas.

[Inserir os valores de X, a, b, ¢, d, etc... e a
definicdo especifica dos indices T, S, F etc..
utilizados na férmula]

Impostos, taxas, 0ts,
droits, taxes,
contribuicdes,
cotizagdes

11.1.

1152

Duas férmulas alternativas :

Os precos do presente Contrato sédo considerados
determinados em Todas as Taxas Incluidas (TTC).
(Artigo 11.1.1. do CCAG)

ou

Os precos do presente Contrato sdo considerados
como ndo incluidosos montantes devidos a titulo
dos seguintes impostos, direitos e obrigagdes:

[Inserir a lista das isengdes] (Artigo 11.5.2 do CCAG)

Obras do governo

12.3.1a)

As modalidades de célculo da remuneracdo das
obras do governo sdo as seguintes:

Os salarios e indemnizacdes pagos pelas obras do
governo passiveis de encargos salariais serdo
majorados nas seguintes condicOes: encargos
salariais : [....], despesas gerais, impostos, taxas e
beneficios [...].

12.3.1b)

Os outros montantes dispendidos nas obras do
governo serdo majorados nas seguintes condigdes:
despesas gerais, impostos, taxas e beneficios [...]

Percentagem maxima
das obras de governo

12.3.2

A percentagem é de :
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em relacéo ao Montante

do Contrato

Provisdes sobre 12.4 [Descrever o modo de calculo]

fornecimento

Adiantamento total de 12.5 O modo de calculo do adiantamento € o seguinte :

Iniclo a) Percentagem em relacdo ao Montante do

Contrato: (De acordo com o artigo 90 da
Directiva  N°04/2005/CM/UEMOA, o
montante total dos adiantamentos acordados a
titulo de um determinado contrato ndo pode,
em caso nenhum, ser superior a trinta por
cento (30%) do montante do contrato inicial)

b) O adiantamento sobre o0s pagamentos
contratuais serd reembolsado da seguinte
maneira:

[Inserir o método e o ritmo de imputaco]

Juros de mora 12.7 Taxa mensal : [Definir as modalidades ou indicar
as disposicdes previstas pelos regulamentos
nacionais dos contratos publicos do Estado
membro da UEMOA]

Modalidades de 14.2.3 Os pagamentos ao Empreiteiro seréo efectuados na

pagamento dos seguinte conta bancéria:

adiantamentos [Indicar a conta bancéria]

Forca maior 19.3 Limite das intempéries que constituem um caso de
forga maior:

Prazo de execucéo 2011 [Indicar a data a partir da qual comega a vigorar o periodo
de execucéo das obras, se ela for diferente da data de entrada
em vigor do contrato]

Prolongacéo dos prazos 20.2.2 Limite de intempéries que conduzem a uma

de execucdo devido a prolongacédo dos prazos de execucao das obras:

ocorréncias climaticas Numero de dias de intempéries previsiveis:

Prolongacéo dos prazos 20.24 Limite de prolongacdo dos prazos de execucdo que

de execucgéo que dao ddo direito a rescisdo do Contrato:

direito a rescisao

Sanc0es e retencdes 211 A sancéo diéria por atraso na execucdo ¢ fixada em:

[Definir as modalidades ou indicar as disposi¢oes
previstas pelos regulamentos nacionais dos
contratos publicos do Estado membro da UEMOA]
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21.4 O montante maximo das sancdes é de:
Assuncéo dos encargos, 275 [indicar, se for o caso, as condicdes particulares nas quais o
manutencao e Empreiteiro deve proceder as operacbes necessarias de
~ | descarga, desembarque, manutencdo, recarregamento e
Conser\_/a(f:ao pelo transporte, até ao armazenamento ou no estaleiro dos
Emprglt_elro dos materiais, produtos ou componentes]
materiais e produtos
fornecidos pelo Dono de
Obra no quadro do
Contrato
Preparacao das obras 29.1 Duracéo do periodo de mobilizag&o:
Programa de execucao 29.2 Prazo de apresentacdo do programa de execucao:
Seguranca 29.3 Plano de seguranca e de higiene:
[Indicar a referéncia ou a mengdo “réo aplicavel ’/
Manutencéo das 32.6.1 [indicar, se for o caso, as condi¢Bes particulares relativas a
comunicacdes e de manutencao das comunicagdes e de escoamento das dguas]
escoamento das aguas
Recepcéo provisoria 41.1 As modalidades de recepgéo por partes de obras sdo
as seguintes: [Inserir se for aplicavel]
Modificacdo do periodo de inicio das operacdes
anteriores a recepcdo das obras [Inserir, se for
aplicavel]
Ensaisos 41.2 b) Ensaios incluidos nas operagdes anteriores a
recepcao [Inserir se for aplicavel]
Garantias especiais 44.2 [inserir, se for o caso, as garantias especiais para
certas obras ou certas categorias de obras]
Resolucio de litigios 50.3.1 [Note : Qualquer litigio serd submetido a

jurisdicdo comptetente. No entanto, a Autoridade
adjudicante  pode inserir uma  clausula
compromisséria de arbitragem, especialmente na
hipGtese de um Contrato com um Adjudicatario
estrangeiro. No momento de finalizagdo do
Contrato, a clausula apropriada retida no
Contrato. A nota explicativa que se segue deve
entdo ser inserida, nos termos da alinea 50.3.1 do
CCAG, no documento de concurso.]

Nota explicativa para os candidatos: No momento
da finalizacdo do contrato, a alinea 50.3.1 do
CCAG sera retida no caso de um Contrato assinado
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com um Adjudicatario de nacionalidade de [Estado
membro da UEMOA]; esta disposicdo sera
substituida pelo seguinte texto no caso de um
Contrato celebrado com um adjudicatario
estrangeiro:

«A alinea 50.3.1 do CCAG ¢é modificada e
substituida por: Se as partes ndo conseguirem
resolver o seu litigio por via amigavel, o litigio sera
submetido a um tribunal arbitral nas condicOes
previstas pelo Acto Uniforme da OHADA relativo a
arbitragemy.

Entrada em vigor do
Contrato

52.1

[Inserir a lista das condigdes]
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Modelo de Carta de Notificacéo

[Papel timbrado do Dono de Obra]
Data : [data]

A: [nome e endereco do Candidato retido]

Senhores,

Serve a presente para vos informar que a vossa proposta datada de [data] para a execucao das
Obras de [nome do projecto e obras especificas tal como séo apresentadas nas Instrugdes aos Candidatos]
no montante do Contrato de [montante em ndmeros e por extenso] FCFA, corrigido e modificado de

acordo com as Instrucdes aos Candidatos [Suprimir “corrigido e ” ou “modificado” se apenas uma das
medidas se aplica. Suprimir “corrigido e modificado de acordo com as Instru¢des aos Candidatos ” se tiverem

sido efectuadas correcgdes ou modificagdes], € aceite pelos N0ssos servicos.

Solicitamos a garantia de boa execucdo dentro de 28 horas, de acordo com o CCAG,
utilizando o formulario de garantia de boa execucdo do CCAG

Quriram aceitar, Senhores, a expressao da nossa distinta consideracao.

[Assinatura, nome e titulo da pessoa Responsavel do Contrato habilitado em assinar em nome do Dono de
Obra]

165
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Modelo de Acto de Compromisso

ACTO DE COMPROMISSO

CONTRATOS DE OBRASM DE [A completar]

NOs abaixo assinados, [Apelido, nome e titulo do signatarios], agindo em nome de [Empresa
ou

Agrupamento de Empresas] com sede situada em [endereco completo n° da rua — cidade —
pais, etc.], inscrito o registo do comércio de [A especificar] sob o nimero [A indicar], em
virtude da delagacao de poder datada de [A especificar] cujo original se anexa ao presente,

1) Ap0s ter examinado, com vista a realizacdo das obras acima mencionadas, todas as pecas
constitutivas do Dossier de Concurso,

2) Apo6s ter estudado pessoalmente e com todo conhecimento de causa, a natureza, as
dificuldades e as condi¢des de execucao das obras e servicos a executar,

3) Assumimos o compromisso de executar e concluir as obras e reparar todos os defeitos de
acordo com as condicBs do Contrato, especificacbes, desenhos e planos, anexos e todas as
pecas contratuais pelo montante isento de taxas e de direitos aduaneiros (HTHD) de
(Montante da submissdo HTHD por extenso e em numeros), com todas as taxas incluidas de
(Montante TTC por extenso e em nimeros, incluindo a taxa sobre o valor acrescentado a taxa
de [% A especificar] , o total calculado com base nos pregos unitarios indicados no mapa
dos precos e das quantidades indicadas no orcamento estimativo anexos a presente
apresentacao e apos ter aplicado um desconto de ---------- [Se for o caso].

4) A execucdo das seguintes partes do contrato [especificar o montante aplicave] sera
confiada a subempreiteiros que serdo pagos directamente, sujeitos a autorizacdo do Dono de
Obra.

5) Assumimos 0 compromisso, se a nossa prposta for aceite, de comecar as obras logo que
ossivel apo6s notificcdo da ordem de servico para comecar as obras pela Autoridade
[Competente] e de concluir todas as obras objectpo do Contrato num prazo de [nUmero] més
a contar do rimeiro dia Util seguinte & data dessa notificag&o.

6) Aceitamos que continuamos vinculados pela presente proposta por um prazo de
[A especificar] ap6s a dta limite de entrega das propostas como indicado no Dossier de
Concurso.

7) Solicitamos :
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Que a totalidade dos montantes devidos pelo Dono de Obra nos sejam pagos em FRANCOS
CFA [Ou outra moeda] por crédito da conta N° [A especificar] aberta em nome de
[A especificar]

No banco [A especificar] ao endereco [A especificar].

8) Reconhecemos que antes do estabelecimento e assinatura do contrato formal, a presente
proposta acompanhada da ordem de servigo para comecar as obras da vossa parte, equivale a
um compromisso entre nos.

9) Anexamos a presente proposta:

a. O mapa dos pregos e 0 orgamento estimativo devidamente completados, datados e
assinados,

b. Os outros documentos e modelos que, de acordo com as estipulagbes do CAderno de
Clausulas Administrativas Particulares e das Instru¢cbes aos Candidatos, devem ser
anexos a proposta,

c. O acto de delegacao de poder ao representante do propoente ou representante.

Feito em no dia 20

O proponente ou representante

Assinatura
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Modelo de garantia de boa execucao (garantia bancaria)

Datae :
Concurso n°:

[nome do banco e endereco do banco de emissao]

Beneficiario: [nome e endereco do Dono de Obra]

Data :

Garantia de boa execucéo n° :

Fomos informados de que [nome da Empreiteiro] (adiante designado
« Empreiteiro ») assinou convosco o Contrato n°. datado de
para a execucao de [descricdo das obras]

(adiante designado « Contrato »).

Ademais, compreendemos que uma garantia de boa execucdo é exigida nos termos do
Contrato.

A pedido do Empreiteiro, nos [nome do banco] assumimos o
compromisso pela presente, sem reservas e irrevogavelmente, de vos pagar assim que
solicitarem, todos os montantes em dinheiro que eventualmente possam reivindicar no limite
de [Inserir o montante em nimeros] [Inserir o mntante por extenso]l.
O vosso pedido de pagamento deve ser acompanhado de uma declaracdo confirmando que o
Candidato ndo se conforma com as condi¢cdes do Candidato, sem que tenham de provar ou
apresentar as raz6es ou o0 motivo do vosso pedido ou do montante indicado no vosso pedido.

A presente garantia expira ao mais tardar no dia 2 e
qualquer pedido de pagamento deve ser recebido o mais tardar nessa data.

A presente garantia deve se estabelecida de acordo co o Aco Uniforme da OHADA relativo a
organizacdo das garantias de 17 de Abril de 1997 (JO OHADA n° 03 de 1 de Outubro de

! O Fiador deve inserir um montante representando o adiantamento sob a forma de percentagem do

montante mencionado no Contrato.

Inserir a data que representa vinte e oito dias seguintes a data estimativa de concluséo das obras. O Dono
de Obra deve ter em conta o facto de que, no caso de uma prolongacéo do periodo do Contrato, ele deve
solicitar ao Fiador para prolongar o periodo da presente garantia. Esse pedido deve ser feito por escrito
antes da data de expiracdo mencionada na garantia. Quando preparar a garantia, o0 Dono de Obra pode
considerar necessario acrescentar as seguintes menc¢des no fim do ante-paragrafo: « A pedido, por escrito,
do Dono de Obra, formulado antes da expiracdo da presente garantia, o Fiador prolongara o periodo
desta garantia para um periodo ndo superior a seis (6 meses) (um ano). Essa prolongacdo sé serd
concedida uma vezs. »
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2007) cujos artigos 29 e 30 séo respectivamente relativos as regras de elaboracéo da carta de
garantia e das suas mences obrigatdrias.

[Assinatura]

Nota : O texto em italico deve ser retirado do documento final; ele é fornecido a titulo
indicativo para facilitar a preparagdo do documento.

Datado de de
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Modelo de garantia de reembolso de adiantamento (garantia
bancaria)

Data :
Concurso n°:

[nome do banco e endereco do banco emissor]

Beneficiario: [nome e endereco do Dono de Obra]

Data :

Garantia de restituicdo de adiantamento n° :

Fomos informados de que [nome do Empreiteiro] (adiante designado
por «Empreiteiro ») assinou convosco o Contrato n°. datado
de para a execugdo [nome do contrato e descrigdo das

obras] (adiante designado « Contrato »).

Ademais, compreendemos que em termos do Contrato, um adiantamento no montante de
[Inserir o montante em ndimeros] [Inserir o montante por extenso] € pago
contra uma garantia de resituicdo de adiantamento.

A pedido do Empreiteiro, nés [nome do banco] assumimos o
compromisso pela presente, sem reservas e irrevigavelmente, de vos pagar assim que
solicitarem, todos os montantes de dinheiro que no limite de [Inserir o montante
em ndmeros] [Inserir o montante por extenso]™. O vossopedido de pagamento deve
ser acompanhado de uma declaracdo certificando que o Empreiteiro ndo se conforma as
condi¢cdes do Contrato porque utilizou o adiantamento para outros fins que nao sejam a
execucéo das obras.

Qualquer pedido de pagamento a titulo da presentes garantia estd condicionado a recepcao
pelo Empreiteiro do adiantamento mencionado acima na sua conta n°
no [nome e enderego do banco].

A presente garantia expira 0 mais tardar no dia0 2 % e qualquer
pedido de pagamento deve ser recebido o mais tardar nessa data.

! O Fiador deve inserir um montante representando o adiantamento sob a forma de percentagem do

montante do Contrato mencionado no Contrato.

Inserir a data prevista para a recepgéo provisoria. O Dono de Obra deve ter em conta o facto de que, no
caso de prorrogacéo do periodo do Contrato, ele devera solicitar ao Fiador para prolongar o periodo da
presente garantia. Esse pedido deve ser feito por escrito antes da data de expiragdo mencionada na
garantia. Quando ele prepara a garantia, 0 Dono de Obra pode achar pertinente acrescentar os seguintes
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La présente garantie de soumission doit étre établie en conformité avec 1I’Acte Uniforme
OHADA portant organisation des surétés du 17 avril 1997 (JO OHADA n° 03 du 1* octobre
2007) dont les articles 29 et 30 sont respectivement relatifs aux régles de formation de la
lettre de garantie et a ses mentions obligatoires.

Signature

Note : Le texte en italiques doit étre retiré du document final ; il est fourni a titre indicatif en
vue de faciliter la préparation.

termos no fim do ente-penultimo paragrafo : «A pedido por escrito do Dono de Obra formulado antes da
expiracdo da presente garantia, o Fiador prolongara o periodo dessa garantia para um periodo néo
superior a (seis meses) (um ano). Essa prolongagao sé sera concedida uma vez. »
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Anuncio de Concurso

Carta aos candidatos pré-qualificados

Notas relativas a carta aos candidatos preé-seleccionados

A carta que se segue é dirigida exclusivamente aos candidatos que foram admitidos ao
concurso realizado pelo Dono de Obra ou Representante do Dono de Obra.

O ideal seria 0 envio desta carta aos candidatos pré-qualificados ao mesmo tempo que o
anuncio dos resultados da pré-qualificacéo.

Uma pré-qualificacdo deve ser sempre efectuada no caso de contratos publicos de obras
importantes em valor e em volume. No caso de um concurso aberto sem pré-qualificacdo, o
texto de anuncio (AAO) aberto (ndo precedido de pré-qualificacdo) apresentado na sec¢do
seguinte, devera ser utilizado.
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Formato de carta aos candidatos pré-qualificados

Data:

A: [nome e enderego da empresa]

Referéncia : [nome do projecto]
AAO No : [referéncia do Concurso]

Senhores, Senhoras,

1. O [Inserir o nome do Dono de Obra] [obteve/solicitou] fundos [Inserir a fonte desses
fundos], para financiar [Inserir o nome do projecto ou do programa], e pretende utilizar
parte desses fundos para efectuar pagamentos a titulo do Contrato [Inserir o nome / nimero
do Contrato].

2. O [nome do Dono de Obra] convida, através do presente Anuncio de concurso, 0S
proponentes pré-qualificados a apresentarem as suas propostas em envelope fechado, para a
realizacdo de [descricdo sucinta das obras].

3. Os proponentes pré-qualificados podem obter informagdes complementares e examinar
o Dossier de Concurso nos escritérios de [nome do servico responsavel do Contrato]®
[endereco postal, endereco telegrafico e/ou endereco e nimero de telex do servigo, endereco de
correio electronico, numero de telex onde o Proponente pode informar-se, examinar e obter os
documentos].

4. Vocés foram pré-qualificados para o projecto citado em referéncia, e sdo, por conseguinte
admitidos a concurso (para os seguintes lotes @).

5. Um conjunto completo do dossier de concurso pode ser consultado gratuitamente ou
comprado no servi¢o acima mencionado, mediante pagamento de um montante ndo reembolsavel de
[Inserir o montante e a moeda].

6. As propostas devem ser acompanhadas de uma garantia de proposta no montante de [Inserir
0 montante por extenso e em nimeros ®] FCFA ou num montante equivalente numa moeda
livremente convertivel, e devem ser entregues em [indicar o endereco e o local exacto] o mais tardar
as [hora] e [data].

1O escritério de consulta e de emissdo dos Dossiers de Concurso e o escritorio onde sdo depositadas as

propostas podem ser idénticos ou diferentes.

Essas sec¢des do texto devem ser acrescentadas quando o projecto € dividido em varios lotes e que a pré-
qualificacdo foi feita para varios lotes. A segunda seccdo deve ser adaptada em fungdo do ou dos lotes para
0s quais o candidato é convidado a concorrer.

Coordenar com o Artigo 20 das IC, “Garantia de proposta” e com o DPAO.
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7. As propostas sdo abertas na presenca dos representantes dos proponentes que desejarem
assistir a abertura dos envelopes no dia [data] as [hora] ao seguinte endereco : [indicar o enderego e
o lugar exacto] @

Atentamente,

[Assinatura autorizada]
[Nome e titulo]
[Dono de Obra]

1 Coordenar com o Artigo 23 das IC, “Abertura dos envelopes” e com o DPAO.
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Anuncio de Concurso Aberto — Caso sem pré-qualificacéao

Modelo de anuncio de concurso

Anuncio de Concurso Aberto (AAOO)

[Inseriir : identificacdo da Autoridade adjudicante]

[Inserir : Identificacdo do Concurso]

1. Este Anuncio de concurso vem na sequéncia do Anuncio Geral de Outorga de Contratos
(Eventualmente) publicado em [Inserir o nome da publicacdo] de [Inserir a data *°].

2. (NB : Unicamente para os contratos ndo financiados pelo orcamento nacional)
O [Inserir o nome do Dono de Obra] [obteve/solicitou] fundos [Inserir a origem desses
fundos'®], para financiar [Inserir o nome do projecto ou do programa], e pretende utilizar
parte desses fundos para efectuar pagamentos a titulo do Contrato [Inserir 0 nome /nimero
do Contrato].

3. O [Inserir o0 nome do Dono de Obra] solicita propostas fechadas da parte de
candidatos elegiveis e que reinam as qualificacdes necessarias para realizar as seguintes
obras : [Inserir uma breve descricdo das obras*’].

4. A outorga do Contrato sera efectuada através de Concurso aberto tal como definido
no Cddigo de Contratos Publicos nos artigos [Indicar o(s) artigos da regulamentacéo
nacional dos contratos publicos do Estado membro da UEMOA], e aberto a todos os
candidatos elegiveis.

5. Os candidatos interessados podem obter informacdes junto de [Inserir o nome do
Dono de Obra; Inserir o nome e endereco electronico dapessoa responsavel do contrato] e
informar-se sobre os documentos de concurso ao endereco indicado [especificar o endereco
e 0 local exacto] de [Inserir as horas de abertura e de encerramento™].

6. As exigéncias em matéria de qualificagbes sdo : [Inserir a lista das condi¢bes de
ordem técnica, financeira, juridica e outra(s)]. Ver o DPAO para informagdes detalhadas.

> Dia, més, ano

% [Inserir, se pertinente: «este contrato serd financiado conjuntamente por {Inserir o nome do co-
financiador} »].

Y omecer uma breve descricdo das Obras, incluindo as quantidades principais, o local e o periodo de
realizacdo, e outras informacdes que possam permitir aos candidatos potenciais decidirem sobre a sua
participacdo ou ndo no Concurso.

'8 por exemplo: de 8.horas &s 17 horas
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7. Os candidatos interessados podem consultar gratuitamente o dossier de Concurso
completo ou retira-lo a titulo oneroso contra pagamento® de um montante ndo reembolsavel
de [Inserir o montante em FCFA] ao seguinte endereco [especificar o endere¢o]. O método
de pagamento ser4 [Inserir a forma de pagamento®’]. O Dossier de Concurso sera enviado
por [Inserir o modo de envio®'].

8. As propostas deverdo ser depositadas ao seguinte endereco [especificar o
endereco®’] o mais tardar no dia [Inserir a data e a hora]. As propostas atrasadas nao ser&o
aceites.

9. As propostas devem incluir uma garantia de proposta no montante de [Inserir 0
montante em FCFA ouuma percentagem minima do preco da proposta, ou 0 montante
equivalente numa moeda livremente convertivel]. O montante da garantia de proposta esta
compreendido entre um (1) e trés (3) por cento do montante previsional do contrato de
acordo com o artigo [Indicar o artigo da regulamentacdo nacional dos contratos publicos
do Estado membro da UEMOA] do Cddigo dos contratos publicos.

10. Os candidatos permanecem vinculados as suas propostas durante um periodo de
noventa (90) dias a contar da data limite de depdsito das propostas como especificado no
ponto 19.1 das IC e no DPAO.

11.  As propostas serdo abertas na presenca de representantes dos proponentes que
desejarem assistir a abertura dos envelopes no dia [data] as [hora] ao seguinte endereco
[indicar o endereco e o local exacto] ®¥

90 preco solicitado deve ser um preco justo isto é, destinado a reembolsar a Autoridade contratante pelo
custo de impressdo do DAO, correio e envio do Dossier de Concurso. Os niveis do pre¢o ndo devem dissuadir
os candidatos a participar no processo concurrrencial.

2 por exemplo cheque de caixa, transferéncia para uma conta a especificar.

21 O procedimento de envio é geralmente o correio aéreo para o estrangeiro e o correio normal ou o envio ao
domicilio localmente. Por razbes de urgéncia ou de segurancga, 0 envio ao domicilio por correio electrénico
pode ser considerado.

2.0 escritério onde as propostas sio abertas ndo é necessariamente aquele onde os documentos podem ser
consultados ou aquele onde as propostas devem ser depositadas. Um lugar apenas deve ser mencionado para o
depdsito das propostas, que deve estar situado o mais proximo possivel do lugar de abertura das propostas para
limitar o tempo entre apresentacéo e abertura das propostas.

% Coordenar com o Artigo 23 das IC, “Abertura dos envelopes” e o0 DPAO.
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Anuncio de Concurso Restrito (AAOR)

[Inserir : Identificacdo da Autoridade adjudicante como especificado no DPAO, IC 1.1]

[Inserir : Identificacdo do Andncio de Concurso Restrito como especificado no DPAO, IC
1.1]

Data:

A [nome e endereco da empresa]

Assunto : [Como especificado no DPAO, IC 1.1]

Referéncia : [nome do projecto]
AAOR N°: [referéncia do AAOR]

Senhores, Senhoras,

1. (NB : Unicamente para contratos ndo financiados pelo orgamento nacional) O
[Inserir o nome do Dono de Obra] [obteve / solicitou] fundos [Inserir a fonte desses
fundos®*], para financiar [Inserir o nome do projecto ou do programa], e pretende
utilizar parte desses fundos para efectuar pagamentos a titulo do Contrato [Inserir o
nome / numero do Contrato].

2. No quadro da execucéo do projecto (definido nos DPAO, IC 1.1), sob financiamento
(definido no DPAO), tenho a honra de convida-lo a participar no Concurso Restrito
para: (Descri¢des das obras como especificadas nos DPAO, IC 1.1%).

3. Os proponentes tém a possibilidade de candidatar-se para um ou todos os lotes. No
caso de candidatura para varios lotes ou todos os lotes, eles devem apresentar uma
candidatura separada para cada lote.

4. O prazo de execucdo é de [Inserir o prazo de execucdo como especificado no
DPAQO] meses.

* TInserir, se aplicavel: «este contrato serd financiado conjuntamente por {lnserir o nome do co-
financiador} »].

%° Fornecer uma breve descricdo das Obras, incluindo quantidades principais, lugar e periodo de realizagéo, e
outra informacdo susceptivel de permitir aos candidatos decidirem responder se eles participam ou ndo no
Concurso Restrito.
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10.

O presente Concurso foi dirigido aos candidatos inscritos na lista restrita, cujos
nomes figuram a seguir: [Inserir a lista das empresas que foram abordadas para
participarem no contrato]

A outorga do Contrato sera realizada por concurso restrito como definido no Cédigo
dos Contratos Publicos no artigo [Indicar os artigos da regulamentacdo nacional
dos contratos publicos do Estado membro da UEMOA].

Os candidatos interessados podem consultar gratuitamente o Dossier de Concurso
completo ou retird-lo a titulo oneroso contra pagamento®® de um montante nio
reembolsével de [Inserir o montante em FCFA] ao endereco mencionado a seguir
[especificar o endereco]. O método de pagamento serd [Inserir a forma de
pagamento?’]. O Dossier de Concurso sera enviado por [Inserir 0 modo de envio®].
As propostas deverdo ser depositadas ao seguinte endereco [especificar o
endereco®®] o mais tardar no dia [Inserir a data e a hora] em um (1) original e
[como especificado no DPAQO] cdpias. As propostas atrasadas ndo serdo aceites. As
propostas serdo abertas na presenca dos representantes dos candidatos presentes ao
endereco [especificar o endereco] em [Inserir a data e a hora].

As propostas devem incluir uma garantia de proposta, num montante de [Inserir o
montante em FCFA ou uma percentagem minima do preco da proposta, ou o
montante equivalente numa moeda livremente convertivel]. O montante da garantia
de proposta estd compreendido entre um (1) e trés (3) por cento do valor estimado do
contrato de acordo com o artigo [Indicar os artigos da regulamentagéo nacional dos
contratos publicos do Estado membro da UEMOA] do Codigo dos contratos
publicos.

Os candidatos permanecem vinculados as suas propostas durante um periodo de
noventa (90) dias a contar da data limite de depdsito das propostas como
especificado no ponto 19.1 das IC e no DPAO.

As propostas serdo abertas na presenca dos representantes dos proponentes que
desejarem assistir a abertura dos envelopes no dia [data] as [hora] ao seguinte
endereco : [indicar o endereco e o lugar exacto] ©*

Atentamente,

[Signature]
[Nom et titre]

%0 preco solicitado deve ser um preco justo isto &, destinado a reembolsar a Autoridade contratante pelo
custo de impressdo do DAO, correio e envio do Dossier de Concurso. Os niveis do pre¢o ndo devem dissuadir
os candidatos a participar no processo concurrrencial.

%" Por exemplo cheque de caixa, transferéncia para uma conta a especificar.

% 0O procedimento de envio é geralmente o correio aéreo para o estrangeiro e o correio normal ou o envio a
domicilio localmente. Por razdes de urgéncia ou de seguranga, 0 envio a domicilio por correio electrénico pode
ser considerado.

% O escritério onde as propostas s&o abertas ndo é necessariamente aquele onde os documentos podem ser
consultados ou aquele onde as propostas devem ser depositadas. Um lugar apenas deve ser mencionado para a
entrega das propostas, que deve estar situado o mais proximo possivel do lugar de abertura das propostas para
limitar o tempo entre depdsitoo e abertura das propostas.

Coordenar com o Artigo 23 das IC, “Abertura dos envelopes” e 0 DPAO.

30
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[Dono de Obra]
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Modelo de contrato

CONTRATO No
SOBRE CONCURSO DO [Ou outros procedimentos a  especificar]

PUBLICADO EM [Se for o caso, em funcdo do tipo de procedimento de outorga]

APROVADO EM

NOTIFICADO EM por Ordem de Servigo n°
OBJECTO:

ADJUDICATARIO:

MONTANTE DO CONTRATO:

PRAZO DE EXECUCAO:
FINANCIAMENTO :
PRM

AUTORIZADO POR DELIBERACAO [a especificar, se for o caso]
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CONTRATO N°

ENTRE

[Nome do Dono de Obra] da Republica [Especifique o Estado membro da UEMOA], agindo
em nome e por conta do Estado de [Especifique o Estado membro da UEMOA] [ou outra
Autoridade adjudicante (colectividade territorial, sociedade de Estado, estabelecimento
publico, organismo de direito publico, etc.) Especificar, se for o caso], adiante designado
pelo termo « Dono de Obra », aqui representados por [a especificar] por um lado,

E
[Nome e endereco do Empreiteiro] inscrito no registo do comércio sob o N°............. fazendo
eleicdo de domicilio em ............. , adiante designado pelo termo «Empreiteiro», aqui

representado por [a especificar] por outro lado.

FOI ACORDADO E DECIDIDO O SEGUINTE :

Artigo 1 — Objecto do contrato

O presente contrato tem por objecto a execugdo das obras de [a completar] pelo Empreiteiro
por conta do Dono de Obra de acordo com as disposi¢Ges dos documentos contratuais.

Ele foi outorgado através do procedimento de [especificar o tipo de procedimento de
outorga utilizado] baseado no(s) artigo(s) [a especificar] do Codigo dos Contratos Publicos
de [Especificar o Estado membro da UEMOA].
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Artigo 2- Pegas contratuais do contrato — ordem de precedéncia

As pecas contratuais que constituem o presente contrato prevalecem uma sobre as outras na
seguinte ordem em caso de contradigéo entre elas:

. 0 presente contrato;

. a carta de garantia;

. 0 Caderno das Clausulas Administrativas Particulares (CCAP);

. 0 Caderno das Clausulas Técnicas Particulares (CCTP);

. 0 orgamento descritivo das obras;

. 0 dossier dos planos ;

. 0 mapa dos precos unitarios;

. 0 orcamento estimativo;

© 0O N oo o B~ W DN e

. 0 dossier técnico de execucao;
10. o Caderno das Clausulas Técnicas Gerais (CCTG);
11. o Caderno Da Clausulas Administrativas Gerais (CCAG).

Artigo 3 — Montante do contrato e modalidades da sua determinacao

O presente contrato é fixado no montante de [a especificar por extenso e em numeros]
F.CFA, Todas as Taxas Incluidas (TTC) [Ou Isento de Taxas, Isento de Direitos Aduaneiros
(HT-HD)]. O presente conrato é um contrato a preco [Especificar. Exemploe : a preco
unitario, ou a preco fixo, etc.]

Artigo 4-Prazo de execucgao

O prazo de execucdo do presente contrato € de [Periodo a especificar por extenso e em
nimeros] meses a contar da data de notificacdo da ordem de servico para iniciar as obras [Se
for o caso, especificar qualquer outro(s) ponto(s) de partida desse prazo de execucdo do
contrato].

Artigo 5 — Moeda e modo de pagamento

As pagamentos ao Empreiteiro a titulo do presente contrato far-se-do em francos CFA
(FCFA) [Ou qualquer outra moeda a especificar] por crédito da conta N° [a especificar]
aberta em nome do «empreiteiro » [a especificar] no Banco [a especificar] em [Pais a
especificar].
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[Se for o caso] Os pagamentos do sub-empreiteiro a titulo do presente contrato far-se-d40 em
FCFA [Ou outra moeda a especificar] por crédito da conta N° [a especificar] aberta em
nome da empresa [a especificar] no Banco [a especificar] em [Pais a especificar].

Os pagamentos dos adiantamentos deverdo ser efectuados num prazo de sessenta (60) dias
calendarios a contar do dia de recepgdo pela Pessoa Responsavel do Contrato da declaracdo
de crédito.

Artigo 6 — Adiantamentos

Serd concedido ao Empreiteiro, a seu pedido, a contar da notificacdo da aprovacdo do
contrato e sem justificacdo de despesas da sua parte, um adiantamento fixo de inicio ou para
fornecimento de materiais num montante maximo de 30% do montante inicial do contrato.

Esse adiantamento deve ser garantido através de uma garantia bancéria a 100% constituida
por uma garantia bancéaria incondicional, irrevogével fornecida por um estabelecimento
bancério autorizado ou uma mutualista legalmente reconhecida aceitavel pelo Dono de Obra
e pagavel assim que o Dono de Obra solicitar.

O reembolso desse adiantamento é efectuado sobre os adiantamentos e eventualmente sobre
0 saldo devido ao empreiteiro.

A totalidade do adiantamento deve ser reembolsada o mais tardar assim que o valor de base
das prestagdes realizadas atingir 80% do montante do contrato.

Artigo 7- Adiantamentos para provisoes

A concessdo de adiantamentos para provisdes pelo Dono de Obra é excepcional. Eles sdo
interditos a menos que a natureza complexa das obras o exigir. Se for o caso, 0 CCAP deve
indicar as condigdes de concessdo de adiantamentos para provisoes.

De acordo com as condi¢Bes especificadas no Caderno das Clausulas Administrativas
Particulares, o Dono de Obra deve pagar adiantamentos para provisdes ao Adjudicatario do
contrato se ele justificar ter realizado uma das seguintes prestacoes:

1. deposito no estaleiro ou no lugar de fabricacdo das provisdes destinadas a entrar na
composicdo das obras ou dos fornecimentos que constituem objecto do contrato, desde que
elas tenham sido adquiridas pelo titular do contrato e efectivamente pagas por ele, que elas
tenham sido reconhecidas em conformidade com as estipulagdes do Contrato e que elas
sejam depositadas para permitir o seu controlo pelo Dono de Obra.

2. realizacdo de operag0es intrinsecas de execugdo das obras ou acquisides de provisdes que
devem ser incorporadas as obras a construir e conroladas pelo Dono de Obra.
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Artigo 8 — Adiantamentos sobre obras

Os adiantamentos sobre obras devem ser pagos. As obras concluidas serdo consideradas
como obras da pessoa responsdvel do contrato na presenca do Empreiteiro e
contraditoriamente com ele.

Os descontos provisorios serdo estabelecidos de acordo com o modelo das quantidades
ealmente executadas. Serdo deduzidos desse montante os montantes recebidos nos meses
anteriores a titulo de adiantamentos sobre obras executadas.

Serédo depois deduzidos:

a) os montantes destinados a retencdo da garantia definitiva;

b) os montantes destinados ao reembolso dos adiantamentos para provisoes;

c) eventualmente os montantes recebidos durante o més precedente a titulo de adiantamentos
para provisoes.

Serd eventualmente acrescentado o adiantamento para materiais fornecidos no més em
curso.

O conjunto das obras s6 pode ser tido em conta pelo seu valor total, se a ultima recepgédo
provisoria das obras for pronunciada.

Articleo — Reviséo dos precos

Os precos do contrato sdo fixos e ndo susceptiveis de revisao [ou susceptiveis de revisao]
nas condices fixadas no Caderno das Clausulas Administrativas Particulares.

Artigo 10- Informacgdes sobre penhora

A penhora eventual do presente contrato deve ser efectuada de acordo com as condicdes
fixadas pelo artigo [Indicar o artigo da regulamentagdo nacional dos contratos publicos] do
Caodigo dos Contratos Publicos.

As formalidades de publicidade previstas pela regulamentacdo nacional em vigor sobre
penhora dos contratos ou pelo artigo 65 relativo a penhora do Acto Uniforme OHADA sobre
o direito da seguranca devem, em qualquer caso, ser respeitadas.

Artigo 11 — Regime fiscal e aduaneiro

O presente contrato esta sujeito ao regime fiscal de direito comum em vigor em [Especificar
0 Estado membro da UEMOA] ou outro [A especificar].
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Artigo 12-Garantia de boa execuc¢éo

De acordo com o artigo [Indicar o artigo da regulamentacdo nacional sobre contratos
publicos] do Cddigos dos contratos publicos que fixa 0 montante maximo da garantia de boa
execucao em cinco por cento (5 %) do preco de base do contrato acrescido ou diminuido no
caso de adendas, o titular fornecera essa garantia num montante de [Inserir o montante em
FCFA ou o montante equivalente numa moeda livremente convertivel].

A garantia de boa execucdo € liberada dentro do prazo de um més a contar do inicio do
prazo de garantia ou, se 0 contrato ndo contemplar esse prazo, imediatamente apds a
recepcdo provisdria das obras.

Artigo 13- Sub-empreitada

O Empreiteiro pode subcontratar o contrato durante a sua execugao sem autorizacdo expresa
da pessoa responsavel do contrato. Neste caso, ele deve obter da autoridade adjudicante a
aceitacdo de cada subcontratado e aprovacdo das suas condi¢Ges de pagamento e que esta
opcao seja prevista no Dossier de Concurso.

No caso de sub-empreitada do contrato, o titular continua pessoalmente responsavel pela
execucdo de todas as obrigagdes deste.

O sub-empreiteiro do titular do contrato que aceitou e cujas condi¢des de pagamento foram
aprovadas pela entidade adjudicante e o titular do contrato pode ser pago, a seu pedido, pela
parte de que é responsavel pela sua exsecucao.

Artigo 14 — Condicdes de recepcao provisdria e definitiva

Os contratos de obras comportam a recepcap provisoria e a definitva.
A recepcdo provisoria sera emitida por uma comissao de recepcdo constituida para o efeito.

O Empreiteiro deve notificar o Dono de Obra por escrito da conclusdo das obras e solicitar
ao mesmo tempo a recepgdo provisoria.

A recepcdo é emitida na data da expiracdo do prazo de garantia por uma Comissdo de
reecepcdo. O Dono de Obra e a Comissdo fixa 0s prazos dentro de prazos razoaveis, a
elaboracdo de uma acta de recepcao defnitiva das obras ou recusam recebé-las em caso de
reserva formulada. O Dono de Obra notifica copia da notificacdo ao Empreiteiro. Qualquer
recepcao proviséria ou definitiva € precedida de uma « pre-recep¢do » dita recepcao técnica
efectuada pela pessoa responsavel pelo controlo técnico.

A recepcao provisoria é emitida duas semanas ap0s a pré-recepgao.

A recepcdo defnitiva é emitida na data de expiracdo do prazo de garantia se 0 Dono de Obra
néo tiver notificado ao titular reservas sobre as obras.

Artigo 15 — Periodo de garantia
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O Empreiteiro fica obrigado, durante um periodo de garantia de [A especificar se esse
periodo contractual é diferente do periodo de garantia de direito comum], a reparacdo e
substituicdo relativas as condi¢gdes normais de utilizacdo do conjunto das prestagdes do
contrato.

O periodo de grantia comeca a vigorar a contar da date de recep¢do provisoria.
Artigo 16 — Sang0es

Em caso de atraso na conclusdo das obras, 0 Empreiteiro é susceptivel de uma sangdo de
atraso por dia fixada em [especificar entre 1/2000 ° e 1/5000° (ou quaisquer outras
modalidades de sangdes retidas pela regulamentacédo nacional dos contratos publicos)] no
montante do contrato. Nao se prevé qualqur prémio de adiantamento.

Artigo 17 — Prazo de pagamento

O Dono de Obra deve proceder ao pagamento dos montantes devidos num prazo nao
superior a sessente (60) dias a contar do direito de pagamento. A falta de pagamento nesse
prazo incorre juros de mora devidos a contar do dia seguinte a expiracdo do dito prazo até ao
dia do pagamentoi.

As modalidades de determinacdo do montante dos juros de mora sdo especificadas no artigo
[Indicar o artigo da regulamentacdo nacional dos contratos publicos] do Cddogo dos
Contratos Publicos.

Artigo 18 — Resciséo do contrato

O presente contrato poderéd ser rescindido nas condi¢des previstas no artigo [Indicar as
disposi¢des da regulamentacdo nacional dos contratos publicos] do Cddigo dos Contratos
Publicos.

Artigoe 19 — Resolucao dos litigios

A resolucdo dos litigios far-se-a nas condicfes previstas nos artigos [Indicar as disposicdes
da regulamentacdo nacional dos contratos publicos] do Cédigo dos Contratos Publicos.

Artigo 20 — Submisséo aos regulamentos

Por tudo quanto ndo esteja previsto nas clausulas do presente contrato, serdo aplicadas
clausulas do Caderno das Clausulas Administrativas Gerais aplicaveis aos contratos publicos
de obras e ao Codigo de Contratos Publicos [Especificar, se for o caso, outras
regulamentac6es nacionais aplicaveis ao contrato em questao].

Artigo 21- Aprovacao do contrato
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O presente contrato sé sera definido ap6s a sua aprovacao pela atoridade competente como
previsto no artigo [Indicar as disposi¢cfes da regulamentacdo nacional dos contratos
publicos] do Cédigo dos Contratos Publicos.

Examinado e aceite por:

O Empreiteiro
[Ou representante, se agrupamento]
(Apelido e Nome)
0_JIMM/AA_

CIDADE, PAIS

O Ministro Administrador de Crédito
[Dono de Obra, Autoridade adjudicante]
(Apelido e Nome)
0 _JIIMM/AA _

CIDADE, PAIS

Aprovado por :

O Ministro Ordenador do Orgamento
ou
O Director Geral para EPA, EPIC, EPE
ou
O Chefe de Insituicéo

[Ou quaisquer outras Autoridades competentes
no Estado membro da UEMOA]

JIMM/AA_

CIDADE, PAIS



